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Il Circolo Filologico 



DI riKENZE 
nell' anno 1879-8' 



Triplice fin dalia prima istituzione (Gennaio 1872) fu lo scopo di 
quesla Circolo: « V insegnamento delle lingue viventi, la lettura di 
Giornali e Riviste, il riunire i soci a convegno fra loro e con gli stra- 
\ nieri che numerosi convengono a Firenze. » 

'^ Al coDsegnimento di cotesto scopo vennero dapprima istituite le 

^ scuole di Francese, Tedesco ed Inglese; poi vi si aggiunsero quelle 

I d'Italiano e Spagnuolo; successivamente di Stenografia e Computiste- 

<H ria: rinnovando spesso il voto d'introdurvi anche lo studio delle ]in- 

^ gue orientali viventi necessarie ai rapporti commerciali con quelle 

~^ regioni. — A procacciar poi maggior efficacia allo studio delle lingae 

^ furono pur tentate delle conversazioni nelle varie lingue insegnate 

nelle scuole, sotto la direzione dei respettivi maestri; il quale 

esercizio, utile per tutti, è oltremodo utilissimo agli alunni di età 

matura. 

Alla lettura di 59 Giornali (italiani, francesi, spagnuoli, inglesi e 
tedeschi — di cui 12 illustrati), e di 39 Riviste (italiane, francesi, in- 
glesi e tedesche pur esse), si aggiunse quella di moltissimi libri; i 
quali, provveduti in parte a spese del Circolo, e in parte donati da 
^oci e da Ministeri, formano ora una Biblioteca si considerabile, da 
aver potuto dare in lettura a domicilio più che 8000 volumi. 

Per riunire i soci a convegno, fin dal primo anno, oltre a varie 
conversazioni su materie letterarie e scientifiche, vennero anche 
fatte da personaggi ragguardevoli e dotti parecchie letture pubbliche 
intorno a soggetti svariali e di somma importanza. E a codeste let- 
ture furono invitate persone estranee alla società del Circolo, e più 
specialmente stranieri che vi accorsero sempre numerosi e ne parti* 
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— 4 — 
rono soddisfalli. A rendere più geniali questi ritrovi si aggiunsero 
al severo giuoco degli Scacchi, quelli ancora del Dominò, della Dama 
e della Tavola reale. 

Nel testÈ decorso anno però ai mezzi finora acceanati per otte- 
nere la maggiore efficacità dell'istituzione del Circolo, se ne aggiun- 
sero allri: de'qaali farò qui molto di volo, riserbandomi di darne 
particolari ragguagli nel progresso della relaeione che mi sono pro- 
posta. — Oltre duaque ai sovraddetti trattenimenti geniali ordinari, si 
ebbero lo scorso anno tre pubbliche serale di musica vocale e stru- 
mentale, e durante la quaresima parecchie conversazioni familiari, 
che pure furono rese più liete da scelta musica di canto e di suono. 
A queste intervennero moltissimi invitati indigeni e stranieri, fra 
cui non si annoTerarono mai meno che una ottantina di signore; le 
quali rendettero più brillante il ritrovo coU'amichevole conversare 
nelle varie lingue straniere; tantoché in quelle serate il Circolo ri- 
spose pienamente allo scopo della sua nobilissima istituzione. 

Maggior vantaggio poi e' impromette l'adempimento delle nuove 
proposte fatte pel prossimo anno dalla Direzione del Circolo. La 
quale ha deliberato d' istituire un insegnamento speciale di Lingue 
straniere, di Disegno e Acquerello, di Lingua e Letteratura italiana per 
le signore, particolarmente forestiere. K codesto insegnamento verrà 
impartito nella stagione invernale al maggior comodo di coloro che 
passano l' inverno a Firenze, e mercè una tenue retribuzione al mag- 
gior profitto di tutti. Oltre a ciò la Direzione stessa ha stabilito, che 
nelle ore antimeridiane le sale del Circolo restino aperte alle signore, 
perch'esse v'abbiano un facile ritrovo di studi utili ad un tempo e 
piacevoli; accoppiando al benefìcio dell'istruzione quello di avvici- 
nare senza ceremouie e familiarizzarsi senza soggezione con le si- 
gnore italiane le straniere e quelle con queste. 

Lo storico Palazzo Peroni, di cui il Circolo occupa il migliore 
appartamento, offre ai frequentatori del Circolo stesso anche altre 
comodità per la sua contiguità con altre utilissime istituzioni; quali 
sono la Sezione fiorentina del Club Alpino italiano, il Collegio degli 
Architetti ed Ingegneri, V Accademia scacchistica, il Gabinetto lette- 
rario Vieusseux. — In oltre superate le difBcoltà economiche — le quali 
negli ultimi tempi anche il Circolo ha dovuto attraversare — sì por- 
ranno Jn opera altri disegni di scopo utile e geniale, che la beneme- 
rita Direzione s' è già proposti al possibile vantaggio de' soci e de' fre- 
quentatori, e al maggior decoro della città; delia quale veramente il 
Circolo ha sempre fatto e fa, come suol dirsi, gii onori di casa. Ba- 
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sii all'uopo rammentare i riccTimemi a geniali ritrovi, che si fecero 
in occasione de' Congressi internazionali de' Botanici e degli Orienta- 
listi; nelle feste del Centenario di Michelangiolo; alla venula in Fi- 
renze deiriraperatore del Bfasile, del Granduca di Sassonia Weimar, 
dell' illnslre storico e stallala Thiers, e di altri cospicui personaggi. 
E quest' anno ancora la Direzione del Circolo non ha omesso né cure 
né spese per accogliere colla maggior possibile ospitalità i Delegati 
(circa cinquanta) dei vari Stati d' Europa, qua convenuti al Congresso 
ferroviario intemazionale; ed ha pure offerto libero accesso agli 
Espositori e a' Membri delle Società d'Orticoltura, a coloro che nel- 
l'Agosto presero parte alle Conferenze didattiche, agli Uniziali del- 
l' esercito intervenuti a Firenze per la grande Rivista, e ai Membri 
del Congresso internazionale di Salvataggio che ieri ebbe fine. 

Anzi in onore di questi ultimi ebbe luogo lunedi una serata di 
ricevimento, che fa rallegrata da un concerto musicale di canto e 
di suono, eseguito dalle signore Filipperi e Dmicini, e dai signori 
prof. BiAGi e Paul. Codesta genialissima serata venne chiusa da uno 
splendido discorso del commendatore avvocato Su.vESTfiE, presidente 
della Società di Salvataggio del Mediterraneo; le cui parole furono 
spesso interrotte, e seguite da unanime e cordialissimo applauso. 



Scuole 

Come la Direzione del Circolo abbia sempre curato il maggior 
protitto delle Scuole, chiaramente risulta dalla considerabile spesa 
fatta all'uopo nello scorso novennio, la quale ascende a L, 48,585 
per 2462 alunni. 

Nel testé passato anno scolastico gli alunni furono 15i, fra' quali 
45 de' 100 nuovi soci frequentatori; il cui numero crebbe di molto 
a rispetto degli aitimi anni. 

Di codesti 15i scolari se ne ìnscrisàero 
per la Lingua francese 

Al Corso 1" N" 40 

. 2" . 2li ' 

per la Lingua inglese 

Al Corso 1° N° 41 

. 2".... . 3T 
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per la JAngm tedesca 

Al Corso \' N° 16 

» 2° » 13 

de' quali 173 alunni, 19 presero contemporaDeamente l' iDscrìzioDe 
a due corsi. 

Durante le ferie pasquali Tennero fatti degli esperimenti didattici 
dal tSg. Emilio Savini, professore nelt'Istituto Tecnico di Ferrara;che 
avea dimandato di dar saggio d'un suo metodo per l'insegnamento 
delle lingue straniere. — Il prof. Savini détte alcune lezioni di Fran- 
cese, Inglese e Tedesco, alle quali intetTennero parecchi fra' migliori 
alunni delle scuole del Circolo, ed assistettero anche l'Ispettore e i 
Membri della Deputazione scolastica. E tutti quanti furono lieti di 
convincersi che sebbene il metodo del prof. Savini non acceleri l' ap- 
prendimento delle lingue (lo che neppure il modesto autore presa- 
me), deve tuttavia reputarsi di molta im{)ortanza. Perocché esso è 
oltremodo acconcio alla maggiore efficacia dell'insegnamento, sia 
per la gran facilità che procaccia agli alunni di trovare e correggere 
da s6 stessi gli errori de' loro scrilti; sìa pel vantaggio d'un conti- 
nuo apprendimento progressivo, che disobbliga gli scolari di rifarsi 
sullo studio delle nozioni imparate. — Di che la Deputazione scola- 
stica , a proposta dell' ispettore e de' Membri che assistettero agli 
esperimenti del Savini, volle che al benemerito professore si ren.. 
dessero grazie d'aver prescelto per l'esposizione del suo metodo i[ 
Circolo fiorentino ; e si esprimesse la comune Eoddisfazione pel fe- 
lice risultalo degli esperimenti suddetti. 



Il 
GKomali - XUviste - JBiblioteca, 

Anche per questa parte le condizioni del Circolo sono , rispetto 
agli anni precedenti, assai migliorate. Infatti nel 187S-79 si avevano 
W Giornalìe25 Riviste: laddove nell'anno testé decorso si contarono 
59 Giornali e 39 Riviste; la Biblioteca poi si accrebbe di 75 Volumi, 
de'quali 48 ricevuti in dono e 27 acquistati dall'Amministrazione. 

E poiché lo slato finanziario del Circolo consente un buon pro- 
nostico pel suo avvenire — che delie L. 15,760 computate nel bilan- 
cio di previsione per tatto l'anno 1880, alla fine di Maggio eransi già 
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esatte L. 7842,50 — ; perciò avvi a sperar con ragione, che e Gior- 
nali e Riviste debbano aumentar tuttavia nel prossimo anno. 

Qnanlo inutile sarebbe, e forsanco noioso , il dar qui l' elenco delle 
opere, onde la Biblioteca si compone; altrettanto mi sembra oppor- 
tuno l'aggiungere ora il titolo dei Giornali e delle Riviste, che sono 
in lettura. 

CUomall 

i. L'Ailria — di Trieste 

2. L' Aurora 

3. L' Avvenire di Sardegna — di Cagliari 

4. Il Bersagliere 

5. Il Capitan Fracassa 

6. Il Conservatore — di Roma 

7. Il Corriere Italiano 

8. 11 Corriere Mercantile — di Genova 

9. Il Diritto 

10. Fanfulla 

11. Fanfulla della Domenica 

12. La Gazzetta della Domenica 

13. La Gazzetta di Firenze 

14. Gazzetta tf Italia 

15. Gazzetta Musicale 

16. Gazzetta Piemontese 

17. Gazzetta del Popolo — di Torino 

18. La Gazzetta Ufficiale con gli Atti del Parlamento 

19. V Italia Militare 

20. La Libertà — di Roma 

21. La Nazione 

29. L' Opinione — dì Roma 

23. La Perseveranza 

24. Il Piccolo — di Napoli 

25. Il Popolo Romano 

26. Il Pungolo — di Milano 

27. La Ragione 

28. La Riforma 

29. Il Risorgimento — di Torino 

30. La Settimana 

31. Lo Statuto — di Palermo 

32. II Tempo — di Venezia ^^ , 
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33. L' UnUà Cattolica 

34. La Vedetta — di Firenze 

35. Le Figaro 

36. Le Globe 

37. Journal des Déhals 

38. Vltalie 

39. La République Franfaise 

40. Le Temps 

41. L'Indépendence Belge 
•i2. Journal de Genève 

43. Pali Mail GazeUe 

44. The Times 

45. AUgemeine Zeilung 

46. National Zeitung 

47. JVéw Freie Presse 

CHonuU UliutraU 

48. U Illustrazione Italiana 

49. L' Illustrazione Popolare 

50. L' Organetto 

51. Il PdJJUtRO 

52. Lo Spirito Folletto 

53. h'IUustration — di Parigi 

54. Le Tour i/u Monde 

55. Tiie Illustrated London News 

56. The PuncA 

57. Die Gartenlaube 

58. lUustrirte Zeitung 

59. La Illustracion EspaHola y Americana 

Blvlit* 

1. L'Amministrazione Italiana 

2. L'Archivio Slorico Italiano 

3. Ateneo Romagnolo 

4. La <7ipiad Cattolica 

5. L' Economista di Firenze 

6. La Gazzetta Letteraria 

7. La iVuota Antologia 

8. La JV»oi»i Affissa Internazionale di Lettere, Scienze ed Arti 
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9. Rassegna di Alpinismo 
10. La Rassegna Nazionale 
il. La Rassegna Settimanale 

12. La Rivista di Beneficenza pubblica 

13. La Rivista Cristiana 

14. La Rirista Europea 

15. La Riuista dì Filologia Romanza 

16. La Rivista Internationale del Socialismo 

17. La Rivista Marittima 

18. La Rivista Militare 

19. La Rivista Repubblicana 

20. La Valigia 

21 . La Vita Italiana 

22. Bibliolhèqìie Universelle et Recue Suisse 

23. Journal des Eeonomistes 

24. Le Journal Financier 

25. Nourelle Revue 
20. Reme Britannique 

27. Revue Critique dlHistoire et de Littérature 

28. Revue des Beux Mondes 

29. Revue PolUique et Littéraire 

30. Revue Scientifique 

31. Macmillan' s Magazine 

32. Minerva — Le Monthly Review 

33. The Nation 

34. The FortnigMly Review 

35. The Saturday Review 

36. Die Gegenwart 

37. Lilerarische Centrdlblalt 

38. Mtgazine fiir die Lileratur des Amlandea 

39. Deutsche Rundtchau 

in 

r^etture 

OUremodo numeroso eJ elettissimo fa sempremai l'adilorio 
che interTeone alle diciassette Letture, che si fecero dal Dicembre 
del 1879 al Maggio del 1880. 

E qui torca opportuno rammenlare come nell'anno decorso il 
/ Coo<^lc 
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numero delle pubbliche letture supera quello di tutti gli altri clie lo 
precedettero, dalla prima istituzione del Circolo. E veramente nel 1 872- 
1873 si ebbero sette letture — fatte dai signori, prof. Cablo Hille- 
BRAND, prof. Antelho Severini, comm. Tchihatchep, prof. Gae- 
tano Trezza, prof. Heinrisch , sen. Hicuele Amari e conte Tereazio 
Mamiani — ; nel 1873-7Ì tre — fatte dai signori, prof. Frahcesco 
Desanctis, conte Luigi Passerini e prof. A. Severim — ; nel 1874-75 
tiopfl — fatte dai signori, conte Brezzo Minisgalcbi, prof. Alessan- 
dro D'Ancona, prof. Adolfo Targiom-Tozzetti, Maurizio Schiff, 
comm. Cristoforo Negri e prof. Angelo De Gubernatis — ; nel 
1875-76 dódici — fatte dai signori, Riccardo Tabuffi, prof. A. De 
GuBEBHATis, prof. LuiGi FERRI, prof. Giuseppe Rigutini, prof, Enrico 
Tbuan, prof. Guelfo Cavanma, prof. G. Trezza, prof. Adolfo Bar- 
TOLI, prof. Ciro Nispi Landi, cav. Filippo Mariotti, march. Matteo 
Ricci e Giuseppe Panerai — ; nel 1876-77 yuindic» — falle dai signo- 
ri, prof. Giuseppe Chiarini, prof. Odoardo Luchini, dott. Leopoldo 
Cecchi, prof. A. De Gubernatis, prof. Carlo Fontahelli, prof. Gae- 
tano Oliva, prof. Giovanni Procacci, prof. Agenore Celli, prof. 
Achille Gennarelli, march. Matteo Ricci —; nel 1877-78 dieci — 
fatte dai signori, prof. A. Sevehini, prof. A. De Gubernatis, prof. G. 
Levantini, prof. C. Fontanelli, dott. Arturo Linaker, Diego Mar- 
telli, prof. 0. Luchini e prof. Antonio Stoppani— ; nel 1878-79 
due — fatte dai signori, dott. A. Linaker e cav. Sebastiano Fenzi — ; 
in quest'ultimo anno 1879-80, di cui tengo proposito, diciassetle. 

La prima di coleste letture venne fatta il di 1' Dicembre 1879 
dal comm. prof. Adolfo Targioni Tozzetti, il qaale tratta della 
t FiUossera. » (') 

La seconda lettura si fece il 15 dello slesso mese dal cav. 
prof. A. BiAGGi, che tenne proposito della • Musica classica tedesca, 
« tpecidmente di Raff e Bach. » (') 

Terzo oratore fu il cav. prof. Bartolomeo Malfatti, che 



(■) Di questa lettura non posso dare il sunlo, come fo di pareccliie, percbMo 
non T'Iolervennije l'egregio oratore, pregato di layorlr mi la sua lettura, m'ha cor- 
tesemente risposto non essergli ciò possibile, aTCDdoia improvvisata senza par te- 
nerne gli appunti. 

f) Neppure di colesta lettura non m'b stato possibile dare il sunto, perchè 
non Vintertenni; né bo Goora aiuto risposta dall'Autore, a cui lecl, come >(!tt 
altri, preghiera del suo scriuo. 
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pel 22 dello stesso Dicembre scelse a tema le * Favole Geografiche. > u 
— Determinò egli primamente 11 soggetto proposto; e definita la fa- 
vola e citali alcuni esempi di favole geografiche, stabili che queste 
nel maggior numero de' casi, meglio che favole, debbono chiamarsi 
errori. Perocché la più parte sono supposizioni od ipotesi, alla cui 
formazione non contribuì tanto il proposito deliberato di asserire cosa 
non vera, quanto la insufQcienza dell' intelletto ad esaminare e ricono- 
scere la verità, e l' inclinazione degli animi al maraviglioso. N' è ba- 
stevole prova Erodoto; il quale mentre si studia di ripudiare ì rac- 
coati intorno ai Capripedi, ai popoli che dormono sei mesi dell'anno, 
e somiglianti asserzioni, è stato egli stesso uno de' principali fonti di 
favole geografiche. 

Or d' onde queste s'ebbero origine? — L'oratore non si dissimula 
la difficoltà, anzi l' impossibilità di trovarla: poiché essendo molte 
favole il portato dei tempi, in cui i popoli piti civili erano ne' primi 
stadi del loro sviluppo intellettuale e civile, la loro origine si perde 
nelle tenebre de' secoli più lontani. Oltre a ciò, trovato una volta il 
soggetto, la fantasia ci lavorò sopra. 

Certamente parecchie delle bizzarre rappresentazioni, che servi- 
vano a caratterizzare i paesi orientali — fatti meteorologici, animali, 
alberi, ec — debbono ricondurci alle epoche del feticismo; in cui per 
ogni fenomeno o fallo maraviglioso, per ogni avvenimento che fosse 
causa di piacere o dolore, voleva trovarsi una cagione immediata, 
imaginando forze fantastiche. Qual meraviglia che sì figurassero uo- 
mini con membra d'animali, animali con attributi umani, piante e 
pietre portentose , dove le Religioni stesse rappresentavano le Divinità 
con queste forme e con questi attributi? Perchè le Religioni non pur 
danno corpo alle opinioni, ma le perpetuano anche oltre il termine 
dell'esperienza. 

Altro fonte delle favole geografiche dee cercarsi nell' osservazione 
imperfetta delle cose e de' fatti, o nella fallacia di comprendere le re- 
lazioni che altri ne danno. Valga d' esempio il mito de' Centauri e 
de" Cinocefali. 

Un terzo fonte di queste favole 6 il simbolismo, o il parlar figa- 
rato poetico. E se ne ha esempi weM'Argo, nel Vello d' oro, in Polifemo, 
ne' Ciclopi, negli Arimaspi. 

Finalmente b A' uopo ammettere la vanità di spacciare cose ma- 
raviglìose, e l' interesse di atterrire i viaggiatori o il forasliero. A que- 
sto fonte risale l'origine delle favole fenicie. 

« Riducendo del resto le varie cause suddette ad una generale e 
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comprensiva, dirà che il formarsi delle favole geografiche ha radice 
nella diCBcollà, in cui si trova l'uomo rozzo di ravvisare il nesso di 
causatila nel luogo tempo che impiega prima di formarsi un concetto; 
e sia pure in barlume dell'unità nella varietà dei fenomeni natnrali; 
insomma nel lento procedere dello studio o della cognizione della 
Natura. La fede nel sovrannaturale occupò per secoli le menti in modo 
da renderle quasi sdegnose della sobria osservazione, e delle spiega- 
zioni ovvie e semplici. Le volontà o le forze speciali, le virlù prodi- 
giose, in una parola il miracolo: ecco la spiegazione non solo piìi 
prossima, ma anche più accetta all'uomo rozzo ed inesperto. > 

Ha noD è intendimento dell'oratore il dimostrare come le favole 
geograSche siensi formate: bensì l'investigare il modo onde sì diffu- 
sero e perpetuarono per lunghi secoli. Ed anche in ciò ei si propone 
di ristringersi a quelle favole che incontrarono maggior difTusìone, 
e divennero quasi comuni a tutti i popoli del medio evo europeo. 

( Come in massima per ogni ramo di narrazione poetica o imma- 
ginosa — apologo, novella, romanzo — ,così anche pei racconti favo- 
losi geografici, che formarono la delizia de' nostri antenati, noi dob* 
biamo cercare 1 primi fonti nella Grecia antica; ed anche pld lontano 
fra ì Semiti dell' Asia anteriore, fra gì' frani e gl'Indiani. — L'in- 
fluenza delle favole Hilesie sulla letteratura latina, e quindi su quella 
de'popoli moderni, è indubitata. — II Sendabad — Libro de' Sette 
Sapienti — viene dalla sua patria orientale in Europa ; e subisce parec- 
chie trasformazioni: Dolopalos, Disciplina clericalis, Fableaux, Rac- 
conti di Pietro Alfonso.... Non altrimenti si dica delie Favole geo- 
grafiche. > 

• L' originalilà dei popoli occidentali è molto minore che non si 
creda: danno nuove vesti alle finzioni, ma la sostanza è presa dal di 
fuori. — Non v' ha bisogno di grande acume per iscorgere che motte 
delle finzioni geografiche del medio evo hanno radice nelle rappresen- 
tazioni miliche greche, e Delie tradizioni epiche dell' Argonautica^ 
dei poemi Omerici e dei Ciclici, in ispecie dell' Odissea. Altre deri- 
vano dai Fenici, solenni spacciatori di favole: anzi molle delie fizioni 
greche sono d' orìgine fenicia. ì> 

» Ma v'ha un rivo di favole geografiche ancor piò ricco di que- 
sto, a ricercare le cui prime fonti dobbiamo portar 1" occhio ben più 
lontano, che non nella Grecia : quello che concerne i paesi Asiatici 
più remoti e gli Africani. Per queste favole i fonti più remoli per noi 
sono Erodoto, Clesia e Megastene; ma basta un' osservazione anche 
superficiale per persuaderci che questi scrittori attignevano a sorgenti 
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ancor più amiche e lontane, e ciie le notizie loro dobbiamo conside- 
rarle come di seconda e terza mano, se non più. — Ad ogni modo 
tra i Greci e, per le strette relazioni coi Greci, anche fra i Latini do- 
Tevano correre senza fallo molle e molte imagini favolose intorno ai 
paesi e popoli lontani. Non tutti certamente prestavano fede a quelle 
fole: e dopoché Aristotele ebbe preso a considerare altenlamente ì 
fatti naturali, e dopoché Ipparco dèlie basi salde allo studio del Pia- 
neta, la Geografia s* ìocamniinà a diventare scienza. Aiutati pratica- 
mente dai Romani colle conquiste, i Geografi alessandrini si mostrano 
sobrii e alieni dal favoleggiare. Ma queir indirizzo non potè durare 
a lungo. B 

Molle furono le cause che arrestarono lo svolgimento scientifico 
dei Classici. — Fra le cagioni che s'adducono avvi pure il Crisliane- 
simo. Ma il Cristianesimo poteva dirsi a que'tempi nemico della 
scienza? Senza preoccupazione per intendimenli apologetici o pole- 
mici, sembra doversi rispondere che no. Per giudicare rettamente è 
necessario distinguere tra la dottrina di Cristo e coloro che furono 
ministri della stessa dottrina. ~ Infatti la professione della dottrina 
cristiana non impedì né agli Scolastici, né a Copernico, né a Newton, 
né a Cuvier di mandare innanzi gli studi fisici e i cosmologici. 

€ Chi impedì la libera evoluzione delle idee fa la Chiesa : la Chiesa 
che, uscita dalle sinagoghe, adottava e perpetuava le grettezze esclu- 
sive del Giudaismo ; la Chiesa foggiatasi secondo le massime e gì' isli> 
tuli dell'Imperialismo romano. Ora alla Chiesa si può applicare quello 
che suol dirsi dei Governi. Noi diciamo che i paesi hanno quel go- 
verno che si merilauo: e cosi i popoli hanno quegl' Istituii ecclesia- 
stici che si convengono al loro modo di pensare e di sentire. i> 

Il mondo greco-romano de' tempi imperiali era dominato da 
un'ansia di reazione: reazione contro i culti pagani, vuoti di signifi- 
cato, reazione contro gli eccessi della sensualità; di qui la tendenza 
al misticismo e all'ascetismo. — Arrogo che la slessa scienza antica, 
per quanto avesse progredito, non avea aullameno fallo divorzio da- 
gli apriorismi dommatici e dalle premesse fantastiche. Basii all' uopo 
rammentare le opinioni sugli elementi e i temperamenti, sulle teorie 
atomiche e pneumatiche, ì Teosofi alessandrini ed i Gnostici. £ dopo 
ciò quale maraviglia che la slessa scienza lasciasse aperto il varco 
alle ipotesi piii bizzarre e al miracolo? — Da ultimo tengasi conto 
dello sfasciarsi dell' Impero romano per 1' urto delle irruzioni ger- 
maniche, del venir meno di molli istituti civili, della barbarie che 
dilagava; e apparirà naturale che venisse rotto il filo tenue delle an- 
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tiche tradizioni scieatiUche, che la dottrina cristiana fosse corrotta, 
elle la Ctiiesa prevalesse, che le fàvole e le superstizioni pigliassero 
il domìDlo sugli animi. 

< Mentre cosi venivauo a falsarsi i coocetti fondamentali della 
CosmograGa, le antiche favole continuavano a vivere e a diffondersi 
nell'Occidente^ La vita delle creazioni fantastiche è più tenace che 
non si creda. Non s' è potuta a' di nostri ricostruire l' antica mitologia 
Scandinava colle Saghe conservate di generazione in generazione nel- 
r Islanda I — Che se pure qualche rivo di favole fosse andato smar- 
rito, sopravvenivano dei fatti che cloveano discoprirne le vene. > , 

E qui l'oratore a comprovare la sua asserzione parla degli 
Arabi, delle Crociale, del Romanzi della Cavalleria— e singolarmente 
di quelli su Alessandro Magno — e comenta la lettera d'Alessandro 
stesso ad Olimpia e ad Aristotele sui prodigi dell' India. — Oltre a 
cifl consiglia di leggere le Enciclopedie e le altre strane composizioni 
— come r Imago Mundi e gli Ozi imperidi, — per farsi un' idea delle 
fole che si tornarono a spacciare o presero nuovo vigore in quei 
secoli. 

Benché poi sieno molli i libri, che servirono come d'arsenale 
ai Romanzieri e ai Poeti, e moltissime le cose piacevoli che da quelli 
potrebbero scegliersi ; tuttavia l' oratore si ristringe a rammentare un 
solo libro, il quale conitene in compendio parecchie di quelle notizie 
maravigliose — B Libro di Sydrae — che era un libro di scienza. 

« Per tutlo il secolo XIV e XV contìnua a scorrere quel fiume 
favoloso: nel XV risorgono gli studi, risorge Tolomeo; ma chi ne 
cava profitto sono i dotti. Il popola vive nelle antiche imaginazioni: 
scemano le idee false, ma lentamente. La fede nel maraviglioso do- 
mina tuttavia gli uomini. Bisognava che risorgessero le scienze d'os- 
servazione; bisognava il metodo : e anche dopo ciò, come stentavano 
le menti a ripudiare le favole .' s 

Ma non è a farne troppo maraviglia ; perocché nel secolo XVII 
ancora si studia energicamente per trovar la pietra filosofale. — I me- 
dici hanno fede nel sale miracoloso, nella Panacea; Werner stesso at- 
tribuisce virtfi particolari alle acque ne' primi periodi del Pianeta. 
Cosi lento è il progredire della verità, tanto è pertinace l'errore! 

( E oggidì, conchìude il prof. Malfatti, sono cessate tutte le 
favole? È cessata la fede nel maravigiioso? — Comunque sia, l'os- 
servazione prevale; i libri non ispacciaoo favole. — E che avverrà 
delle favole geograflche ? Andranno obbliale per sempre ? Oppur qual 
partilo se ne potrà cavare? La risposta darebbe materia a un altro 
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discorso. Pur lasciatemi dire che, studiate, potranno aiutare la Geogra- 
fia e r Etnografia : e poi saranno sempre alimento ali' immaginazione. > 

Il 5 Gennaio 1880 il sen. prof. Paolo Hantegazza parid della 
tPsicologia de' Lapponi, t — Dopo aver egli fatto un cenno delle loro 
qualità fisiche, delle capanne che abitano, del clima io cui tìtodo, 
de' cibi onde si nutrano, mostrò la comunanza de'Ioro caratteri con 
quelli di tutti i popoli inferiori ; descrìsse le loro qualità intellettuali, 
i costami e le abitudini, investigandone e spiegandone le cagioni. 

I Lapponi banno statura media, occhi simili ai Giapponesi, ca- 
pelli castagni, pochi peli in volto o tntt'al piìi — ma rarissimi no- 
mini — baffi e pizzo. — Al freddo intensissimo — dai 30° ai 40° sotto 
lo zero, per cui debbono fondere il ghiaccio al fuoco, e che dura 9 
mesi — riparano con un grandissimo braciere che arde nel mezzo 
della capanna , ove restano sempre rinchiusi con le loro famiglie, e 
nel cui giro interno si sdraiano per dormire, protendendosi con i 
piedi alle cenerì. Questa torpida vita è causa che manchino di ela- 
sticità e di sveltezza. Per uscire della capanna si vestono di una pel- 
liccia col pelo rivolto al loro corpo, alla quale sovrappongono nna 
flanella che, a sua volta, fa da sottoveste ad un'altra pelliccia. Per 
la loro prigrizia avviene che la vita naturale sia una continuata vi- 
cenda di dormire, fumare e mangiare. I cibi piii comuni sono latte 
gelato con bacche di Empetrum nigrum, pesce seur pestato e tufTalo 
nell'olio di pesce; bodino di sangue, sego e farina: tra le bevande 
usano di preferenza vino, caffè e alcool. 

Questa vita cosi intima nella famiglia trasforma, in certo modo, 
la casa in un nido , donde non possono allontanarsi : restando poi sem- 
pre uniti fra loro, l'affetto tra figli e parenti è svisceratissimo come 
non è in altri popoli. — L'organizzazione della loro società è sem- 
plicissima, come un abbozzo di tribù è la famiglia. In questa il capo 
6 il più attempato, al quale tutti i membri debbono rispetto ed ob- 
bedienza : e la fortuna delia medesima è un gran numero di renne — 
alcuni ne posseggono pel valore di 100,000 lire I — la cui pertinenza 
si distingue da un propietario ad un altro per un certo taglio che 
suol farsi loro nelle orecchie. E poiché la proprietà fra i Lapponi è ri- 
spettala a vicenda, perciò non avvi presso loro tribunali o magistrati 
che ne debbano tutelare i dirìlti: la forma poi sociale, imposta loro 
dal Governa Scandinavo, è passivamente subita. 

Nella scala dell'umana perfettibilità 1 Lapponi rimangono agli 
ultimi gradi, e potrebbero chiamarsi bambdii perpetui : la loro intel- 
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ligenza debole e lenta si stanca subito, e meglio che inTentrice, si 
può dir copiatrice. La osservazione di due oggetti — un cucchiaio ed 
unacutfa — ccrtiGcalaGacchezza dell'ingegno e la gaglìardìa del sen- 
tiineLto ne' Lapponi. Inratti come il primo è un prodotto primitivo, 
rozzo e non superiore all' industria de' popoli dell' epoca diiila pietra; 
cosi la seconda rivela una sollecita cura, un affetto vivissimo e uno 
squisito sentimento della maternità ; ma dimostra ad un tempo il con- 
tatto di questo popolo con altro superiore , da cui si procaccia gii og- 
getti cli'ei non sa fare, perchè suscettibile sollajito di una limitata 
perfettibilità. 

I Lapponi sono capricciosi e ostinati : oggi sono avari di un 
soldo, domani non s'alzerebbero dal giaciglio per due lire: ora in- 
temperanti — rwèriacAe^j» è dopo la frode commerciale il loro princi- 
pale difetto —, ed ora tolleranti di lunghi digiuni. Avvi in essi squi- 
librio di forze, poiché esercitano senso e pensiero in uu solo verso. 
Tra i popoli bassi sono i più pudichi; e a tal segno, che a ninno 
prima del Sommier venne fatto di ottenere la fotografìa d'un Lap- 
pone: e s'egli per molti sforzi potè averla di un uomo, non gli fu 
però mai possibile indurre una donna a farsi ritrarre. I loro matri- 
moni si contraggono con la massima semplicità; gli amici festeggiano 
le nozze con larghe libazioni scambievoli di vino, senza musica né 
danze; e lo sposo dee servire per un anno nella casa del suocero. 
Compiuto poi l'anno di cotesta vita in comune, il padre della sposa 
dà al genero in dote alquante renne — in proporzione della sua for- 
tuna — e pochi arnesi da lavoro muliebre; come un punteruolo per 
forar pelli, ed nna chdtelaine da cui pendono due agorai con entrovi 
un ago infilato di tendini di renne, un paio di forbici, la borsa pel 
tabacco, ed un coltellino che i Lapponi non ismettono mai. 

Sulla lorcf moralità influisce non poco anche il freddo: perocché 
un uomo del nord comincia appena ad avvertire il senso di qualche 
cosa, quando noi già vediamo, sentiamo, amiamo, odiamo, ec. 

Della religiosità ~ che talvolta raggiunge il fanatismo — non 
sembra doversi attribuir loro il gran merito che vorrebbe il Kuud, 
poiché passarono con soverchia indilTerenza dall' Idolatria al Cristia- 
nesimo; e la loro incapacità alla bestemmia può anche attribuirsi al 
difetto di vivacità ed energia. — Del rimanente, comprendono della 
religione la parte grossa, la cieca sommissione, la ripetizione di pre- 
ghiere che non intendono, gli esorcismi e simili. Spesso benedi- 
cono il cibo prima di mangiarlo: lo stessa prof. Manlegazza vide un 
Lappone segnarsi in fronte coli' acquavite. 
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Fra i loro pregiadizt vanno singolarmente rammentati quello del 
Tamburo migico o gobda, delle Streghe e delle Mosche ganiche. — Il 
gobda è UDO strumento simile al tamburo, avente un cerchio di ferro 
con sopravi distesa una pelle di renna su cui un artista ha disegnato 
alberi, capanne, uomioi, bruti ed innumerevole quantità di piccoli 
oggetti. Sopra cotesto disco si pone un anello, il quale, a! picchiarsi 
del disco stesso con un piccolo martello, balza, e poi si Terma su 
alcuna delle figura disegnatevi: e secondo che l'anello fermasi sul- 
l'una sull'altra di esse, ne vien fatto un diverso pronostico. — La 
stregoneria può dirsi una vera speculazione che donne furbe fecero 
suil' altrui credulità lino a questi ultimi anni; e atlribuivBsi loro una 
rara potenza di far molto bene e molto male, dì far persino naufra- 
gar navi e perire interi armenti di renne. — Alle streghe ed ai maghi 
imputano i Lapponi anclie gli clTelii delle punture delle Mosche gani- 
che. Sono queste insetti cbe, al pari delle nostre, succhiano umori 
donde possono averne ; e soventi accade che succhiala la materia ve- 
ndica da una cosi detta pustola maligna, che suol prodursi sul corpo 
delle renne, trasfondano poi con una puntura il veleno ad un uomo 
il quale in pochi minuti ne muore. Or bene i Lapponi credono che 
quelle mosche sieno sprigionate da una scatola, cbe i maghi e le stre- 
ghe posseggono, e mandate in quelle capanne dove vogliono arrecare 
la morie. E codesta credenza la confermano gli stessi maghi, i quali, 
a rischio di essere bruciati vivi, confessano apertamente le loro 
stregonerìe, e asseriscono di aver veduto spettri ed avuto visioni 
spaventevoli. 

, A compiere il quadro de' Lapponi, il Mantegazza legge anche un 
breve saggio della loro letteratura che è, naturalmente, in rapporto 
con la coltura. E finalmente conclude: « Che avverrà di questi buoni 
■ Lapponi? Fra uno, fra due secoli al più saranno spariti) È il destino 
crudele ma inesorabile di tutte le razze inferiori. Sono pochi, e le 
maggioranze han quasi sempre ragione. Sono deboli, e la vittoria 6 
sempre dei forti. Sono ignoranti, e la vittoria è sempre de' sapienti. » 

Il 19 Genuaìo il cav. Sebastiano Fenzi tesse un suo discorso 
sul < Moderno Spiritismo, s — Cominciò egli dall'esporre sommaria- 
mente revoluzìOQe storica dello spiritismo fino a'giorni che corrono. 
Richiamala alla memoria una frase d'un articolo del Times — che, 
cioè a le verità scientifiche debbono aUra>'ersare tre successivi studi 
prima di essere riconosciute; nel primo di questi si nega loro ogni ap- 
parenza di verità; si accusano quindi come contrarie alla religione, e 
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finalmente tutti concordano nel dichiarare che ninno ne impugnò mai 
Ut verità t — , si propose di dioiostrare che Io spiritismo b presente- 
mente al secondo stadio. 

Poicbò i falli non Tariano per Io scambio della persona che li 
narra, perciò l'oratore nel (essere la storia proposta segue le tracce 
dell'inglese I. S. Farmer; il quale pubblicò, non ha guari, alcuni 
cenni BUll'origÌDe e lo svolgimento storico dello spiritismo. 

Questo a' giorni nostri comincia dalla notissima storia de' miste- 
riosi rumori, che sul princìpio dell'anno 18i3 si udirono nella casa 
di David Fox a Hydesvìlle. La scoperta fatta in codesto avvenimento 
dalla faaciullelta Caterina Fox — di una forza intelligente che avea 
prodotto il fenomeno — non era nuova; perocché la medesima 
forza intelligente era già stala nel 1661 avvertita dal rev. Giuseppe 
Glanvil a Tedworth, e nel 1716 dalla famiglia Wesley nel Lincoln- 
shire, nei fenomeni che l'nna 6 l'altro aveano preso ad esame. Ma 
siffatti fenomeni, che floa alla metà del nostro secolo non attiravano 
l'attenzione dei più, ora che ■ si dipinge col sole, si scrive col ful- 
mine, e t'attraversa lo spazio colla rapidità dellaquila,j sono oggetto 
di accurato esame e profonde investigazioni. 

E veramente alla scoperta di Caterina Fox seguirono indagini ed 
esperimenti, il cui multato fu che < nel mondo degli spirili sì stava 
compiendo un movimento per mettergli in comunicazione col no- 
stro. > Di qui l'invenzione di una specie di telegrafo spiritico a mezzo 
dell'alfabeto, che forma un codice di segnali, e la introduzione del 
medium, il quale più facilmente cbe altri ottiene la comunicazione 
stiddetta. 

Passa poi l'oratore ad esporre ì vari e molteplici modi, onde i 
fenomeni spiritici ai vari medium sì sono manifestati. E * in una pa- 
rola (conchìude questa parte del suo discorso) sopra una vasta esten- 
sione di territorio, da levante a ponente, questi fenomeni si produs- 
sero io centinaia di luoghi, e ne furono testimoni migliaia d'individui, 
di cui molti meritavano piena fede, quella fede che in essi avrebbe 
avuto il giudice più coscienzioso, nel più grave e nel più solenne dei 
giudizi, io cui si fosse trattato della vita o della morte d' un accu- 
sato. I 

Per ispiegare codesti fenomeni si succedettero parecchie teorie; 
e ogni nuova teoria converti i più aspri nemici in zelantissimi apo- 
stoli: molli e molti fenomeni furono osservati; ed ogni nuovo fe- 
nomeno convinse oppositori ed increduli, della realtà d'una vita 
futura. 
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Assicarata la verità, che questi fenomeni non possono altribalrsi 
ad impostura o ad inganno, resta a risolvere la sola questione, se le 
intelligenze che li proiiucono^iono gli spirili di coloro che fanno già 
cissuto sulta terra. 

I L'argomentazione a favore dell'ipotesi spiritica può sititetiZ' 
zarsi nelle segaenti dodici proposizioni: 1° 1 fenomeni non possono 
esser prodotti dalle cieche forze della natura, perchè sono senza dub- 
bio alcuno diretti da una forza intelligente. — 2° Questa forza inlel> 
llgente non pud dirsi che sia quella del medium, né quella delle altre 
persone che assistono alla seduta nella quale si producono i fenomeni 
osservati, poiché frequentemente è l'efretlo di agenti sui quali né il 
medium uè altri hanno potenza veruna e veruna autorità, e perchè in 
migliaia di casi accenna a conoscenze ed a fatti ignorati da chi in- 
voca gli spiriti, e in opposizione colle loro idee. — 3° Non puiì es- 
servi altra inielliKenza, che quella di esseri coscienti e pensanti. — 
4» E poiché l'intelligenza che si manifesta nel circolo spiiitico, è di 
esseri coscienti, che non sono però quelli che seggono intorno alla 
tavola, ne se^ue che quelli esseri coscienti debbono essere o lontani 
dai circolo, o presenti in una forma materiale invisibile e perciò af- 
fatto diversa da quella delle persone che compongono il circolo stes- 
so. — 5' Non possono essere individui nelle ordinarie condizioni di 
materiale esistenza fuori e lontano dal circolo, perchè dessi conversano 
con coloro che sono nel circolo e ne leggono perflno i pensieri senza 
che abbiano mezzo di comunicare con lo esterno. — 6* Vi debbono 
esser dunque presenti al circolo esseri coscienti pensanti ed intelli- 
genti che non sono del numero delle persone presenti alla seduta. — 
T Coloro che compongono 11 circolo sorto le persone presemi nella 
materiale condizione di ogni essere umano sulla terra, e ne viene per 
conseguenza che debbono esser presenti altre intelligenze esistenti in 
modo materiale diverso da quello che normalmente ci cade sotto i sen- 
si. — 8" Dunque debbono esservi esistenze spirituali di un genere 
qualsiasi. — 9" £:ìsendo queste esistenze coscienti, intelligenti e pen- 
santi, capaci di conversare con noi e comunicarci le loro idee, esse 
hanno la potenza di dirci chi sono e quello che sodo. — 10° Tutti 
quegli esseri, senza eccezione, ci dichiarano con solennità di linguag- 
gio, che sono gli spiriti de' nostri amici estinti, e di uomini o di 
donne che vissero con la forma e nel modo onde noi viviamo. — 
11" E non solamente tutti dichiarano ciò, perchè non avvi diversità 
di opinioni fra loro a questo proposito, ma quelle esistenze o spiriti 
ci danno prove irrefragabili che sono in realtà ciò che dichiarano di 
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essere — 1S° Qnesle prore possono ottenersi da chianqne lo voglia. 
— Questi falli sembrano tali da con^iDcere che lo spirilisnio è una 
realtà, che la vita umana dod ha per limite la tomba, e che l'im- 
moi'talità attende le anime nostre. > 

La teoria della Forza psichica proposta dal Cox, e quella della 
Axione inconscia del cervello addotta dal Carpenter per ispiegare il 
fenomeno, chiariscono solo alcuni falli, e non reggono, secondo 
Crockes e Wallace, ad un'analisi rigorosa. 

I fenomeni spiritici, a parer del Wallace < possono dividersi 
provvisoriamente in due ordini; cioè fisici, ossia quelli in virtù dei 
quali da' corpi materiali sono apparentemente prodotti; e m«nta{t, 
cioè quelli che consistono nella prova che dà il medium dì facoltà in- 
lelleliuali di cui non si avverte neppur la potenza nel suo slato nor- 
male. » — I principali fenomeni fisici sono sei: Semplici Fenomeni 
fisici — Fenòmeni chimici — Scrittura diretta e disegni — Fenomeni 
musicali — Forme spiritiche — Fotografie spiritiche. — I più impor- 
tanti fenomeni mentali sono cinque: Scrittura automatica— Chiaro- 
veggenza — Somniloquensa — Personificazione — Potenza di guarire 
i mali. 

h' incredulità degli accennali fenomeni deriva in gran parte dallo 
scetticismo, che per l'odierna virtù della scienza osteggia lutto ciò 
che sappia di soprasensibile. Ma già parecchi dotti d'ogni paese in- 
civilito della terra sooosi convertili allo spiritismo. A citare i più ce- 
lebri si rammentano gl'laglesi, M. Cbookbs, A. Russell Wallace, 
Serjeant Cox, B. Chambgrs, i coniugi S. G. Hall, W. e Maria 
HowiTT, M. Laurence Oliphant, P. a. Trollope, capii. Burton, 
John Buskin; — ì Francesi, Barowe du Potei, P. G. Leymarie, L. Fa- 
VBE Clavairoz, C. Flammarion, ing. F. Vallès, V. Foormier, 
gen. Cambriels; — ì Tedeschi, dott. C. Vittig, doti. prof. F. Z8l- 
lher, C. Beimers, dott. prof. G. T. Fechner, doti.- prof. F. Huff- 
MANN; — i Russi, dott. A. Aksakow, doti. prof. A. Buttlerow, 
■ doti. prof. E. Wagner; —gli Spagnooli, visconte Torros-Solanot, 
lOsÈ Amicò y Pelliger, Iosè Maria Fernandez; — lo Svizzero, doti, 
prof. M. Perty; — gl'Italiani, prof. V. G. Scarpa, prof. F. Scara- 
muzza, avv. L. Baciarmi, cav. S. Zecchimi, avv. G. Brussi, prof. 
F. Bossi Pagnoni, prof. G. Damiani, capii. E. Volpi, lìrof. F. Sci- 
Fosi, A. PioDA, duchessa Melzi, A. Perusini, avv. B. Casalis; — 
il Greco, Costantino Foca. — a Sembra, esclama a questo punto il 
cav. Fenzi, che possiamo esser contenti della compagnia nella quale 
ci troviamo. > 
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Benché il credito de' DOmìDati personaggi non provi la verilà 
dello spirilismo, dimostra però Ja necessità di esamioarne la so- 
staoza e iovesligarae le origini: e ciò viemmaggiormenle; « 1° per le 
testimonianze a?ute in suo favore; 2" per la conosciuta snperiorità 
intelletlnale di molti che l'hanno preso in esame; 3° per mancanza 
di qualsiasi accusa di frode continuata per parte di simili testimo- 
ni; i" perchè soddisfa ad un bisogno dello spirito nostro, ovunque 
e sempre provato, col dimostrare in modo palpabile la realtà della 
continuazione dell'esistenza dopo la morte; 5° per il modo pratico 
onde se n'etTettua l'investigazione. > 

Come la verità del moto terrestre sarebbe tuttavia ud dubbio, 
se Galileo non l'avesse evidentemente dimostrala; cosi resterà nn 
dubbio quella dello spiritismo, flncbè non si provi all'evidenza. Ma 
quando i fatti vi sono, e questi son governati da leggi naturali, né, 
al pari che le teorie, si possono mutare, l'accurato e imparziale 
esame de' medesimi condurrà all'evidenza del principio, tantoplùche, 
a differenza de' fenomeni astronomici, gli spiritici si possono vedere 
ed intender da tutti. 

Uoiti però non senza ragione opporranno : * Ma se queste verità 
sono a tulli accessibili, com'è che dopo 30 lunghi anni il mondo tutto 
non è ancora convinto, e che anzi coloro che le professano sono tuttavia 
espostial sarcasmo e alle beffe della gran maggioranza delTumana fa- 
miglia f i — Perchè l' idea dello spiritismo — che sotto forma di ap- 
parizioni, oracoli e negromanzia v'è, pìCi o meno, stata sempre — è 
stata sempre e dovunque oppugnata e tradizionalmente avuta in or- 
rore fino a cbe i trionll della scienza non hanno aperto alla mente 
umana nuovi orizzonti, eccilandoia ad esaminar queTenomenì e cer- 
carne la verità. Né si obbietti che questi sono, come astrattamente 
appaiono, d'assai lieve importanza: che ben altra inezia dovea giu- 
dicarsi in loro confronto il gambettar d' una rana morta, spellata , di- 
mezzata e appesa ad un chiodo, prima cbe il Galvani e il Volta av- 
vertissero e spiegassero que* movimenti. Mon venne derìso Arago 
quando parlò del telegrafo elettrico all'Accademia francese? Non fu 
creduto pazzo colui che propose a Napoleone I la locomotiva su strado 
ferrate? 

A questa confutazione il cav. Fenzi fa seguire l'enumerazione 
di alcune vicende della vita, in cui l'uomo ha trovato conforto 
nella certezza d'una «ita avvenire. Dopo ciò si diclii.ira li'almuiile e 
profomiamente convinto che * i fenomeni dello spiritismo son veri 
— la forza che li produce è ancora una questione non risoluta, ma 
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-sa- 
no! stessi forti delle lu*Dghe iriTestigazioni fatte, riteniamo che vera 
sia la teoria spiritica, e che noi in reailà possiamo metterci in rap- 
porto e comunicare con i nostri amici trapassati, nonché con allri 
esseri umani che già appartengono al moodo dei più. * 

Ma chiunque voglia fare con serietà ed erfìcacia questi esperi- 
menti si spogli delle velleità proprie di coloro che intervengono alle 
sedule spirìtiche o per godersi un'ora di distrazione e di eccitamento, 
per mera coadisceodenza, o col timore di compiere un'asione an- 
ticristiana, con orgoglio materialistico o burbanzosa incredulità, 
0, in età avanzala, con prevenzioni radicale ne'dommi toologici e 
negli antichi pregìudìziì, o Analmente con la disposizione ad una cieca 
credenza di tallo, < Le belle comunicazioni si ollengono quando vario 
persone buone e dolale di buona tesla, di buon cuore e di buona sa- 
lute, si trovano da lungo tempo a tenere insieme delle sedule; e 
regna fra esse amicizia, slima, omogeneità d'idee e simpatìa, b Ed è 
veramente strano che a silTatle comunicazioni — inspirate sempre ad 
idee che afTermano la fede in Dio e nell' immortalità dello spirito — 
il clero, e con esso tulli coloro che traggono conforto dalla dottrina 
di Cristo, abbiano ad essere avversi ! 

Termina il Fenzi la sua lettura traducendo la conclusione di uno 
scrìtto del filosofo F. G. Cook, intorno ai moderno Spìrilismo. i Lo 
spiritismo, dice il Cook, non è uno spasso o, a meglio dire, un tra- 
stullo da ragazzi. Esso è il fallo più stupendo, la forza più maravì- 
gliosa del mondo I Perchè non si manifestò cento anni fa'^ Perchè 
non avrebbe allora trovato il mezzo ove posarsi. Se avei^se voluta 
farsi strada violentemenle attraverso i pregiudizi dì quell'epoca, non 
vi sarebbe riuscito senza il sacrifizio di milioni d'uomini. Anche nei 
tempi attuali la sublime anima al dì ìà, (over-soui) è obbligala a ta- 
stare il terreno e procedere passo passo nel modo più cauto e colla 
massima cura. Allorché, in un momento di contemplazione, io con- 
sidero l'insieme di questo lavoro, volgendo indielio lo sguardo e 
mirando ciò che si é fatto, e riflettendo a quanta rimane tuttavia a 
fare, e come sublimemente e pazientemente ciò si vada facendo, io 
piego confuso la testa con reverente ammirazione e rendo in cuor 
mio jnlìnite grazie al Signore per avermi concesso di godere dell'esi- 
stenza terrena in epoca cosi solenne. > 

^ La lettura che il comm. prof. L. p\_C.A.SAMQRATA__fece il 26 di 
Gennaio, fu una monogralìa intorno i VArpa e la sua storta. • 

Anzitutto l'oratore attribuisce a duo cagioni, relìgiofòT callolO' 
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gica, la consuetudine tradizionale di chiamar l'Arpa ii più poolico 
degli strumenli; laddove essa, a dìfTerenza di sllri , tia sdodo smilzo, 
è uno strumento ette non lega non porta non colorisce il suono, né 
si presta alle varie espressioni. 

t Al sueno dell'Arpa Davidde e i Profeti s'InspiraTano; col suon 
dell'Arpa accompagnavano iloro salmi, i loro inni: fonte di altissima 
poesia, eccitatrice di mistici sensi è la religione. Ecco la cagione re- 
ligioia. S'immagini una bella donna che, sedata su elegante sgabello, 
il piede sinistro lievemente proteso in avanti, il destro ritirato al- 
quanto indietro, con le belle nude braccia cingendo amorosamente 
l'Arpa, mentre la mano ne pizzica leggermente le corde: s'immagini 
questa bella donna, non già infagoltsla o ingoainata nel moderno in- 
felice vestito delle donne europee, ma artisticamente drappeggiala 
da uno di quegli anticlii paludamenti che, senza tradirlo, vestivano, 
adornandi^o il nudo: s'immagini questa bella donna; e si dica se 
immagine più bella, piti poetica pud concepirsi. Ecco la cagione cah 
lologica. 1 

Chi fu l'inventore dell'Arpa? Dove e quando ne avvenne l'in' 
venzione? È d'uopo confessare che lo s'ignora. Per la smania e 
l'orgoglio di sapere s'è talvolta ricorso al mito, plasmando coli' im- 
maginazione un essere umano o sovrumano — che in sostanza è la 
espressione simbolica dell' umanità — a cui s' è attribuita l' invenzione. 
Per tal modo i Greci dissero Pane inventore del Flauto a più canne, 
e Mercurio della Lira. Ma per l'Arpa non v'ha neppure il mito. 

Nullameno un'invenzione generica può credersi accennata nel 
4° Gap. della Genesi t laddove Jubal vieo detto il padre di coloro che 
suonano gli strumenti a corda e a (iato, i — Cosi e pel luogo e pel 
tempo le ipotesi più accolte attribuiscono l'invenzione dell'Arpa alla 
Razza Semitica ne' tempi preistorici, «L'attitudine alla musica della 
Razza Semitica è un fatto ormai riconosciuto dagli Etnologi; ed è 
Ipotesi accolta dai più, che questa razza, aria anch'essa di origine, 
dalla Baltriana sua culla si estendesse con ripetute migrazioni a pò* 
polare l'India, la Persia, la Scìzia, e sotto il nome di Pelasgi l'Asia 
Occidentale e Uinore, la Grecia e parte d'Italia, e sotto altri nomi 
quasi l'Europa tutta, non escluse le nordiche regioni, dalle quali, 
vedi bizzarro casol l'Arpa dovea poi tornare alle nazioni occidentali 
europee, dopo che le barbariche tenebre ebbero spenti gh ultimi 
staudii bagliori della morente civiltà latina. > 

Anche sul modo, onde l'Arpa ebbe origine, ricorre ilCasamorata 
ad una ipolesi. • Arme dei popoli costituiti nei primi stadi della ci- 
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viltà b, dice egli, il giavellotto scagliata a mano; poi la freccia scoc- 
cata COD l'arco. Nulla di più probabile che uno degli antichissimi 
guerrieri tentando con le dita la corda del suo arco leso, notasse 
com' essa mandava un cerio suono; e nulla di più probabile, ctie os- 
servando come queslb suono riusciva più sensibile, più che rigida 
era la bacchetta per farne gli archi, sì pensasse a piegare a bella po- 
sta delle rigide bacchette per farne degli archi, non armi ma stru* 
menti musicali, benché ritmici sollanto, come appunto ritmici sono 
tulli gli strumenti musicali dei popoli nello stadio più umile della 
civiltà. • Che difTicollà poi di aggiungere a questo rudimentale stru- 
mento una seconda corda, indi una terza e cosi via? 

- A questo punto sì entra nel campo della storia, se non scritta 
snlle carte, dimostrata però dai monumenti. "- La più antica memo- 
ria dell'Arpa fu lasciata dagli Egiziani; che varie per dimensioni e 
per forma ne scolpirono sui loro granitici moooiìtì, ed effigiarono 
nelle pitture murali delle lar tombe. Ha la forma più comune del- . 
l'Arpa egiziana è curvilinea (una C pendente indietro) e la più antica 
immagine si vuole scolpila 4000 anni A. C. : ha in basso una specie 
di cassa di risonanza, e sei o sette corde congiungono la curva su- 
periore alla inferiore. — Fra le Arpe egiziane piccole dee farsi spe- 
ciale menzione di quella orizzontale < formala di un'asta ricurva, ira- 
versante in basso una cassetta di risuonanza, e armala di sole quattro 
corde: * di questa specie si vede un' Arpa nel Museo Egizio di Firenze. 
— Fra le più grandi (stracariche dì ornamenti dipinti e scolpili) va 
rammentata quella che slava ritta sur un zoccolo, aveva un'altezza 
di metri 1, 50, ed era armala di 21 o 22 corde. 

Le tracce della maggiore antichità dell'Arpa, dopo la egiziana, 
s'incontrano ne'monnmenli siriaci. Nel più importante di questi — 
che è un bassorilievo esistente n^l Museo Britannico dì Londra — è 
scolpito un trionfo, dove le regie schiere sono precedute da un banda 
di musicisti: de'quali < otto sono canlori, uno suona il tamburello, 
uno il salterò, due il flauto doppio e sette l'Arpa. * — Queste, come 
tutte le altre arpe efUgiale ne' monumenti siriaci, hanno la forma 
rettangolo-triangolare (colla cassa di risonanza nell'ipotenusa), poca 
ricchezza e varietà d'ornamenti, e l'altezza di un metro circa; ed 
hanno da 153 21 corde che dall'ipotenusa scendono perpendicolari al 
cateto più breve. Sospese con una cinghia contro la spalla sinistra, si 
suonano con ambe le mani, e talora col plettro nella destra. — An- 
che r Arpa siriaca, come la egiziana, aveva forme svariate, e più pic- 
cole della descritta. 
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Passando agli Ebrei, l'oratore con a:^omentÌ storici dimostra, 
che quelli furono incapaci d" inventare strumenti musicali, e perciò 
dovettero procacciarseli dalle nazioni limitrofe. * Di qual sorta erano 
le Arpe, colle^uaM gli Ebrei accompagnarono il canto dell'inno ÌD' 
tonato da Mosè, varcato eh' ebbero il Mar Rosso? Probabilmente erano 
Arpe egiziane, seco portate nel toro esodo dall'Egitto. » — Ma nella 
Bibbia parlasi ancora d' un'altra Arpa, il Kinnor, usata dagli Ebrei 
prima della schiavitii egiziana. E questo, d'invenzione siriaca, era 
uno strumento « formato da una cassa di risonanza oblunga perpen- 
dicolare, dalla cui estremità superiore si staccava ad angolo retto 
nn'asla, dalla quale partivano le corde che diagonalmente andavano 
alla cordiera fissata per lo lungo sulla tavola di armonia, n — E il 
Kinnor {qualunque sia la forma più o meno elegante e moderna, che 
pittori e scultori han dato all'arpa davidica), il Kinnor era lo stru- 
mento con cui il pastorello israelita calmava i furori di Saulle, con 
cui il Be profeta accompagna vasi il canto de' suoi salmi. 

Gl'Indiani, i Cinesi, gli Arabi, i Persiani, i Turchi non usavano 
arpa; i Birmani ne hanno di 13 corde, simile ad una delle egiziane; 
gli antichi Greci l'ebbero, ma fu l'Arpa siriaca, importata nell'Eliade 
al pari che gli altri strumenti policordi. Neppur gli Etruschi, benché 
amanti della musica, non usarono l'Arpa. Infatti ne'lor monumenti 
si vedono effigiali due soli strumenti musicati, il flauto e la cetra. Gli 
abitanti delia Magna Grecia usarono bensì dell'Arpa, ma quella stessa 
che gli Asiatici e i Greci. 

Roma cominciò a coltivare la musica e le chordas obliquas (l'Arpa) 
dopo che i popoh vinti v' ebber portato colle loro divinità e con i riti, 
anche i loro strumenti musicali. Ma piombalo il mondo romano nelle 
tenebre dell'ignoranza, l'Arpa disparve dall' Earopa occidentale; e 
mercè i Traveri e i Menestrelli vi tornò dalle regioni del Nord, dove . 
i Celti singolarmente la coltivarono. L'Arpa celtica — in uso presso i 
Galli, i Brettoni, i Cambrì. gl'Irlandesi, gli Scozzesi — era cosi formata: 
t La parte superiore (oggi modiglione) era alquanto curva , e con nn collo 
elegantemente ricurvo si unisce alia cassa armonica formante il lato 
sinistro dello strumento : l' estremità superiore del modiglione e V in- 
feriore della cassa son congiunte con una colonnetta un poco ricurva; 
per lo che l'insieme dello strumento assume la figura di un triangolo 
curvilineo. Le corde di questo strumento in principio eran dieci;, 
furano in seguito aumentale, tantoché nei secolo XIV raggiunsero il 
numero di 25. > Col crescere del numero delle corde crebbero ancora 
le dimensioni dell'Arpa; ma le corde restarono soltanto diatoniche. 
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€ Avendo perd la mnsica abbandonato il geaeVe esclusivamente 
diatonico, e adagio adaipo adottato )a modulazione omnitonica, fu sen^ 
tito il bisogno di far si che anche l'Arpa vi ai potesse prestare. Edopo 
alcuni non fortunati tenutivi, circa il 1120 lo slrumentaio Hochbra- 
cker di Donanvrertb immaginò un sistema di nollolioi da muoversi 
per mezzo di pedali, pei quali scorciaodosl col movimenta dei notto- 
lini a volontà il tratto suonante delle corde, si otteneva di poterne 
variare l' iolonazione in modo da suonare in ogni tono. Questo modo 
di costruzione, in principio alquanto difettoso, fu assai migliorato da 
Naderman, buon costruttore ed arpista della regina Maria Antonietta. 
Ha chi porld l'Arpa ad un vwo grado di perfezione, dato il carattere 
intrinseco dello strumento, fu Sebastiano Erard, il quale sul Unire 
del secolo XVIII sostila! prima ai nottolini una serie di forchette a 
raolella da muoversi coi pedali, quindi al principio del secolo corrente 
alla prima aggiunse una seconda serie di ruotelle, col qual mezzo 
.ogni corda essenJo resa capace di tre intonazioni diverse ad inter- 
vallo di semitono, l'Arpa è giunta a prestarsi alla esecuzione di ogni 
più complicata successione melodica, di ogni pib svariato accoppia* 
mento armonico di suoni. > 

e Dovrei (cosi termina il comm. Casamorata la sua lettura), 
dovrei dirvi qualche cosa dell'impiego che sì è fatto dell'Arpa in or- 
chestra dalla metà del secolo passalo fino ad (^gi ; prima soltanto con 
intendimento imitativo drammatico, poi anche per arricchire e dar 
varietà al colorito orchestrale....: dovrei sovra tutto tenere snfflcien- 
temenie sviluppato discorso delle qualità estetiche dell'Arpa. Ha a che 
intrattenervi tentando di descrivervi con la gelata parola ciO, di che 
vi possono dare con vostro diletto viva prova le dita della gentile si- 
gnorina Eckley e dell'abilissimo nostro professore Lorenzi, i quali 
stanno appunto attendendo che io mi taccia per deliziarvi coi ben 
modulati suoni del loro strumento? — A me dunqne il compito di 
ringraziarvi della paziente bontà con la quale mi avete ascoltato, ad 
essi quello di compensarvi con l' incanto dei loro suoni della noia che 
vi avrà procacciato la mia disadorna parola. * 

La settima lettura si fece il di 1° di Marzo dal cav. prof. Giu- 
seppe Caunmr, che espose il poema < L(^ Germania i dì Enrico 
Heine, del quale recitò ancora parecchi brani, da lai volgarizzati in 
versi ed in prosa. 

Al profondo agitarsi che la rivoluzione francese del 1830 suscitò 
in tutta l'Europa, Enrìeo Heine si senti preso da straordinaria esal> 



Lìoo<^lc 



— 27 — 

laziane; onde più non soiniava che Lafayette, la bandiera tricolore e 
la Marsigliese. E sentendosi per ciò poco sìcnro In patria, il i' di 
Maggio del 1831 andò a stabilirsi a Parigi • dove una specie di fata- 
lità lo chiamava. • Quivi si senti libero, come in nessuna cìilà della 
Germania: rimase però sempre tedesco. « La gentilezza, la libertà, 
la lingua e le donne di Parigi non lo empirono tanto, che di tratto 
in tratto il pensiero della patria, il pensiero della madre sua non ve- 
nissero a battere al suo cuore. Passavano gli anni, e il pensiero di- 
ventava desiderio, il desiderio dolore. > Scriveva il poeta codeste 
sue ( tedesche tnalìftconie ■ nell'anno 1843; il 12 d'Aprile dello stesso 
anno scriveva al fratello: * Io non tornerò pib in Germania *; e agli 
ultimi dì Ottobre viaggiava alla volta d'Amburgo. 

( Il Deittschtartd è la descrizione di quel viaggio, dal confine 
francese alla città di Amburgo. Aquisgrana, Colonia, Ilagen, Mtilheiin, 
la foresta di Teuleberg, Minden , Buclceburgo sono le stazioni del non 
lungo cammino; e sono al poeta malerìa inesauribile di argniiee dì 
derisioni feroci. * 

( Era (cosi comincia l'Heine il suo poema), era il tristo mese 
di Novembre, quand'io partii per la Germania. Arrivalo al confine, 
sentii il cuore balzar più forte nel petto, sentii gli occhi bagnati di 
pianto: ma quando udii il suono della mia lingua, fa proprio come 
se il cnore mi cominciasse dentro a sanguinare >.... 

Mentre il poeta si commuove a quel suono, i doganieri prus- 
siani gli visitano il baule; ed egli 

t Grulli, cercate pur; Itncbò la dentro 
A ode reto cercando. 
Non troverete niente: io ne la lesta 
Lo porto il contrabbando. 



Qui dentro ho gemme; qui dell'avvenire 

Le insegne risplendenti; 

Qui del gran tempio del gran Dio l'ignoto 

1 superbi ornamenti. 
Ed anche molti libri ho nella lesta: 

Ce n'ho, vi garantisco. 

Una covata intera, e tutti quanti 

Tutti degni del Fisco. > 



I Ad Aquisgrana il poeta rivede il soldato prussiano, che trova 
poco nulla mutato; rivede sull'albergo della posta l'aquila di Prus- 



Goo»^lc 



sia, cbe gli pianta gli occhi addosso furiosa, e a cni egli (è facile 
im magi Darselo) non fa molto gentili complimenti. — Arrivato a Co* 
Ionia di notte, mangia una buona frittata col prosciutto; beve del viuo 
del Reno, ne beve assai; e poi esce passeggiando tutto solo per le 
vie deserte. Vede poi al lume della. luna il Duomo di Colouia, che 
dovea, die' egli, esser la Bastiglia della ragione: 

e Ha comparve Lutero, e con la forte 
Voce: allo là, tuonò; 
E da quel d) la fabbrica del Duomo 
Interrotta restò. > 

Restò interrotta per il bene della Germania, per attestare al mondo 
la sua potenza a la sua missione protestante; restò interrotta e non 
sarà mai compiuta, anzi verrà giorno che della sua grande navata 
sarà falla una scuderia pei cavalli. — Passeggiando il poeta arriva al 
ponte del Reno, saluta il gran Home, ha con lui un curioso e affet- 
tuoso dialogo, nei quale ciascun d'essi esprime le sue simpatie pei 
Francesi : poi ripiglia il suo errabondo cammino, e ad un tratto si ac- 
corge d'esser seguito da un misterioso compagno che nascondeva 
sotto il mantello una scure. • Il poeta gli domanda chi sia, e quegli 
risponde : 

e II tuo liitor son io; Il seguo come 

Fido servo il padrone; 

Dove tu accenni, ivi colpisco; io sono 

Del tuo pensier l'azione. > 

€ Da Colonia l'autore va ad Hagen, passando Miilheìm, città la- 
boriosa e tranquilla dov'egli era stato l'ultima volta nel Maggio 
del 183Ì, quando vi Horivano le speranze di libertà, poi cosi presto de* 
luse. Hagen era il luogo dove I viaggiatori si fermavano a desinare. 
11 nostro viaggiatore trova la tavola già imbandita, ritrova la sua vec-, 
chia cucina tedesca, e manda dal cuore un affettuoso saluto al dolce 
sauerkrma dai deliziosi profumi, ai cari stoccafissi delb patria nuo- 
tanti nel burro. > 

• Arrivalo ad Ulm di notte, tutto intirizzito dal freddo, beve 
per riscaldarsi un ponce che gli è servito da una graziosa giovinetta 
e risente con piacere la blesa parlala de' suoi cari fratelli di Vestfalia, 
leali, buoni, coraggiosi, sentimentali; e si parte da loro con questo 
gentile saluto: 

« Il cielo ti conservi, o popol bravo, 
£ benedica i tuoi 
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Campi, e li salvi dalla gnerra e dalle 
Imprese degli eroi. 
Accordi sempre a' tuoi bravi figliuoli 
Facili esami, e dia 
Buoni mariti a (ulte le tue belle 
Figliuole. E cosi sia. > 

t Eccoci alla foresta dì Teuleberg , descritta da Tacito, dove il 
prode Arminio sconfìsse le legioni romane condotte da Varo. Fortuna 
per noi, dice il poeta, che Arminio vinse ! altrimenti, addio la no- 
stra liberlà; oggi saremmo lami Romani. E questo pensiero gli è 
strada ad una vivacissima satira di parecchi de' suoi connazionali. 
Henlre la vettara va baJzelionì per la buia foresta, a un tratto crack, si 
rompe una mota. Il postiglione saita gìii e corre al villaggio vicino; 
e il poeta rimane solo a mezzanotte, e sente intorno degli urli pau- 
rosi. > E qui una lunga apostrofe ai lupi , i quali selvaggiamente ulu- 
lano affamati, e che allegoricamenle sono lutti i Tedeschi che divi- 
dono le suo opinioni. 

> Si leva 11 sole, si leva con un'aria dispettosa e auDOìata. E 
non senza ragione, osserva il poeta, che 

e a dire il vero 

Illuminar questa stupida terra 
È un gran brutto mestiero. > 

La vista del sole richiama alla sua mente il ritornello di nna vecchia 
cansone, che gli cantava spesso la nutrice: e sole, o fiamma accusa- 
triee >. E it pensiero della canzone gli richiama alla mente la bnona 
vecchia, e le molte fiabe e leggende e storie orribili di fantasime che 
essa gli raccontava. > 

( Piove, la vettura seguita il suo cammino, e il poeta si addor- 
menta; e dormendo sogna di trovarsi nel Kiffìi&ustr in faccia al Bar- 
barossa. Se non che questi, invece di esser sedato alla sua tavola di 
pietra, chiacchiera molto famìglianaente con lui, e va intanto percor- 
rendo le sale e mostrandogli i suoi tesori, come un antiquario. Lo 
imperatore mette segretamente in tasca a ciascuno de' suoi dormenti 
guerrieri un dncato (era il giorno dì paga); poi giunto nella sala dei 
cavalli, li conta e riconta, e dice alGoe con dolore : ahimè non sono 
abbastanza. Aspetto soltanto che il loro numero sia completo, e poi 
do il segnale e corro a liberare la patria, e il mio baooo e paziente 
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popolo tedesco. Cosi, dice il poeta, parlò l'imperatore; ed io gli ri^ 
sposi : 

e Su TÌ8, perchè più attendit 
Su, dà il segnai; se mancaDo i cavalli, 
Cbe imporla? Asini prendi. 
Sorrise il Uurbara^sa; e: Non c'è frella, 
caro, mi rispose. 

Roma in un giorno non Tu TaUa, e tempo 
Ci vuol per tulle cose: 
Tempo e pazienta. Cresce leolamente 
La querce; ed un ramano 
Proverbio molto saggiamente dice: 
« Chi va piano, va sano, s 

( Ad una scossa della vettura il poeta si sveglia; ma subilo ri- 
chiude gli occhi, si addormeala e riprende il suo sogno L'impera- 
tore, che da un gran pezzo non sapeva più nulla delle cose di que- 
sto mondo, gli chiede nolizie di Mosè Mendelssohn, della KarschJD, 
della contessa Dabarry; ed ei gli risponde che son tutti morti da 
molto tempo, e che la Dubarry mori ghiglioltiData come Luigi XVI 
e Maria Anionietta. • 

E qui conta al Barbarossa la storia della gliigliottina; e poiché 
quegli, sdegnalo che non la si risparmi neppure ai re^jnanli, gli rim- 
provera ch'ei si permetta di trattarlo alla pari, il poeta lo apostrofa 
cosi: 

i signor Barbarossa, 

Uno spettro tu se'; 
Torna, torna a dormir, che liberarci 
Noi saprem senza te. 
Se ti vedessero i repubblicani, 

coronalo spettro. 

Stare alla nostra testa, e' ci farebbero 
Le gran risate dietro. 
Non amo più la tua bandiera: guasto 
H' hanno co' lor furori 

1 teutomani sciocchi il vecchio gusto 
Mio per i suoi colori. 

Kimanli a casa tua, nel tuo Kiffàuser: 
È il partito migliore. 
Noi, Tedi, proprio non abbiam bisogno 
Di nìuD imperatore, d 

* Svegliatosi, il poeta si duole di avere in sogno altercato col 
Barbarossa, e gliene chiede perdono, e lo riprega che venga a libe- 
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rare la patria, a ristabilire con tutte le sue rsnciallaggini con latte le 
sue vecchie ciarpe il sacro romano impero. • 

Giunge a Uinden, forle castello prussiano, o la sua fantasia gli 
rappresenta in tutta e dovunque veleni, stragi e morte. 

• A Buckeburgo il nostro viaggiatore scende di vettura per vi- 
sitare il castello, poi ripiglia il viaggio per Annover, dove arriva a 
mezzogiorno: finalmente, dopo poche altre ore di cammiDo, giunge 
alla mèta del suo viaggio, ad Amburgo. > Era sera, egli dice, 

Dal del le stelle sorrideanml, l'aria 

Era fresca e leggiera. 
La vecchia madre mia, quando mi vide. 

Attonita restò 

Per la gran gioia, e battendo le mani , 

flgljuol mio, gridò; 
caro flgliuot mio, soq tredici anni 

Che non t'ho visto, sai? 

Tu devi aver gran fame, non è vero? 

Siediti e mangerai. 
C'è del buon pesce, o caro, c'È dell'oca, 

ce delle belle arancie. 

— Ben, dammi '1 pesce, dammi l'oca, dammi 

Dunque le belle arance, — 
Menlr'io mangiava con grande appetito. 

Mia madre era giuliva: 

Uille domande mi facea, qualcuna 

Anche un po' si^gestiva. 

— caro, e dimmi, sei ben custodito 

In Francia ? La tua sposa 

TI rassetta le calze e le camicie? 

È brava e laboriosa? — 

— Il pesce, mamma, è molto buono. Lascia 

Che in pace io lo fluisca. 
Vedi, parlando mi potrebbe andare 
Per la gola una lisca. — 
Quando il buon pesce ebbi mangiato, l'oca 
Ecco in tavola arriva. 
E mia madre mi fa mille domande. 
Qualcuna suggestiva. 

— Caro Gglluolo, e di', si vive meglio 

In Francia, o qui da noi? 

È meglio il nostro popolo, o il Cranceu, 

Dimmi, pe' gusti tuoi? — 
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— L'oca tedesca, o mammaj è mollo buona: 

Ha i Fraacesi la sanno 

Cucinar meglio, l'oca; ed ancbe meglio 

Di noi le salse Tanno. — 
Dopo che l'oca Tu levala, fecero 

La loro apparizione 

Le belle arance, cb'eran belle e dolci 

Olire ogni aspettazione. 
E la mamma di-nuovo a domandarmi 

DI mille e mille cose 

Piacevolmente , di talune ancora 

Un po' pericolose. 

— Di', caro Aglio mio, come la pensi? 

T'occupi sempre ancora 

Di poIJiLca mollo? e a qual partilo 

Appartieni tu ora? — 

— Le arance, o madre mia, sono eccellenti. 

Con mio sommo dilello 

lì dolcissimo umor ne vo s uggendo, 

E via le buccie getto. » 

La città d' Amburgo s' era, durante la dimora del poeta in Fran- 
cia, abbruciata quasi per metà, e si veniva lentamente rlTabbricando; 
srcch' egli ta trova molto cambiata, e trova non meno cambiati gli 
abitanti. 

< I magri son fatti più magri ; i grassi 
Son sempre pia ingrassati; 
Son Tatti vecchi i bimbi, e molti vecchi 
Bimbi son diventali, i 

Segue ora l' episodio di quella notte, in cui il poeta — uscito un 
po' avvinazzato dalla taverna, dove l'avea condotto il suo editore 
Campo — s'incontra nella via Dreh'inhn con Ammonia, la dea pro- 
tettrice d'Amburgo, la quale sei mena nella sua cameretta; e per 
dissuaderlo di tornare a Parigi, gli fa vedere ne] suo specchio ma- 
gico ravveuire della Germania.... Orrore ! — * Io non rivelerò, dice 
il poeta, ciò che ho veduto, poiché giurai di tacere; appena mi è 
permesso dire cid elle ho sentito..,. Quant' altro avvenne in quella 
notte maravigliosa, io Io racconterò un'altra volta, ai caldi giorni di 
estate, quando la vecchia razza dell'ipocrisia sarà sparita, quando 
sarà sorta la nuova generazione libera e pura. Ad essa io dirò tutto. 
Essa sola può intendermi; essa sola è degna di udire il suono delia 
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mia lira, cara alle Grazie e alle Muse come qnella di mìo padre Ari- 
stofane. > — E coDchiude: 

Nel capitolo innanzi Iio un po' imilErto 

La chiusa degli Uccelli, 

Che fra ì drammi del mio gran genitore 

È certo un de' più belli. 
Son mollo belle, è vero, anche le Rane. 

Le dan presentemente 

A Berlino, in tedesco; e il re le ammira 

Siraordinariamente. 
Oh il re le ammira molto I Tuttavia 

Se i) poeta vivesse. 

Non lo consiglierei che in quelle parli 

Veder mai si facesse. 
povero Aristofane t Starebbe 

Fresco I Appena arrivato. 

Da un coro di gendarmi lo vedremmo 

Subilo accompagnato. 
E invece d'applaudire, il popolaccio 

Ad insultar l' andrebbe 

Con permesso del re, che da' suoi sbirri 

Agguantar lo farebbe. 
re, porgimi ascolto, un buon consiglio 

Io ti vo'dar: gli spenti 

Poeti onora; ma rispetta un poco. 

Rispelta ancbe i viventi. 
Non offendere i vivi. Han fiamme e spade 

Essi, re, più tremende 

Del fulmine di Giove; il qual da loro. 

Come tu sai, discende. 



Non lo conosci l' inferno di Dante ? 

Quelle atroci terzine 

Non le conosci? Chi là dentro b chiuso 

Dee penar senza fine. 
Iddio non e' è, né Salvator che tenga; 

LI bisogna bruciare 

Sempre. Guardali, o re : noi ti possiamo 

A quel fuoco dannare. > 

f Nel Deutschland Enrico Heine è veramente il figlio, anzi l'apo- 
stolo, della rivoluzione, il discepolo di Kant e dì Hegel. I più audaci 
pensieri di rivolta contro l' ordine politico sociale religioso del tempo 
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suo gli si aBàcciano alla mente, ed ei li suggella ne' suoi veni im- 
mortali, e se De fa banditore. > 

A quest'idea dell'intero poema delI'Heiue il prof. Chiarini ag- 
giunge qualche altra notizia di fatto, e i giudiz! e le osserTazioni del- 
l' autore slesso sul proprio lavoro. — Finalmente dopo avere recitato 
la traduzione della poesia dell' Heine intitolata ; • NelC Ottobre iS49 i 
(aggiunla alla traduzione francese della Germania col titolo Strofe 
supplementari), il prof. Chiarini termina la sua lettura colle seguenti 
parole: i Quanto dolore, quanta amarezza in questi fersi I che alTetlo 
profondo e sincero per la nobile causa de' vinti ! che allo disprezzo 
pe'viocitori! Non mai l'amore della libertà e l'odio della tirannide, 
la simpatia per gli oppressi, l'aborrimento per gli oppressori trova- 
rono un'espressione poetica più schietta, più piena, più appropriata 
ai luoghi ed ai tempi. Quanta diversità fra questa e la poesia politica 
che .allora correva le strade t Nonostante il dolore e l'amarezza, no- 
nostante l'apparente scoraggiamento, forse il poeta nonavea perduto 
ancora la fede nel trionfo della carità, della rivoluzione, per la quale 
avea combattuto e combatteva tuttavia con le migliori armi. Ma che 
avrebb'egli detto, se gli fosse accaduto di vivere poco più d'altri 
vcnt'anni? Che avrebbe detto a vedere il soldato prussiano, da lui 
schernito, trionfare a Sadowa e Sédan, e la odiata Prussia divenire 
oltrepotente, e re Guglielmo coronarsi imperatore? » 

Della lettura, che l' onorevole Deputato Paulo Fambhi fece la sera 
dell' 8 di Marzo, scelse egli a tèma « Se sia vero che la Fisica abbia 
ucciso la Melafisica. » 

L' oratore dopo avere ammesso che i definir proprio bene è im- 
possìbile i; pur notando come le deGnizioni sìeno necessarie, < per- 
chè altrimenti non ci s'intende e il problema non può dirsi intavo- 
lato >, riferisce ed esamina le varie deOnizioni della Metafìsica date 
da Teofraslo, da Cartesio, da Kant, da D'Alembert, e ne conclude che 
siccome « ogni supremo problema intorno al quale la Fisica non ab- 
bia Qè soluzioni né ipotesi veramente accettabili, produce sempre una 
ipotesi metafisica, > così < la Metafisica è il castigo della Fisica insolvente, 
e cesserà di esistere soltanto quando essa pagherà all' umanità quanta 
le deve per avere il diritto di restar sola. > 

t Vi sono dei professori i quali dicono che la tìsica ha per l'ap- 
punto pagala, e che la metaSsìca non ha quindi diritto dì occupare 
un terreno che non è più suo. s Ma finché ne' problemi capitali saranno 
impossibili t tanto la noncuranza del problema, come la sua completa 
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eoluzioae, come finalmente anche la formazione di un' accettabile ipo- 
tesi Dalurale che la surroghi, ne viene cbe^ in nome del principio e 
deli'lstinlo delia causalità, la trascendentale s' imponga, qualunque 
sìa la ripugnanza dello spirilo moderno ad abdicare. > 

• L'umanità è cosi fatta, cbe di ipotesi scienlifiche od arbitrarie, 
sperimentali o fantastiche ne rampollano sempre e fin dai cervelli fog- 
giati al criticismo più negativo. — Conformemente a tale concetto ed 
esperienza intorno alla natura dei nostri, dirò cosi, appetiti scienlifici, 
b forza ripetere cbe il solo mezzo di spegnere adatto nella ragione 
umana la tendenza alle ipotesi trascendentali rimane quello di spie- 
gare dimoslratamenle il fenomeno universale fino al limite della sco- 
perta dell' inderivalo e della pienezza della conoscenza, i 

■ Questo assioma dell' esperienza, questa condizione sine qua non 
della sparizione d' ogni metafisica deve trovare una completa rispon- 
denza nel metodo adottalo dalla nuova filosofia naturale. Coloro ai 
quali preme cbe la fisica possa, come il non ancor vinto lebova, co- 
minciare jl proprio decalogo dicendo : io sono la scienza, e non rieo- 
nascerai altra scienza avanti di me, hanno perfettamente compreso che 
bisognava, per ragioni di metodo e di convenienza, principiare la pro- 
pria campagna filosofica da quel gruppo dì fenomeni cosmici, alla cai 
sintesi lo spirito umano si sente più interessato, e dei cui tutto gli 
pare dì essere atomo insignificante fin che si vuole, ma par cosciente: 
il sistema solare. Importava a codesti cieli, millanlati narratori di 
glorie teisticfie , insegnare un linguaggio un po' più moderno. Il sistema 
solare però è poctiissimo compiacente. Esso infatti presenta successi- 
vamente allo studio ascensivo una serie di problemi o , meglio, gruppi 
di problemi la cui soluzione più accettabile va sempre ponendone 
altri d'ordine gradualmente superiore. > 

( Rimonliamo, per esempio, la corrente delle causalità con que- 
sto doppio criterio del cominciare da quanto ci riguarda più da presso 
e sembra presentarci minori dilGcollà, come quello che si è prestalo 
finora a maggior numero di osservazioni. — Gruppo ultimo , e primo 
quindi a doversi risolvere. — Natura fisico-matematica delle orbile 
planetarie, reciproche per lurbaz ioni e singole deviazioni dei corpi ce- 
lesti. — Determinazioni di quelle in ordine a queste; loro periodi, 
cioè: loro limiti, regressi e ripristinamenti. Nello studio di ciascun 
pianeta noi ci troviamo di fronte al problema delia sua rotazione in- 
torno a sé stesso, della sua forma eccentrica, delle conseguenti leg- 
gi, della sua fisica geografica, meteorologica, ec. ec. • 

( Tutto ciò, se perfettamente spiegato, soddisfa senza dubbio a 
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molti interessi scientifici e pratici, ma non ha che vedere con quel- 
l' ordine di problemi superiori ì qnali, ove rimangano insoluti, so- 
spÌDgono il pensiero alle ipotesi trascendenti. — Tutto eia, non è chi 
noi veda e comprenda, rimane neil' ordine delle cause seconde e dei 
fatti derivali. Il problema è più su. » 

f Bisogna dunque rimootare-ad un gruppo di fenomeni più alta 
e remoto nell'ordine delle causalità o successioni che si voglia anche 
chiamarle per compiacenza. — Gruppo penultimo. Formazione del- 
l'anello equatoriale, gioco delle forze centrali, b 

• Spiegato lutto ciò anche per solo mezzo d'ipotesi, noi ci ac- 
corgiamo di esser senza dubbio ben avanti, ma costretti a servirsi 
di vocaboli, che accusano problemi generici d'ordine molto superiore 
ed impongono ben altri risalimenti. —Excelsiorl Gruppo lerz'ultimo. 
Processo genetico delle formazioni; nodi delle nebulose; cause di 
quella rotazione prima, senza la quale all'ipotesi del Laplace manca 
la condizione fondamentale. > 

• A quello che pel grande astronomo francese, nomo del vecchio 
slampo, era un dato ultimo , non possono di certo acquetarsi gli scien- 
ziati del nuovo. Il nodo, non dovendo essere un fiat, vuole la sua 
ipotesi, ed eccola: una eterogeneità nel dinamismo atomistico, in 
altre parole, uno screzio nel bel mezzo del mezzo universale, l'etere. 
E con questo? Con questo siamo ancora ad una causa che ne richiama 
delle altre. Eccoci infatti necessariamente ad una teorica di cotesto 
mezzo e alla necessità di sovrapporre alla ipotesi del Laplace quella 
suscitata o risuscitata dal padre Secchi. * 

• Chi avesse niente niente di cattiva volontà verso il sistema po- 
trebbe subordinare alle conclusioni della critica esercitabìle su tale 
ipotesi sussidiaria, l' accettazione o no di tutte o quasi le spiegazioni 
anteriori, in quantochè essa potrebbe anche agevolmente venire ga- 
bellata come fondamentale. Ma ha forse bisogno di tale spediente chi 
(anche senza farsi discepolo del Leibnitz o del WolO voglia dimo- 
strare che nessuna analisi cosmogonica può riuscire uno strumento 
per la filosofia pessimista? — La teorìa della formazione del nodo in 
seno alla nebulosa, e della conseguente rotazione, porta ben l'ipotesi 
del Laplace; ma essa certo rimane ancora ben lontana dal debellare 
r ultimo dei perchè. Essa per converso impone risolutamente il pro- 
blema della costituzione di cotesto famoso etere, che per verità fa 
intendere di molle cose , ma non lascia intendere afTatlo sé stesso. — 
Excelsiorl dunque: su ancora, alpinisti del pensiero scientiQco, sa 
in marcia verso un gruppo quart' ultimo di problemi, chiamalo a de- 
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terminare la teorica del mezzo etereo e della daoza elernamente ag- 
gressiva de* suoi atomi. > 

e Ebbi già tanto a disputare in un memorabile viaggio, da Roma - 
a Frosiuone, col buoD padre Secchi medesimo intorno a codesta teo- 
rica delle rotazioni eteree che egli prima, e il Saigey poi, vollero 
giustìScare con nn famoso teorema, quello del Poinsot, che io mi 
studiavo dimostrare che non andava.... e che effettivamente non va..,., 
e non andando lascia tutte in asso le questioni capitali. — Però basii 
averlo fatto osservare di passaggio, e sì può risalire ancora. — I pe- 
danti, i consequenziari, gli spiriti aridi e gretti gettano via un libro 
ed abbattono una scuola quando vi trovano un errore. — Per quanto 
in ordine alla tesi presente potesse tornar comodo il farsi della sba- 
gliala applicazione del teorema del Poinsot un ariete col quale abbat- 
tere l'edifìcio etereo, io me ne guarderò molto bene. Supporrò anzi 
che un altro ignoto teorema faccia le parti cui questo si ricusa, e am- 
metterò che il fenomeno fondamentale della gravità possa giustificare 
le proprie origini con quello superiore della formazione del nodo e 
del conseguente asse centrale di prima rotazione in seno alle nebu- 
lose. E eoo questo ? Con questo si rimane ancora nell' ordine derivata, 
e lontanissimi dall'avere l' inderivato nemmeno alle viste, i 

e Eppure eccoci in una regione limile, inuaa regione invariabile 
nella quale non ci troviamo soccorsi non solo da alcuna potenza di 
osservazione ma neanche da alcuno slancio di congettura, a tal che 
sarebbe follia il gridare un altro excelsior, innanzi di avere ulterior- 
mente esplorato il campo nel quale ci ha portato non già l' ascesa della 
ricerca fisica, ma quelladi un pensiero evidentemente fliosoflco e quindi 
iperfisico, perchè in codeste regioni inesplorabili l' esperienza dei sensi, 
l'aiuto degli strumenti, gli stessi computi delle quantità e i simboli 
delle analisi ci hanno abbandonati nel primo terzo del nostro cammino. 
Nessun inderivato essendo quindi né veduto né intraveduto, la mela- 
fisica, non che uccisa, non è nemmeno scalfita dalla cosmogonia. » 

La medesima conclusione traeilFambrl daUa chimica, anche sul- 
l'aatorilà di un celebre Chimico suo amico. 

Passapdo alla fisiologia egli dice: t Se la chimica in ordine al 
problema delle origini anche più modeste, non dà più di cosi, che 
cosa si può ragionevolmente, umanamente domandare alla fisiologia 
ed alla biologia; le quali dovendo attingere principalmente di costà, 
non possono assimilare né più né meglio di quel che ricevono? — 
E possibile una chimica povera e una fisiologia ricca? — Ad ogni 
modo avanti sempre, facciamolo, se occorre, il nostro salto nel buio. 

.ile 



Noi discepoli di Stuart Hill non abbiamo né più paura della Terità né 
minor cullo per essa, dì quanto s'abbiano i discepoli del Llttrè e (si 
e Qo) dell' Hartman. 

« To be-essere! — Che cos'è cotesto essere? 

* Essere I vlTCre I vuol dire , rispondono : avere uh principio in- 
teriore d'azione. — Chi ascolta crolla il capo ìnsoddisralto. Evidente- 
mente bisogna dir qualcosa di più. 

f Ebbene, ecco un'altra detlnizione : La vita ètorganismo in azione ; 
V allività speciale dei corpi organizzati. — Sapevamcela anche questa ) 
Non vi sarebbe qualcosa di più peregrino? 

( La cita è l'uniformila costante dei fenomeni in ordine alla diver- 
stià degli influssi esteriori. — Questa è una professione di fede o dì 
non fede che voglia dirsi, ma non è veramente ancora una definiaìone 
né buona né mediocre né cattiva. — La vita è l'uniformità costante. 
— Un' altra più bella! E quel famoso ^uot capita tot sententiaè? -~ Ma 
si allude alla vita sensa pensiero. — Prescindiamo pure da quello per 
non accrescere le difficoltà già tante. — La vita è la combustione fisio- 
logica. La combustione Ttsìologica è (in lingua povera) il flato. Ecco 
la vera scienza popolare t > 

a Infatti di che si muore? di mancanza di fiata, dicono in Calima- 
ruzza le mercaline. — Però bisognerebbe saperne un pochino di più t > 

< E sia pure. — Se non si vuole altro che delle parole di suono 
scientifico, eccone qua. > 

« Noi corpi organici, automobili (e non dirò ragionevoli, che sa- 
rebbe un'adulazione ma pur, bene o male, pensanti) siamo fatti di 
quatiro cose : ossigeno, idrogeno, carbonio ed azoto. — I corpi inerii 
invece non sono fatti che di ossigeno, idrogeno e carbonio. > 

( Qui si tratta dunque di una delle quattro operazioni elementari, 
e precisamente della sottrazione. — Dai quattro elementi, onde risul- 
tano i corpi organici leviamo i tre che sono in comune con gì' inor- 
ganici. Che cosa resta? — Uno; l'azoto. » 

Dunque l'azoto è la vita I — Ha a questo lampo di luce nessuno 
degli uditori ha ancor nulla imparato; e perciò troviamo un'altra dello 
note caratteristiche della vita. 

f Nei corpi inerti gli elementi sono combinati non più che a due 
a due — fatto binario — ; noi viventi li abbiamo a ire a tre, ed an- 
che a quattro a quattro. — L' organismo é dunque una sintesi teraa- 
ria e quadernaria. — Potrei seguitare un pezzo, ma senza dare di 
meglio. Più di cosi per la giornata il listino della scienza non fa. Però 
la scienza per camminare cammina — e domani si vedrà. > 
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• La forza vitale del resto è cosi lontana dall'essere nn giaoco 
di affinità chimiche, che (a voler credere a talani e del chiarissimi) 
essa, anche nella parte organica, ne è molte volte la negazione. — Il 
Milne Edward, per esempio, parlando delle secrezioni animali confessa 
che tutte le ipotesi imaginate per ricondurre i fenomeni della secre- 
zione alle leggi generali della fisica e della chimica, non sono giunte 
a nulla, e che, non avendo questi fenomeni luogo che presso gli es- 
seri vìventi, ci si trova senza volerlo condotti a inclinare all' opinione 
de' vecchi fisiologhi, lo Stahl per esempio, i quali attribuivano code- 
sti fenomeni inesplicabili all'azione di quella forza particolare dalla 
quale dipende l' esistenza dei corpi organizzati, vale a dire la forza 
vitale. > 

t Cosicché lungi dallo spiegare il principio, ed anche il semplice 
processo vitale colla chimica, sarebbe qualche volta la chimica che 
avrebbe bisogno di essere spiegata colla vita. — Cosicché al punto di 
doversi spiegare il fenomeno della vita, non solo ci abbandona V osser- 
vazione, ma Auanco la facoltà pjtt vaga di congettura. E viene meno 
l' osservazione presso a poco come la dialettica ; e non abbiamo né in- 
duzioni né castelli in aria, né sogni, perché il sogno stesso vuoi essere 
un giuoco di reminiscenze, lontane e vaghe da che si vuole, ma state 
ad ogni modo percezioni. Dal Bathybìus, la palpitante gelatina del prò- 
toplasmii, noi non abbiam verun processo ascensivo non dirò per 
sorprendere il segreto della semovenza della materia, ma nemmeno 
per illuderci d'averlo potuto intuire per niente alla luce di un lampo 
divinatorio. E dico non più che la semovenza (non come sviluppo 
dall'interno all'esterno, ma come potenza di autonoma disloca- 
zione) senza andare alla receltibilità delle percezioni o alla forma- 
zione ed azione degl'istinti, che restano poi ancora separati da un 
abisso dall'elemento psichico sovrano, il pensiero, e dalla costitu- 
zione di un 10, cioè dal fatto della transizione dell' incosciente al co- 
sciente. » 

Si opporrà che sul proposito v'ha delle ipotesi. Ma se tali • cioè 
induzioni anticipate e sia pure aleatorie, debbono riguardarsi soltanto 
quelle che si sforzano di far passare un processo naturale attraverso 
a un dato numero di punti per intanto accertati, e seguono in ciò un 
criterio determinato di interpolazione •; a proposito della transizione 
dal fatto fisiologico al psichico, di tutto ciò non v'è nulla. — « Si 
parla (come formazione elementare) della cellula. E sta bene; ma essa 
è il limite della divisibilità organica e della osservabilità ; ma non più 
di cid: essa resta al di qua del problema, non è un varco sull'abisso 
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ma soltanto il punto, estremo per ora, del suo formidabile ciglio. — 
E se ne sapesse qualche cosa I Ma il qìialche cosa non si sa affatto nel 
campo psicogenico, ab tampoco nel fisiologico. > 

t Intorno dunque al problema del principio ed anche del pro- 
cesso, la scienza vitale manca pure di una ipolesi basata sopra un 
solo fatto costante od accidentale, collegalo o sporadico. > 

« Si seguila ad interrogarne la fisiologia. È di U che possa ve- 
nire la risposta? Sopponiamo un'industria la quale si eserciti e com- 
pleti da due posti A e 6 non solo distinti d' ullìcio, ma divisi da un 
ostacolo il quale tolga completamente la visione, il rumore ed ogni 
qualsiasi conoscenza dell' uno, a chi si trovi nell'altro. In uno si 
trovi il motore, nell'altro tnlto il macchinario, per la fabbricazione 
del prodotto qualsiasi cui destinavasL 11 bipartito stabilimento. Sup- 
poniamo di trovarci in B senza esser mai passati per A. Quivi noi 
□OD potremo formarci un'idea precisa fino all'estremo limite della 
nostra competenza intorno alla bontà della produzione e a quella del 
macchinario (potremo anche dagli effetti giudicare di alcune qualità 
del motore, se, per esempio, sia forte o debole, contìnuo o inter- 
mittente; ma di più no, qualunque sia la profondità della nostra pe- 
netrazione). Inquantochè noi potremo esaminare con quanta mai cura 
sì voglia il macchinario mosso ed anche scomporlo nelle varie sue 
parti, e cosi risalire dai movimenti ultimi ai penultimi, da questi ai 
terz' ultimi e va dicendo; ma poi, arrivati alla puleggia supcriore, 
che gira direttamente sotto l' attrito della correggia di trasmissione, 
non ci resterà che seguire il viaggio di questa, e uscendo dalla fab- 
brica B portarci in A, e cosi veriflcare ogni cosa. Ma se una forza 
maggiore ci tenga prigionieri in B, nulla potrà dirci mai e poi mai se 
il motore sia ad acqua, a gaz, ad aria compressa, a vapore o altro; 
pia in là della trasmissione la ricerca non è possibile, il motore è 
altrove, e quel che non v' è non si trova. — Ebbene neh' edifizio B sta 
la fisiologia, nell' edifizio A la psicogenia. B è il fatto e il processo 
della vita. Ala sua spiegazione. Chi sa che uscendo da B non ci sia 
verso di saperne qualcosa? Ma B, l' ho detto, è il fatto della vita; per 
uscire daB non e* 6 che morire.... — Ma, celie a parte, la cosa sta cosi, 
che il mosso non è io grado di accusare il motore, perchè inlìnile 
specie di motori possono produrre il moto; e ciò rende il problema 
di sua natura indeterminato e indeterminabile. — Che un guasto della 
macchina possa arrestare il movimento non vuol proprio dir nulla. 
Se la ruota a palette si spezza, egli è cerio che il molino non va piti. 
£ che perciò? tanto peggio pel mugnaio!... L'acqua seguita il SUQ 
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cammioo, perchè, torno ai simboli di prima, B dod pud andare 
senza A, ma A noo lia afillo bisogno di B. > 

< Tulto ciò non è detto per lodare, e molto meno per collan- 
dare la logica delle dommatìche affermazioni di certuni, ma sempli- 
cemente per dire che è al tutto gretta e miserabile quella delle ne- 
gazioni parimente dommatiche di certi altri, e per provare che il 
scio nikil tetre è proprio finora il motto da scrivere come impresa so- 
pra qualsiasi scudo.... compreso quello di Minerva. ■ 

Riferite e confutate le opinioni dBI Wirkow e del Bey sulla pai- 
eogenia, l' oratore apostrofa i monisti: ■ Se voi trovate un teologo di 
spirilo, egli vi intasca dicendo che quanto pid il mondo va da sé, 
tanto pìfi viene a cantare le lodi di un Dio non solo libernle (come 
scrisse il mio buon amico Filopanti) ma anche dicetUralore, e che 
quante più se ne trovano di formazioni naturali e di trasformismi, 
tanto più la scienza b obbligata a farsi teistica. > 

Noo pud dnnque la fisica osteggiare a morte, né sostituirsi alla 
Metafìsica. Ma « dato l'ambiente che si sforzano oggi di formare col- 
r equivoco dell'onniscienza ed onnipotenza della Fisica i capitani e 
la bassa forza del nnovo esercito civile, > si spezzerebbero le san- 
zioni sociali, e colla ragione del codice penale s'annienterebbe anche 
qnella dell' onore. — La Fìsica non puA intimare alla Metafisica Vóle- 
toi, che a condizione di dire e fare la seconda delle cose espresse da 
quel gran complemento della frase che è il: je m'y inette. Ma dove 
nulla è provato, nulla è interdetto; e la questione non può essere 
che aperta. 

■ Per liberarsi — conclude il Fambrl — da ogni teorica e da 
ogni ipotesi superiore, ed uccìdere veramente la Uelafisica, non v'è 
che un mezzo. — Qui molli soggiungeranno Ira sé: ce l'avete detto 
venti volte; quello di risolvere colla Fisica tatti ì problemi. — No t A 
quello li ho accennato come a cosa non fatta e, secondo ogni probabilità 
non fattibile.. .. Ve n'è un altro dì esilo proprio sicuro, perchè spe- 
rimentato col più completo buon successo; ed è quello di fare scen- 
dere all'umanità tulli tutti gli scalini della scala morale. > 

< Mi spiego e fluisco. ~ Vi sorride esso per davvero il proposito 
di sopprimere al tutto codesta tendenza all' idealità la quale porta spi- 
riti e cuori attraverso a dei campi che il calcolo non novera e che 
la geometria non misura? — Badate, o anime rette, che non può non 
ve n' essere anche tra voi monisti, che voi sopprimereste della roba 
la quale non finireste mai più dì rimpiangere. — Badate che sono 
vera metafisica moltissime di quelle cose alle quali voi date altro ao< 
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me. Imperocché la metafisica non è poi falla onicamenle di curiosità 
scicnliSca iosoddisralta, e non ha delle sole ragioni dialettiche di es- 
sere. Essa, oltreché sul!' ali della imaginazione, non certamente limi- 
tata in lutti i sensi da verità oramai acquisite alia scienza, suole au- 
che librarsi su quelle dell' afTetto e del cullo d'ogni alta cosa. — E 
yero ch'essa si chiama ontologia, ma si chiama anche poesia, anche 
eroismo, anche amore. » 

f Volete passare sul corpo a tutto ciò? Vi preme di spegnere Taf' 
Tetto e inaridire, atrofizzare ll'senso di tutte le grandezze per farla 
finita coB ogni slancio del pensiero e dell' animo? — Bisogna, ricorda- 
tevelo, scendere bene in fondo e, a cagion d'esempio, calpestando 
t'ertia cresciuta sopra la zolla che copre il corpo della propria ma- 
dre, potere, se altri interroghi che cosa vi sia li dentro, fare una 
spallata e francamente rispondere: dell'ammoniaca, dell'acido car- 
bonico, dell'acqua, del fosfato di calce.... — Finché su quel posto un 
figlio non sappia ragionare unicamente cosi, egli non è ben guanto dal 
folle pregiudizio dell' idealllà. — Quando poi ci sia arrivato, la Fisica, 
benché all' infuori delle ragioni e delle regioni della scienza, l'avrà 
stravinta ed uccisa e sotterrata proprio tutta codesta uggiosa Hetafi- 
sìca; ma di invidiato sulla terra non resterà che una cosa: il ventre 
delle sterili. > 

11 di 15 Marzo il prof. Guelfo Gav&nna. rappresentò alcune 
I Scene della vita animale nelle montagne italiane » — Comincia egli 
col descrivere il teatro delle prime di codeste scene alla levala del 
sole. • Dalle vette, che s'indorano le prime, piove la luce calda del 
sole, e gli oggetti escono ad uno ad uno dalla penombra uniforme, 
prendendo contorni e colore. Sotto di noi si stende la zona più bassa 
della montagna, la zona detta delle foreste. In essa il gallo cedrone, 
il più bell'uccello montanino, paga spesso colla morte le distrazioni 
che lo colgono in mezzo alle danze ed ai canti d'amore; in essa il 
più grande uccello rapace notturno dell'Europa urla spavenlevol- 
mente nell'oscurità, mentre i ghiri e gli scoiattoli si abbandonano 
sui rami a maravigliosi esercizi acrobatici. È laggiù che la lepre di 
montagna, poco diversa dalla nostra, dopo un giorno passato con gli 
occhi aperti, le orecchie tes'e, in dormiveglia inlerroito dal più pic- 
colo rumore, esce ai crepuscoli e nelle belle notti dal suo ricovero; 
è laggiù, tra i meandri della rupe coperta di arbusti, che il tasso si 
scava la tana profonda, e i gatti selvatici celebrano nel mezzo del- 
l'inverno ì loro amori, sempre accompagnati da lotte feraci e da tu- 
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multi indescrivibili. Nei ruscelli clie serpeggiano sul fondo dei bur- 
roni, nuotano le trote argentine e le salamandre; tra l'erbe ed i 
muschi bagnati dalle limpide acque si nasconde la rana a) guizzare 
della serpe acquaiola. II cinclo solitario saltella laggilt sugli umidi 
macigni, e si gode agli spruzzi iridali della corrente rotta in cento 
modi dalle asperità della roccia, mentre molti altri uccelli e mammi- 
feri vengono a dissetarsi, ed intorno intorno saltano a centinaia 1 
grilli, ronzano le vespe e le mosche, corrono gli scarabei.... Ma la 
fauna della regione delle foreste, sebbene diversa da quella del piano 
e del colie, non ha un' impronta tanto caratteristica. DI lei non ci oc- 
peremo. — Il sentiero che ci conduce in alto, ora attraversa ripiani 
ammantati di fiori, ora riman sospeso sopra l' abisso, ora gira per un 
dedalo di punte e di massi di scbisto che si sfalda; qua e là sorgono 
i cespi delia rosa alpina, e strisciano i tronchi ed i rami contorti del 
pino nano; di raro a quesl' altezza l' arolo o pino cembro erge il suo 
tronco elegante. Quasi tutte le piante legnose sono già scomparse, le 
poche rimaste si fanno nane e contorte; questo è il regno delle erbe, 
qui brillano al sole migliaia di corolle variopinte sorrette da steli 
gracili e sottili. • 

Vedesi quivi uno stormo di pernici montane, che di sotto ai 
rododentri si precipita colla rapidità del lampo, e fugge gridando 
pietosamente, e facendo un grave rumore che sospende per poco i 
canti di richiamo del gallo di monte posato sopra un vecchio tronco, 
con le ali cadenti sui fianchi, la coda spiegata in largo ed elegante 
ventaglio, la lesta alta, i bargigli grossi e scarlatti, il ct)IIo rigonfio 
ora teso e rigido, ora raccorciato e mosso in cento modi. Tornata la 
quiete, ripiglia esso i salti, i giri, lo contorsioni più strane accom- 
pagnate da suoDi gutturali alternati da grida stridule ed acute. Una 
femmina, vestita del suo abito modesto, di sotto al cespuglio ri- 
sponde con un tenero mormorio; ed il gallo, ebbro d'amore, molti- 
plica le manifestazioni de' suoi sentimenti appassionali; cessando, al 
primo sospetto di pericolo, la strana commedia. — Più oltre, presso 
i ruderi d'un tugurio distrutto da una valanga, uno scalpicciare ra- 
pido e breve annunzia l'allontanarsi di un branchetlo di lepri alpine. 

Proseguendo l'alpestre via, attraverso l'aria trasparentissìma si 
vede scendere dalle roccie, ancora coperte di neve, una lunga fila di 
camosci, che tosto scompare. 

« Il camoscio rassomiglia alla capra domestica delle Alpi, ma un 
rapido sguardo basta a farvi vedere numerose dilTerenze; il corpo è 
più corto, più raccolto, le gambe lunghe e più forti, il collo più 
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snello, le corna sono piccole e ricurve ad uncino; sotto il mento del 
camoscio non pende il ciufTo che dà alle capre quel loro singolare 
aspetto. Dietro a ciascuo corno sta una fossetta glandolare, che nel 
tempo degli amori si fa turgida ed esaia un odore acutissimo. L' oc- 
chio grande del camoscio penetra nei più lontani ed oscuri seni della 
montagna; il suo odorato è finissimo, l'udito è perfetto. Ha muscoli 
d'acciaio; la prudenza e la circospezione sono io lui pari all'agilità. * 

f Le corse dei camosci hanno dell'incredibile. Da una rupe al- 
l'altra saltano burroni larghi e profondi; restano in equilibrio sopra 
ineguaglianze di terreno appena percettibili; sJaociansi facendo molla 
delle zampe deretane, e cadono ritti infallibilmente sulla cima di 
una rupe larga appena come il pugno, e 11 sì tengono con i quattro 
zoccoli riuniti. L'elasticità, la prodigiosa sicurezza di tutte le loro 
movenze ha del fantastico; e quando un branco dì camosci spaven> 
lato prende la fuga, sembra un ammasso di mitraglia proiettalo pel 
monte da qualche artiglieria invisibile, od una turba di spiriti che 
non abbia bisogno di sostegno e corra rasentando le creste taglienti 
senza mai toccarle. > 

< L'animale, che conduce il branco, nel piùde'casi è una vecchia 
femmina: è dessa che si colloca in sentinella mentre la compagnia 
pascola quieta, non senza perà fiutare spesso l' aria ed esplorare la 
montagna per ogni verso. La sentinella, sempre all'erta, col collo e 
l'orecchio teso, le narici al vento, sta quasi immobile sopra un'alta 
roccia vicina. Se vi è pericolo, batte il piede, e con un fischio acuto 
avverte I compagni, che tosto riuniti Intorno a lei prendono la fuga 
se il perìcolo è reale, o s' incamminano lentamente per altro luogo o 
11 restano, sempre agitati ed attenti. * 

« È facile immaginare le difficoltà che s'incontrano nella caccia 
di simile selvaggina; e non è da stupire se il carattere di un uomo 
che abbia ì rudimenti di tutte le forti qualità fìsiche e morali neces- 
sarie all' impresa, e le sviluppi con molti anni d' esercizio, ne riceva 
un'impronta particolare. La lotta incessante contro il freddo, la fa- 
me, la sete; l'aspettazione lunga ostinata e lo spionaggio" continuo, 
la lenta e prudente preparazione, la necessità di cogliere in un istante 
la palma della vittoria, che altrimenti sfugge, reodono l'uomo pen- 
sierosa, di poche ma concettose parole, e gli danno una ferrea vo- 
lontà. B — In prova di che basta rammentare il cacciatore di camo- 
sci forse più famoso in questo secolo, il Colani, che per luogo di 
caccia aveva preso il gruppo del Bernina; e in quelle montagne, 
ch'egli chiamava sue, non tollerava la presenza d'altro cacciatore. 



• Il camoscio trovasi sparso snlle Alpi, di doye non isparirà 
cosi presto, perchè protetto dall'aspra natura dei luoghi ch'egli abi- 
ta. Si trova però anche snll'Appenino, del quale abitò un tempo an- 
che le cime non mollo elevate, com'è provato dagli avanzi che si 
trovano in certe grolle. Fino dal 1830 la presenza del camoscio sul 
Gran Sasso d'Italia era noia; temevasi però che ne fosse laggiù 
spenta la razza. Ma nel 1878 il doti. Forsyth Maior ne trovava non 
dubbie vestigia sulle propaggini orientali dei Gran Sasso, nelle aspre 
e frastagliale montagne di Santa Colomba o di Pagliara. > 

Proseguiamo la nostra ascensione verso la regione delle nevi. — 
Un punto nero ad un'altezza incommensurabile oscilla sul nostro capo, 
e descrive lentamente nel cielo azzurrino de' circoli immensi. A grado 
che s'abbassa, ingrandisce : è un'aquila reale, il più fiero uccello del- 
l'Alpe, che sulle ali enormi può librarsi ore ed ore nelle alte regioni 
atmosferiche, spiando le rupi, pronta a precipitarsi sullapreda e a sol- 
levarla io alto con gli artigli d'acciaio. È la stagione in cui le coppie 
costruiscono il nuovo nido o riattano il vecchio. — Uno schianto si 
ode ripercosso e moltiplicato dai mille echi della montagna :è l'aquila 
che, ripiegate le ali, s'è lasciata cadere da molle centinaia di metri 
sopra un piccolo arolo , e con la forza de' propri muscoli unita a quella 
beo maggiore che ha acquistato il suo corpo nella caduta da altezza 
si enorme, ne ha strappalo un ramo sporgente. Ripeterà l'operazione 
iìnchò non sia conlesto lo scheletro del nido, posto nelle profondità 
più nascoste e al tutto inaccessibili di una gola, scheletro che riem- 
pirà poi di eriche e di allre materie d'ogni sorta più o meno soffici. 

f L'ardimento dell'aquila alpina è pari alla sua voracità. Spesso 
gettasi sopra capre, montoni o camosci di grande corporatura, e rie- 
sce non di rado a recarli agli aquilotti, i quali gridando sporgono dal 
nido la testa ancor calva, e le 'fauci giallastre largamente aperte. — 
Talvolta alcune aquile si uniscono per assalire la vittima, cbedifflcìl- 
mente può sfuggire all' allacco. — Fu messo in dubbio , che l'aquila 
abbia predalo fanciulli. Purtroppo essa ha il coraggio e la forza ne- 
cessaria per tale impresa. — In una montagna dei Grigioni un' aquila 
si gettò sopra un bimbo di due anni e lo rapi. Chiamato dalle grida 
angosciose della sua prole, il padre accorre, insegue il rapitore per le 
roccie ; e con strepiti ed urli riesce Analmente a riavere il corpicino 
sanguinoso del figlio che dopo pochi giorni mori. Disperalo, il padre 
spiò per lungo tempo l' uccello , che seguitava a frequentare il distretto; 
e alla fine l'ebbe preso vivo alla tagliola. Cieco per il furore e la ven- 
detta, si precipitò sopra di lui con somma Imprudenza, e ne ricevè 

i:i„,c::,Goo»^lc 



— i6 — 

profonde ferite Ai becco e d'artigli. Alcuni vicini, mentre ancor du- 
rava la lotta, uccisero l'aquila a colpi di bastone.... Oggi la si vede 
preparata a Winierihur. i 

Ma un nemico anche più terribile per l'uomo e il bestiame do- 
mestico è il Gipelo. Questo per isuoi caratteri e le sue abitudini può 
annoverarsi fra le aquile e gli avvoltoi. A' nostri di s'è fallo raro 
sulle Alpi, e s'ignora affatto la sua presenza anche sulle piii alte vette 
appenniniche: lo sì vede perà roteare sulle alle montagne della Sar- 
degna e sulle Nebrodi in Sicilia. Ma il Gipeto delle nostre isole è as- 
sai piii piccolo dell'alpino. 

( Dopo i pirati dell'aria, quelli della terra. — Sono nrla orribili 
e penetranti quelle che rivelano io un distretto la presenza della lince 
lupo cerviero. Son noti itami pregiudizi che hanno dominato'iungo 
tempo intorno a questo grossissimo gatto. La sua vista dicevasi po- 
lente abbastanza da attraversare non so quante mura; nel suo sterco , 
che al pari degli altri gatti pulitamente nasconde, si trovavano gemme 
di valore e di efficacia inestimabile in cento maialiJe gravi e diverse. 
Il tempo e l'osservazione hanno già distrutto tutte queste credenze 
fantastiche. In realtà però la lince ha vista acutissima; agile e leg- 
giera s'arrampica con prodigiosa facilità sugli alberi, e colà nascosta, 
accosciata sopj;a un ramo, rimane completamente immot}ile delle in- 
tere giornate in agguato. Guai all'animale che il caso porta in quei 
paraggi! Con un salto la lince gli è sopra, affonda gli artigli nelle 
carni, apre le grosse arterie del collo, si abbevera di quel sangue 
caldo e fumante, squarcia il ventre e divora gli intestini, addenta e 
strappa qua e là le carni, ed abbandona li resto agli avvoltoi ed ai corvi. 
La lince nasconde i suoi nati con gran cura sotto una roccia o ira le 
radici di un albero, e li difende con inaudito furore. Finché alla ma- 
dre rimane un alito di vita, niuoo pud impunemente toccarli, s 

• Vagando per la regione alpina, ci sorprende la sera. Il freddo 
è intenso; i ruscelli scorrenti da'gliiacciai, sorpresi dal gelo lungo 
il loro cammino, si lacciono anch' essi ; tutto all' intorno è silenzio; 
solo si ode il monotono lintìuoio delle campanelle attaccate al collo 
delle capre e le grida del mandriano che raccoglie le greggia. Ripa- 
riamo nella capanna, dove resteremo attorno al gran fuoco che ali- 
mentato dai rami resinosi s'alza nel mezzo, e riempie lutto il tugu- 
rio con spire di grave fumo che irrita gli occhi ed il naso, ed appena 
permette di respirare. I pastori, cortesi sempre, ci accolgono. Che 
scena degna del pennello dei grandi maestri d' Olanda t Le fiamme il- 
luminano del loro riflesso rossastro le virili figure dei maodriani e 
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le loro casacche vellose: di taolo in tanto, attraverso al fumo, sco- 
prono le pareti annerile del tugurio e scherzano sul rame brunito, 
sulle grandi pentole dove il latte candido, odoroso aspetta d'essere' 
manipolato. Attraverso al tetto sconnesso soffia il vento impetuoso; 
e spingendo per an istante il fuoco ed il fumo dall' un de' lati, fa ma- 
taro agli oggetti il primo colore.... ■ Seduli al rozzo focolare, non si 
parla che delle bellezze della montagna, degli animali che l'abitano, 
delle avventure che vi s'incontrano. Un solo pensiero ci preoccupa 
l'animo, e lascia appena che a quando a quando il cuore acceleri i 
suoi battiti pel rapido passaggio che fa ad intervalli nella mente una 
cara imagine, consociala a tutte le nostre gioie e a tutti i nostri 
dolori. 

t Un pastore a cui sfuggono disotto il berretto ciuffi di capelli 
bianchi come la neve , da noi sollecitato, ci narra le gherminelle della 
belva più amena che passeggi per l' Alpe, l' orso bruno, che vedesi 
spesso nelle città del settentrione, condotto per le vie con piccola ca- 
tena, rallegrare colle sne movenze gravi e compassate, con la danza 
ridicola accompagnata dal tamburo, i fanciulli e gli adulti. « 

( La notte è alla; le pareti della capanna vibrano al forte russare 
di dieci petti viriti, che ne' giacigli di pelli o dì foglie, disposti al- 
l'intorno, l'uno sopra all'altro come le cuccette di un bastimento, 
ricuperano le forze spese nella fatica del giorno. Di subito il mono- 
tono suono del contrabbasso umano s'interrompe, cogli occhi semi- 
chiusi, vestiti in disordine, tatti, ospiti e pecorai, sono in piedi ad- 
dosso agli sgabelli, alle tavole di legno, alte pentole, ai bastoni, ai 
tizzoni accesi, a tutti gli oggetti insomma che possono servire d'arme. 
Non sappiamo che avvenga fuori, ma forse v' è un pericolo da affron- 
tare. — La banda si precipita fuori alla luce pallida delle stelle. L'ar- 
mento è anch' esso lutto in disordino ; le pecore belano lameotose ; le 
capro impaurite corrono all'impazzata; le vacche, rinnìte, coli' oc- 
chio spalancato, le nari sbufTanli, presentano un terribile cerchio di 
ponte; dei cani taluno si nasconde pauroso, altri risponde all'abbaiar 
de' compagni scomparsi, che echeggia per le rupi. Ma la causa di 
tanto fracasso è già lontana: protetta dall' oscurità s'è messa in salvo, 
lasciando immerso nel sangue il più bel montone dell'armento. È il 
lupo, magro, senza fianchi, con la coda penduta e le fauci aperte, 
armato di denti aguzzi e taglienti; dal quale tulli rifuggono, e in cui 
si personificano le qualità più obbrobriose dell'animalità. — Glie 
riuscito, sdrucciolando pel muro che serve di recinto alta mandra, 
dì penetrar fra le pecore. Se nel risalirlo con la preda salte spalle un 
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sasso non gli fosse roTìnato solto il piede, nessuno sì sarebbe accorto 
del ladrocinio e la TÌtlima sarebbe già lungi sugli omeri fortissimi del 
rapitore, che il rumor della caduta ha rivelalo e le grida han messo 
in fuga. Fra poco torneranno ì cani stanchi, sfiniti e rabbiosi perchè 
la belva sfuggirà loro certamente. — Il Inpo si va facendo rarissimo 
nelle Alpi; non credo diminuisca rapidamente in molti luoghi dell'Ap- 
pennino meridionale. In Calabria ne ho spesso udito gli ululali ; alla 
Maiella ne ho visto le traccie recenti, al Malese ho assistito alla scena 
narrala, in altre montagne della Terra di Lavoro lo s' incontra frequente. 
Gli efTetti de' diboscamenti, fatali agli animali selvatici, sono in parte 
neutralizzati dal modo del tutto primitivo ond' è condotta laggiù la 
pastorizia, e che rendo assai facili al lupo le sue imprese di sangue. 
— Un ricco proprietario del Matese mi diceva che sopra 10 o 12 mila 
capi di bestiame, i lupi facevano annualmente danni per la cifra, re- 
lativamente enorme, di tre o quattro mila lire. Io poi non dirò preci- 
samente che i pastori di certi luoghi sentano un vivo dolore per le 
perdite del bestiame. Ho sorpreso delle occhiate cupide, rivolte al 
corpo del povero montone sgozzato ; quelle occhiale dicevano : que* 
sta sera il cibo sarà men gramo, almeno gl'intestini della bestia sa- 
ranno per noi. La carne viene seccata, affumicata e spedita al padrone, 
che la fa imbandire ai servi ed ai lavoratori. > 

Trasportandosi di nuovo sulle Alpi, e precisamente sulle regioni 
delle nevi perdute — donde scendono a valle gli enormi ghiacciai—, 
dà r oratore un cenno della selvaggia maestà di que' luoghi, dei feno- 
meni che vi si compiono, e degli animali che ci vivono; e tratteggia 
particolarmente alcune scene della marmotta, che i fanciulli Savoiardi 
conducono soventi pe' paesi d' Europa, quale dolce compagno ed ef- 
ficace aiuto a campare la nomade vita. 

« Ma (finisce la, sua lettura il Cavanna) che cerca l' nomo lassii? 
Quale è, scrive Tschudì, la forza che lo sospinge ai continui pericoli 
su pei deserti ghiacciai? È forse la gloria dì poter narrare un giorno 
ch'egli è stalo lassù? Forse è per cosi piccola ricompensa ch'egli 
tenta con sforzi sovrumani di porre il piede sul trono delle tempeste? 
No, no. L'uomo è colà sospinto dalla felicità che prova nell'osser- 
vare le più terribili magnificenze della natura, nel soggiogare i freddi 
orrori della materia. Egli vuol misurare alla stregua di quella della 
natura la sua propria potenza; vuole esplorare Dell'interesse della 
scienza la struttura, la vita, il misterioso concatenarsi di tutti gli es- 
seri. È forse un bisogno imperioso, una santa aspirazione del padrone 
della terra, il contemplare dall' alto delle ultime vette stendersi ai 
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snoi piedi il mondo, sn^ellando eoa tale impresa liberamente com- 
pinta l'afAnitàdellaprole umanacoiriDQnilo, — Io alto! inailo! Sul 
facile dorso dei maggiori Appennini, sulle creste scoscese delle mon- 
tagne Apuane, sul caldi crateri del Vesuvio e dell'Etna, sulle fulmi- 
nate Tette delle Alpi giganti, ovunque l' Italia sì spinge al cielo, ascenda 
la nostra gioventù. Di là veda come sorride ai nuovi destini l' amica 
terra dì Saturno; e impari ad amarla come la madre, come il primo 
amore. Nelle fatiche e nei pericoli delle gite alpestri tempri i muscoli, 
il cuore, la mente. Pensi che la patria la vuol forte, e che legge ul- 
tima universale è la forza, nella sua triplice manifestazione, fisica, 
morale, intellettuale; che pei forti sono tutte le poche e fugaci gioie 
delia vita, la gloria, l'amore; che il mondo è appartenuto, appartiene 
e apparterrà sempre ai piCi forti, b 

La decima lettura fu del prof. Francesco Corso, che il 20 di 
Marzo trattò l'argomento * Fisiologia e Psicologia. » — Di questa lettura 
trascrivo il sunto che venne pubblicato nel Corriere Ilatiano (n° 206 
del 15 Aprile 1880), e a cui 1' oratore stesso mi rimandò, quando Io 
pregai d'una copia del suo discorso. 

1 Trattando il tema a la Psicologia e la Fisiologia ■ io voleva 
combattere coloro che sono fisiologie positivisti, e che nei loro scritti 
sono realmente melaBsici. 

( Udito però che ebbi un discorso, col quale solo it ridicolo fu 
generosamente versato sulla chimica e la fisiologia, io, come cultore 
di questa, me ne risentii più d'ogni altro e mi trovai nelle condizioni, 
se non d'un generale, d'un capo-squadra, il qaale avendo fatto un 
piccolo piano di guerra ofTensivo, è costretto a difendersi da un im- 
provviso attacco d' uno nel quale sperava un' alleato. > 

< Il nemico, non sospettato, era l'onorevole Fambri, il quale 
piombò addosso a tutti gli scienziati e détte loro tale colpo, che i po- 
veretti disperano del perdono. > 

« Il discorso del Fambri b addirittura reazionario, sebbene egli 
sia positivista e della scuola di Mill. Dirsi discepolo di Stuart Mill e 
fare ano sproloquio sulla teoria della definizione , e poi volere rimet- 
tere in onore la metafisica, mentre che pel filosofo inglese non vi sodo 
che definizioni di nomi e non di cose, e non esistono che fatti, ò la . 
stessa cosa che io mi dicessi cattolico apostolica romano, e poi se* 
guissi i principi del Corano. » 

< L'essenza o la natura di un essere è la somma indefinita delle sue 
proprietà — Nessuna definizione noa esprime tutta intiera questa 
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natura; e ogni proposizione esprime parte di questa Datura. — An- 
che ì filosofi naturalisti dissero cose degne di riso, quando vollero 
definire la vita, volendo dar luogo ai misteriosi agenti del vitali- 
smo. Bichat, il fondatore della fisiologia moderna, volendo definire. 
la vita sviluppando un'idea di Slhal, in sostanza disse ciò cbe 
prima aveva detto l'Enciclopedia, cbe definì la vita < t7 eotarario 
delia morte, i 

( Quindi questa definizione insegnava che l'uomo vivo è un uomo 
non ancora morto , e rìceversa. Platone aveva definito l' uomo un ani- 
male bipede implume. Un gallo spennacchiato sarebbe un nomo; una 
gallina senza piume, una gentile signora, s 

t Si riesce male ad intendere il motivo e Io scopo del discorso 
del Fambri. Per la forma sarebbe un lavoro accademico letterario, 
per i motti arguti una commedia, nella quale fa capolino Tersite, 
specialmente nel periodo dove dice cbe i fisiologi uccidono i cani ed 
applicano i risultati ad uccìdere gli uomini. 

( Lascio che un tìsico difenda, se Io credesse necessario, la fisica 
dalle accuse che le fece il Fambri. Questi dovea trattare la chimica 
come una Cornelia romana, e non come una matrona campana ciar- 
liera e pettegola, s 

t Se voleva combattere la chimica non dovea canzonarla per le 
sue formule, e perchè non confonde San Gennaro, non sa fabbricare 
lo specifico del ciarlatano, e perchè alcuni periti non furono unanimi 
nel dire che un marito fu o non fu avvelenato colla stricnina. * 

( L'onorevole Fambri vorrebbe che presentata ad un chimico 
una boccia contenente la decozione di 20 scorze di 20 alberi, gli di- 
cesse subito: questo liquido contiene la scorza del pero, del melo, 
dell'arancio, ec. » 

( La pretesa del Fambri & enorme, esorbitante, quale pud esser 
quella d' un metafisico. La sua pretesa sarebbe simile a quella d'uno 
che, tagliate tutte le lettere che compongo un libro e mescolatele in- 
sieme, dicesse all'autore: ecco qui, ditemi quali sono le parole, le 
frasi , i periodi, quale l' opera che componevano queste lettere, s 

( Dalla posizione diversa delle lettere dipende il valore delle pa- 
role; dalla posizione di queste il valore delle frasi , del periodi, l'es- 
senza dell' opera. Similmente avviene nei corpi organici. Dalla posi- 
zione e velocità degli atomi dei corpi, dipende la natura dei medesimi. > 

( Combinando diversamente le sette note musicali fu scritta tutta 
la musica antica, odierna, e si scriverà la musica dell' avvenire. I 
corpi semplici coDosciuti son piii di 60; parecchi dì questi formano 
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i vegetali. ImmaginateTì quanti prodotti si potrebbero ottenepe com- 
binandoli diTcrsamente e quale problema dorrebbe risolvere la chi- 
mica , il quale diventerebbe mille volte pib difficile se quelle sostanze 
fossero mescolate, alterate dalla malizia dell' nomo, ohe vuole ncoidere 
uno coli' arte di Alessandro Borgia. 

( È inutile ricordare tutte le conquiste della chimica. La sola sco- 
perta dilavoisìer, la quale dÈtt» una delle principali prove dell'unità 
della vita negli animali e nelle piante, doveva inspirare all' onorevole 
Fambri un profondo rispetto per la-chimica. > 

1 Ha tutta l'irriverenza del Fambri perchè? Perchè la chimica 
non gli dà l'inderivato, quasi che l'avesse promesso a lui o ad altri. > 

1 È giusto che l'onorevole Fambri soldato, e perciò 

Omicida soltanto de'giganti e degli eroi 

parli con compassione de' fisiologi, i quali uccìdono i cani e non gli 
sanno spiegare la vita e la psicogenia. > 

t E qui bisogna confessare che- l'onorevole Fambri seppe com- 
~ battere la fisiologia con un tal metodo e con tanta logica, che se fos- 
sero introdotti nelle scienze, farebbero acquistare agi' Italiani il per- 
duto primato I > 

I Sapete voi, dice l'onor. Fanihri, oome stanno fra loro la 
fisiologia e la psicogenia. Ve lo spiego con un esempio peregrino. 
Immaginatevi che in questa sala vi sia una macchina e che il suo mo- 
tore sia lontano, per es. alle Cascine od a Prato. Se un osservatore 
si trova dov'è la macchina, potrà esaminare i congegni di questa e 
niente altro, nuUa potrà sapere del lontano motore. In questo rapporto 
stanno appunto, conclude l'ooor. signore, la fisiologìa e la psico- 
genia; cioè una a Firenze e l'altra a Prato I Vedete quante cose sup- 
pone il Fambri. perchè noff suppone che l' osservatore è anche cieco 
e sordo? Esso non vedrebbe nemmeno il macchinario. • 

I Male, ripeto, s' indovina il motivo del discorso del Fambri e lo 
scopo ch'esso vuole raggiungere. Io credo che la sua ispiratrice fu la 
paura. II San Giorgio e il dragone, cioè il demonio, che esso nominò 
più volle; l'apostrofe ai credenti nel carbonio e nell'ammoniaca; 
il grido doloroso che esso caccia dalla gola quando chiama gli scien- 
ziati sulla fossa della madre, perchè gli dicano se in quella fossa non 
vi sia che del carbonio e dell'ammonìaca; la visione delle donne di 
Gerusalemme che vengono a piangere su quelle fosse, tradiscono la 
povera anima dell'oratore, che ondeggia tra il si e il no, e teme e 
chiede timidamente pace all' Inderivato. i 
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e Se voi siete pensosi deiravreniree avete il petto ingombro di 
paara dod discutete di scienza. > 

< Non ci tirerete mai oel campo delle cosi dette cause prime o 
Anali : la nostra mente aon è rìTolta a sciogliere gli enigmi o i rebus, 
ma a legare un fatto ad un altro, e scoprire i fatti coir osservazione, 
a riprodurli coli' esperimento. Lasciamo il soprasensibile ai teologi: 
cbe lo studino coi loro metodi a priori o a posteriori, e lo predicbino 
ai quattro venti; a noi nulla ce ne importa. Libertà per tatti. Odio 
ogni restrizione alla liberti del pensiero, mi venga dal papa tremante 
di Pietroburgo, da quello furbo di Roma, dalla monarchia o dalla re- 
pubblica. la fede o la scienza : vi è una via di mezzo, quella del 
Limbo; se non vi piace questa, fotevi monaci. » 

« Se non vi riesce di spogliarvi del sentimento, fate come Àna- 
Creonte, il quale finché gli rìde la cara giovenld dell' anima 
Canta la rosa estiva 
Fragranza degli Dei; 

e quando si sente scemo di forze, ed ha bianca l'una e l'altra tem- 
pia, e i denti malfermi, non discute sulla Uetempsicosi o sui destini 
dell' anima umana, — ma passando da un sentimento a un altro 

Cauta lo spaventoso Tartaro, 

e prega cbe Diana cacciatricc, la quale saetta il velocissimo cervo, 
gli volga pietosa le luci. > 

< Dopo cid l' oratore dice : che è inutile allo scienziato risalire 
alle cause prime. Galileo non avea bisogno di sapere chi avesse I^tta, 
e dì quali principi era formata la palla colla quale faceva gli esperi- 
menti sulla caduta dei gravi; Volta non aveva bisogno di saper l'ori- 
gine e il destino dei metalli e delle soluzioni chimiche, per fare la 
più grande scoperta del secolo, della pila, donde il telegrafo, il tele- 
fono ec. ec. Laverrìer non aveva bisogno di sapere chi avesse posto 
Nettuno dietro Urano, per conoscere, per via deduttiva, la sua esi- 
stenza. > 

( Scopo della fisiologia è di determinare le condizioni dalle quali 
si sviluppano i fenomeni della vita. » 

€ La psicogenia e la fisiologia non stanno co^ lontane, come pare 
supponga r onor. Fambrì. t 

( L' anatomia comparata dimostra cbe dove è vita intellettuale vi 
b un organo, al quale essa è legala. La fisiologia e l' anatomia pato- 
fogica dimostrano che ogni cambiamento nell' apparecchio nervosa è 
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segnilo da un cambiameoto nei fenomeni intellettuali. La morfologia 
dimostra che in tutta la serie degli esseri viri, dall'idra e la spagna 
air uomo, gli organi della vita intelleltnale si srilappano dal foglietto 
germinativo esterno; dimostra poi che non 6 vera in Intto la propo- 
sizione di Bernard : che l' anatomia sta alla funzione come la geografia 
sta ai fatti storici. > 

( È impossibile riassumere tutto ciò che il sig. Corso disse nel- 
l'ultima parte del suo discorso; perciò accenneremo soltanto alle cose 
principali dette dal medesimo, s 

• Il Fambri e molti altri temono che se venisse creduta Topi* 
nione, che la psicogeula e quindi gli atti intellettuali dipendono dalle 
condizioni organiche, molti mali travaglierebbero la società. > 

e L'oratore paragona il sistema di Darwin con quello dì Platone 
e di Aristotile, e dimostra in che cosa sono simili; dice poi che il 
moderno e lamentato meccanismo h già incarnato nei costumi civili 
e religiosi, nelle stesse leggi. La maggior parte degli uomini teorica- 
mente sono idealisti, spiritualisti od altro; praticamente sono mecca- 
oicisti. > 

e Lucrezio dice in modo stupendo in versi, cbe l'anima segue 
le fasi del corpo, e per modificare quella bisogna modiScare V orga- 
nismo. Il popolo afferma la stessa cosa dicendo che il bambino ha 
poco giudizio, r adulto di più, e che il vecchio rimbambisce, e che 
l'arìa fine là bene al sangue. > 

e II popolo intese ed incarnò le leggi dell' eredità e dell' adatta- 
mento, miniala d'anni prima di Lamarck e di Darwin. » 

€ L' inQuenza e la dipendenza dell' anima dal corpo è ricono- 
sciuta dalla chiesa, la quale fa cominciare la responsabHità degli atti 
umani al settimo anno, e stabili la massima che < culpa solet excusari 
sexu vel aelate i , la gradazione delle pene nel codice penale prova la 
stessa cosa. La sola forma 6 la causa per la quale alla donna civile 
d'Europa si negano i diritti, che sarebbero concessi anche at bestiale 
Otte^otto,^ solamente perchè b maschio, se esso venisse in Italia. 
Fino a qualche anno fa nella nostra civile Italia la testimonianza 
d' una donna era baona per mandare alla forca un nomo, insufficiente 
per provare la legalità d'un testamento col qoale si trasmetteva 
l'eredità di 20 soldi. > 

t I preti, i magistrati dimenticando di essere idealisti o deisti, 
diventando illogici, diventano umani. > 

( Per citare un esempio dice che Montesquieu deista scrisse: 
che il clima ha una grande influenza sull'attività dello spirilo, la 
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quale pnd essere egtmta nei climi caldissimi. — Dice ancora l' ora* 
tore, cbe Doa volta la causa dei malaani umani fa Pandora, poi il 
DiaTOlo; oggi la bestia nera dalla coda aguzza è la scienza. > 

e II senso comune va sempre scemando. Se ci furono sempre il 
paradiso, l' ioferno, la peniteoza, e ci saranno, come insegna la chiesa 
finché durerà il mondo, ci dovranno essere anche i peccati e i pec- 
catori. I 

e Secondo ceni sciocchi, i mali che affliggono la società dipen- 
dono dai principi stoltamente detti materialisti propagati dalla scien- 
za. -~ Secondo costoro tutti gli assassini degli ergastoli sono darwi- 
niani, e Caino era un microscopista. Quei signori non riflettono che 
a tatti i [H(i tristi soggetti della società è arrivata la parola di Cri- 
sto ed a pochi il suono dell' alfabeto , a nessuno la parola dei mate- 
rialisti. * 

« Dice che se ogni movimento Ssico è l' effetto di più cause, ogni 
atto intellettuale di molte, ogni azione umana dipende da moltissime 
condizioni, che solo la scienza potrà precisare. * 

t Respinge l' insinuazione che i credenti nel carbonio e nell' am- 
moniaca siano incapaci d'affetti. Per amare la madre basta esser 
figlio, come per amare il figlio basta esser madre. Sciagura se fosse 
altrimenti. 

< Alla dimanda del Fambri, se la fisica ha ucciso la metafisica, ri- 
sponde: Che non l'abbia uccisa, lo dimostra il discorso dei Fambri; 
della met^sica, come metodo, si pud dire che trovasi nelle condi- 
zioni di qatAV eroe, di cai nn poeta lasciò scritto che 

Il pover uomo non se n'era accorto. 
Andava combattendo ed era morto. 

Che si trova della metafisica, come lo dimostrerò a suo tempo, nelle 
opere di naturalisti darwiniani, fisiologi e psicologi, positivisti e mo- 
nisti. Che il linguaggio metaOsico resterà nella scienza ancora per un 
certo tempo. > 

1 Se poi l'onor. Fambrì, che vuole giungere colla metafisica 
all' InderitjatOf mi chiedesse ancora se la fisica ha ucciso la metafi- 
sica, cioè r ideale, io risponderei: No. La fisica non ba ucciso la me- 
tafisica, l'ideale: l'affamato alza gli occhi al cielo e stende la mano 
all'uomo della terra. > 

t L'agricoltore sorge al mattino, va nei campi, invoca propizia 
Cerere, la dea delle biade; ma spande sulla terra il concime^ le apre 
il seno coll'^'atro, e vi spande i semi. La terra, sebbrae maledetta, 
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fecondata dal sodore della sua fronte, non gli nega i fratU dolci 
alla Tìla. > 

( La fisica non ha uccìso la metafisica, l'ideale: la recchierella 
biascicando ud Pater noster , chiede all' inderirato il pane quotidiano, 
e intanto innafSa le l^uminose; la yillanelia, cantando, ìnnafiia i ro- 
sai e gli anemoni. Salgono Terso le stelle la preghiera della vecchia e 
il canto della fanciulla. La henedizione del cielo, l'acqua e i raggi 
del toh piovono sulla terra. I semi sentono la virtù dell' una e degli 
altri, germogliano, mettono le foglie e si trasformano nel fruito, il 
legume, ralìmento indispensabile del povero, il condimento del 
ricco. Fioriscono gli anemoni, e le rose ^ofumano l' aria della 
collina. > 

t La chimica non ha ucciso la metafisica, l'ideala: il marem- 
mano, travagliato dalle febbri terzane, accende una lampada a Luci' 
na, ma compra e prende il solfato di chinina fabbricato dalla famige- 
rata chimica; guarisce dalle febbri e spegne la lampada a Lucina. * 

1 La fisica non ba ucciso la metaQsica, l' ideale : il navigante 
promette a Nettuno una pecora nera, se lo salva dalla tempesta, ma 
esso si (fatica sul timone, del quale si serve come potente leva con- 
tro l'urlo dei mare; accresce il fuoco sotto la caldaia, aumenta la 
forza della macchina a vapore, e la nave entra triontante nel porto. * 

t La tisica e la chimica, come disse bene l' oo. Famhri, sono 
impotenti a buttare giù dal cocchio infame il ciarlatano, il quale ven- 
dendo metafisici medicamenti, ruba impunemente al popolo il soldo 
e la lira. La fisica e la chimica, come disse Io stesso dd. Famhri, 
non rovinano santi, e lasciano che il sangue dì San Gennaro sia da 
secoli incorruttibile, e ogni tanto bolla e poi si rapprenda; ma la 
fisica e la chimica tagliano l'Istmo di Suez, traforano il Brennero, il 
Cenisio, il Gottardo, e costruiscono gli strumenti della guerra per 
difendere l' integrità e l' onore della patria. — La fisica e la chimica 
non rovinano santi, ma misurano la grandezza e il moto degli astri, 
scendono diecimila metri sotto l'oceano e vi scoprono il mondo 
vivo delle monere, e collo spettroscopio analizzano la composizione 
del sole. > 

t La fisica e la chimica non rovinano santi né diavoli: ma per 
esse l'uomo lavora sotto le acque, sui banchi di corallo dove sono i 
pesci; vola nell'aria dove sono gli uccelli; per la fisica e per la chi- 
mica la scrittura, la voce, la fisonomia dell' uomo sui fili telegrafici e 
telefonici valicano i monti e l' oceano, e l' uomo è allo stesso tempo in 
Europa ed America, quasi dappertutto, appunta come l'inderivato. > 
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e La fisica non roTina santi; ma i sacerdoti, i sanli, i templi ec* 
eelsi e la croce di Dio slaano sicuri sotto ai parafulmioe, sotto alla 
Scienza, ia quaie come ba soggiogato il mondo fisico, cbiuderà le 
porta dell' inferno, cbe l'inderivato accese e fn impotente a spe- 
gnere. » ' 

Undecima oratore fa il comm. Alessandro Kraus, figlio, che la 
sera del 22 Marzo tratta della i Musica al Giappone >. * 

Il 39 di Marzo il cav. Luigi Alberti recita una sua poesia dal 
tìtolo t Vn Grido di Guerra > ; alla quale premise la lettura di nna 
breve prosa per ispiegare la ragione e l' intento del Grido di Guerra, 
t Guerra iniìraenta, egli dice, si capisce; duello non già a colpi di 
spada, ma a colpi di penna, di quelli che non lianno mai, ch'io sap- 
pia, lasciato morti sul terreno, e a cui possono benissimo assistere, 
magari far da padrine, anche le belle signore. > 

L' oratore avverte che come l' offesa personale non Io adira, cosi 
l' offesa contro ì principi e contro le sue convinzioni lo persuade alia 
lotta. E siccome nei fatto cotesti principi e convinzioni non sono 
solamente propugnati da lui, ma anche da altri; cosi se altri tace, 
egli sente il dovere, senza badare a pericoli, di farsi innanzi a dire 
aperta la sua opinione, non per mancanza di rispetto e di tolleranza 
verso quella degli altri, ma si perchè gli parrebbe viltà il non pro- 
testare in nome suo e di tutti coloro che la pensano come luì. 

È già tempo che moltissimi fra gl'Italiani sbraitano contro certe 
brutte abitudini dell' arte nova ; e tutti protestano in coro contro la 
immoralità che ne deriva necessaria e legittima; ma nessuno, o po- 
chissimi si son fatti avanti ad oppugnarla. 

Gli ò vero che anche fra' sommi poeti vecchi Italiani ce ne sono 
stali parecchi, i quali senza uno scrupolo al mondo si son divertiti 
a f^r qualche scappata di contrabbando fin sul Parnaso, in compagnia 
della Musa che, forse in un momento di buon umore, avea dimenti- 
cato di allacciarsi il busto e tirarsi giii la gonnella, t Anche i sacer- 
doti dell'arte son uomini come noi, e qualche peccatuccio si può 
loro perdonare, specie a proposilo di certe poesie dove, se ci era un 
intento, non ci era mai altro che quello di far passar la mattana al 
lettore con quattro corbellerie in terza o in ottava rima. > 

CI ResocoDlo pubblicato nel Corriere Italiana del 45 Aprite ISSO, n" !06. 
(') DI questa lettura ddd ho potato dare 11 sunto, per le atesse ragioni acceniMta 
nella nota o" S a pag. 10. [ -. 



( Ha of^i i poeti scrÌTODo e stampano a lettere di scatola, che 
la oscenità del lingoaggio e del pensiero lia nn intento più serio e 
pifi allo, che non sia quello di far V amore. * 

E gai l'Alberti cita i nomi e alcnni scritti della < triade poetica, 
da cui radiano gli splendori deli' arte nova » Rapisardi, Carducci, 
Stecchetti; e a loro aggiunge due « professori critici » Trezza e 
Chiarini. 

A confutar poi di che questi hanno scritto del Carducci e delle 
sue Odi barbare, l'oratore dice: • Che cosa significa questa' febbre 
di fratellanza universale, questo associarsi l'un l'altro in opere di 
mutua beneficenza, questo accumulare le forze della singola opero- 
sità in Tantaggio comune, se non la influenza viva degli eterni prin- 
cipi del Cristianesimo da cui derivano, in ultima analisi, le nostre 
leggi, i nostri costumi, tutta intera la civiltà moderna? Ahi voi dite 
che non siamo più cristiani? Siete toì che non lo siete t E anche in 
questo è da vedere quando edot^/Perchà in casa vostra, a mo' d'esem- 
pio. Ti 6 da scommettere cento contr'uno che gli occhi di Lidia per 
una moglina per bene, vi appaiano troppo procaci, e ci sia da cor- 
rere qualche pericolo di quelli grossi.... — Se a questo mondo la 
vita fosse tutta inlessuta di gioie e di piaceri, come vorremmo, 
r applicazione pratica di certe teorie potrebbe apparire in certi casi 
anche logica. Ha egli è che accanto al sorriso ci son le lacrime, ac- 
canto alle gioie il dolore, quasi no fosse il moderatore fatale ed ine- 
sorabile.... — Sacriflzt dunque e vittorie 1 Gioie e dolori; ecco l'al- 
terna vicenda di che si compone la esistenza umana su questa terra. 
E di qui non s'esce!.- — Dunque a me pare che l'arte nova chiuda 
in sé i germi di una dissoluzione funesta e perigliosissima, contro la 
quale sia dovere di tutti il combattere. * 

Ha r oratore non dissimula il suo dubbio sai trionfo dei principi 
che propugna; dichiara però che nnllameno non cesserà per la vita 
di ripetere alla gioventù, che si mostri sempre e in faccia a tutti 
quello che la coscienza e il dovere le impongono. Finisce la sua 
prosa con le seguenti parole del prof. Rigutini: < Se oggi voi sentite 
parlare di verismo e non verismo, di certo nuove teorie e degli ar- 
gomenti coi quali sì vogliono sostenere, voi avrete sempre in mezzo 
a tanta confusione d' idee, una guida sicura nella vostra coscienza ; 
e se per disgrazia, leggendo certi poeti, vi sentirete alzar l'animo a 
sentimenti degni dell'uomo, e voi continuate pure in quella lettura; 
ma se, per contrario, vi sentirete curvali a terra e gettati nel fango, 
se la vostra buona natura proverà come un senso di rossore, e voi 
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partiteTi da eni, e dupreiiaieli. La vostra coscienza in lai caso ri' 
spoDderà TiUoriosameote a latte le teorie e a talli gli argomenti; 
poiché non Ti i teoria estetica che ripagai alla coscienza morale e 
ai priDcipt del galantaomo. Ha sopra tatto mettetevi bene io mente 
qaeslo; che se ana patria libera finalmente vi è, noi lo dobbiamo 
non solo a ctai ha versato per essa il sangue e il danaro, ma anche 
a qaei grandi scrittori che ioabcarono l'animo degl'Italiani al forte 
ed alto sentire ed al culto della virtù; e che se nn modo vi pad es- 
sere per riperderla, b il disfacimento morale, che sempre ha prepa- 
rato le vie alla tirannia e al dispotismo. » 

Il Grido di Guerra si divide io quattro parti e nna strofa di 
commiato a mo' della Canzone petrarchesca. — La prima parte è in 
endecasillabi sciolti; e comincia cosi: 

e T* avvenne mai per le deserte cime 

Dei monti, errar vagaode, in mezzo all'ombre 

Ultime della notte, allor che i ros^ 

Raggi dell' alba appaion da tonUno 

Nel cielo; e ogni parveDia si colora 

E i fiori, e l' erbe, e gli alberi e le foglie 

A poco a poco, si riveslou tutte 

Di nova luce, in fin che sCoIgoranle, 

'In mezzo a mille nuvolette d'oro. 

Sorge saettando di sue fiamme El Sole? 

In queir ora solenne udisti mai 

Vagar per le tranquille aure una voce 

Che arcanamente ti favella al core, 

E il cor la intende e il labbro non ridice? 

È la parola del creato! È l'inno 

Immenso delle cose in un cui la vita 

Freme del Nume che le fa'si belle I ^ 

E l'uom che le contempla, e in quelle intende 

Il pensier cbe le ammira, e ne vorrebbe 

Avidamente disvelato il come 

Crescono, e 11 dove e il quando ebber principio. 

Si confonde nel dubbio, e in sé racchiuso 

Prega tacendo. 

E questo eh' è silenzio 
Reverente dell'alma, e insiem ragione 
Di meditato' omaggio a un Ente ignoto 
Creator dell' universo, oggi ò spregiata 
Immagin della mente. 

Ecco la nova 
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Scuola de' uvi che nel nome santo 
Di liberti, vogliono infranti i cepid 
In cui si chiude del cervello umano 
La breve luce, e il limitato impero. 
Però nel grembo alle diverse razze 
Tutte, indotte o sapienti, e fin selvaf^e. 
Pari è il peosier cbe ci «ongiunge a Dlol 
È universo il gran volo. È santo 11 noma 
Di M, che di eco in eco si diffonde 
Pei deserti e pei mari e nelle plaghe 
Più remole del mondo; e in quella sola 
Parola che Io dice (e niun comprende) 
Stretta la intera umanilà si sente. > 

Uà oggi roomo coDirasta alla fede della maggioranza, est prò* 
fessa scettico o materialista perchè ddd sa spiegarsi l'origine e le 
cagioni delle cose. — E qui cita l'Alberti alcuni versi del Corra- 
dini, ÌD cui questi chiama credensa di PoOa la fede ne'tempt e ae- 
gli altari: indi gli dice: 

«E sei Poeta, giovinetto, e sdegitì 

Culto ed amore a lui, mentre tu snoli 
Offrir cullo ed amore alla diletta 
Donna de' tuoi pensier; mentre circondi 
Lei di fiori e profumi, e a lei npeli 
Che tu r adoil, die per lei morresti 
Mille volte, e la invochi^ e ne sospiri 
Un 90ITÌS0, un amplesso, una parotaf 
Dunque tu l'ami, e preghi, e altare e tempio 
Son le sue stanze; e ogni più lieve cosa 
Che dalla man le cada, è santa, è cara 
Reliquia pel tuo core, e tu la serbi 
Ricordanza preziosa, e altrui la mostri 
Quasi compreso di segreto ossequio 
Per la memoria dell'oggetto acaato. 
E non e culto questo? E non è questa 
Naturai prova di devoto omaggio 
All' adorato idolo tuo? La mente 
Dunque accetta non niega il pio costume? 
E tu lo negbi, e ne swridi e chiami ' 
Viltà codarda il tributarlo a lui, 
Qual cb' Ei sia, poco valj Forza, Materia, 
Ca$o, Xaturay non importa il nome; 
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Certo arcana potenza, e prima, e sola 
Alta cagion d' ogni creata cosa I > 

E gib ancora una tirata al garzoncello che, licenziato or ora dal 
Liceo, già tronfio e pettoruto s' impanca nel sinedrio de' dotti. Poi 
nn' altra diatrit» contro alcuni nomini di lettere arversi alla sua 
opÌDione, e più specialmeate contro il Rapisardi, di cai cita alquanti 
Tersi del Lucifero, riconosce il Talore poetico e s'aagnra il ranredì- 
memo. Termina la prima parte del Grido di Guerra con qaest' apo- 
strofe all'Italia: 

e Ohi patria mia, 
Son questi dunque dell' età ventura 

I superbi veggenti, i magni, i forti 
Campioni eccelsi per cui tanto a noi 
Di civil libertà piover dovea 

II purissimo lume, e della scienza 
Farsi più vivo e più sereno 11 raggioT 
AUmè, son questi: e tu li guardi e taci 
Senza rampogna, de' tuoi danni ignara. > 

Nella seconda parte — di strofe rimate a guisa di Canzone — 
il Poeta comincia dal biasimare l' odierno vezzo d' introdurre la me- 
trica latina nel verseggiare italiano. Ecco la prima strofa : 

e Eppur lo sai, fra quelli 

Vi ha chi audace ti offende, e sai che mentre 

Risorta appena dal letal servaggio 

Tisvegh, e all' ombra dell'invitta e forte 

Stirpe sabauda, un'altra volta al mondo ' 

Ti pale» regioa, essi i novelli 

Maestri, al mite suono 

Dell' italica lira, il metro antico 

Sposan del Lazio, e con perverso intento 

All'arte e alla ragione 

Dei più, ribelli, ogni soave accento 

Strappan col verso alla natia favella 

E plaude il volgo 1 E del paese Intanto 

Questa gloriosa madre. 

La Lingua, che dai primi anni al pensiero 

Dib r impulso e la vita, e porse al canto 

Ogni gentil sorriso, ora pel trista 

Faticoso cammino il passo mula 

Grave per duol; ce sulle candid' ale 
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Pei cteli immensi coli' idea sorella 
Più s' attenta a TOlar I Non è più quella 
Non è più all' arte amica 
Spoglia cod d'ogni dolcezza antica. > 

Quindi incolpa il Cardacci di voler che l'Italia nnovamente pa< 
ganizzi. 

Nella terza parte — dì cove strofe, le cui prime 7 son quartine 
di quinari — l'Alberti toma alla carica contro al Carducci e allo 
Stecchetti, si per il metro e si pel concetto delle loro poesie. — Ecco 
la penultima strofa : 

< E mentre dalle allegre 

Sale del biondo OtUme, ove raccolti 
< In noltumi ritrovi 
Col vitreo gotto della birra ia mano 
L' uno aUa turba grida. 
Oppressa e macilente: 
Noi, plebe, non morremo. 
Ma nel gran giorno, in faccia al idi lucente 
Giustizia a faremo; 
h' altro, di Bruto erede. 
Offre ai passanti in splendida vetrina 
(Strano esempio di fede) 
Va' Ode alla Btgimìì* 

V ultima strofa è la ripetizione della chiusa, più innanzi recala . 
della prima parte • Oh patria mia,.... d^ taoi danni ignara ». 

A cagione della sua brevità trascrivo per intero la qoarta parte: 

e Non senti dunque il suono 

Dì una voce che accenna alla vendetta 
Cfflne rumor di tuono 

Lontano, quando striscia la saetta 

Nel cielo, e si disegna 

Fra tetre nubi in luminosa riga? 
Non la vedi la insegna 

Spiegala al vento da chi muove e intriga 

Con incauta baldanza 

Le plebi accese da febbril delirio 
Di sognala uguaglianza? 

Di', non ti cruccia l' animo il martirio 
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Di saper cbe la gente 

Grave per senoo, ed a virtù cresciuta. 
Guarda, passa, non sente 

La bufera che incalza, e si fa muta 

Con mal pensato avviso. 

Quasi umiliata nel cospetto a tanti 
Cbe la insullan sul rìso 

Pigmei saliti in fama di giganti? 

A che ritrarsi incerti 

Dunque nell'ansia del dolor supremi, 
E cosi soli e inerti 

Aspettar l'ora dei cimenti estremi? 

Lo so; mutJr le sorti. 

Ma se a noi manca dell'audacia il vanto 
(Più prudenli che accorti) 

In noi r affetto della casa è santo; 

E dalla casa un raggio 

Fecondo muove di più vasto amore 
Cbe si muta in coraggio, 

E si fa legge all'inlelletlo e al core. 

E tu, leale e forte 

Signor, che Italia reverente onora, 
la novella coorte 

Stringi la fila di chi t' ama ancora. 

G non temer, siam molli, 

Siam pronti lutti I E se il paese un giorno. 
Dal tuo senno raccolti. 

Ci chiamerà coi voti a te d'attorno. 

Pensa che da' tuoi figli 

Siam la parte maggiore, e al novo Regno 
Fra i continui perigli 

Sarem valida scorta, e tuo sostegno. 

Troppo soffrimmo, il sai. 

Troppo ci duolser le codarde offese. 
Ma dell' Italia mai 

Nessun dei nostri, traditor si rese. 
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Patria, famiglia. Dio, 

Ecco la nostra, ecco la mia bandiera, 
Questa del canto mìo. 

Questa è la fede dell' Italia intera, > 

Finisce il l'Alberti il suo Grido di Guerra: 

e Va, poema severo. 

Va senza tema di maligno olttra^io 

Doye li porta il caso. 

E se qualcun ti fa tanto di naso. 

Continua 11 tuo viaggio; 

Ti sarà scudo la onestà del vero. 

La fede, e il tuo coraggio. > 

Il 5 di Aprile dal cav. prof. Agenore Geui fn letta noa * Con- 
memorazione di Silvestro Centofardi. > — Esordisce egli rammenUndo 
come il Centofanti allorché era in Firenze osava nella casa di Gtovan 
Pietro Vieusseux, in compagnia di Gino Capponi, Cosimo Ridolfl, Pietro 
Capei, Francesco Bonaioi e RaeTaella Lambruschini; e che in qnelle 
amichevoli conversaziooi si ragionava delle condizioni e delle speranze 
della patria, del modo d'animare gli studi, d'incoraggiare o d'aia- 
tare qualche giovane che promettesse bene di sé ; e di quando in quando 
vi si discuteva qualche proposta che riuscisse a ntililà e decoro del 
paese, ma senza farsi un anticipato spartimento di onori o di sperati 
guadagni. — E lamentando che anche il Centofdnli — unico superstite 
di qneir eletta schiera — è quest' anno disceso nel sepolcro : < Quella 
generazione, ei dice, rimane nella memoria e nel cuore di chi ap- 
prezza i benefizt e gli esempi; ha oramai un posto ioTidiabile nella 
storia. > 

La potenza dell' iogegno di Silvestro Ceotofanti è manifesta nelle 
sne opere; i suoi meriti sono noti a chiunqne conosce bene gli stadi 
e le opere dell'età nostra. — « Ha non tutti ne conoscono l'animo, 
d6 sanno bene come negli studi egli cercasse la progressiva edaca- 
zione di sé slesso; e come riuscisse a lasciare l' esempio di una vita 
costantemente in armonia colle professate dottrine, i 

( In certe memorie della sua vita, che verranno fra non molto 
alla luce, dice il Centofanti che ne'primi anni se qualcuno lo avesse 
interrogato quale sarebbe stato il principale indirizzo della sua vita, 
avrebbe risposto che la natura lo spingeva a far versi. E alla poesia 
furono principalmente volti i suoi studi giovanili..,. Mei primi compo* 
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DimeDlJ è manifesta la imitazione degli aatichi, ma in qaanto questi 
cercavano nel vero le fonti della poesia e usarono il magistero della 
parola per alti insegnamenti civili. Le immagini e i seniimenli suoi 
piattosto che da reminiscenza di letture derivano dalla osservazione 
e dalla riflessione; che in lui era prontezza nell' apprendere le poeti- 
che bellezze dalla natura esteriore e dall' esame di sé stesso. Mellldii- 
lio, che fu il genera prediletto a' giovanili esperimenti, fa rivivere i 
nomi famosi dei canti pastorali: ma i luoghi dove vivono e pariano ì 
suoi pastori sono quelli ne' quali l' anima di lai giovanetto si era aperta 
alla contemplazione dei grandi spettacoli della natura. « 

f Cresciuto ne' primi anni di questo secolo , mentre il mondo era 
agitato dagli avvenimenti della Francia e commosso dalle opere di 
Napoleone; educato in Pisa, i cui monumenti rappresentano si viva- 
mente il variare delle sorti de' popoli; e per profondi studi fatto ca- 
pace di comprendere come le speranze della nova età non cadevano 
per lo sfasciarsi dell'impero napoleonico, meditò al pari dì altri suoi 
contemporanei sui doveri che le condizioni del tempi imponevano a 
chi si sentisse l' ingegno capace di esercitarsi nelle lettere; intese me- 
glio l' ufficio della poesia e si volse più specialmente alla tragedia. 
Dopo vari tentativi , di cui conservò appena l' abbozzo o qualche scena, 
gli si afiàcciò alla mente il vasto e ardimentoso disepo di un teatro 
tragico nazionale, di cui d& le ragioni e la spiegazione nelle avvertenze 
ai frammenti che ne pubblicò, e più ampiamente nelle accennate me- 
morie. Avrebbe voluto rappresentare in tanti quadri il cammino e i 
progressi dell'umanità attraverso i secoli.... — Questo disegno matu- 
rato ne' primi anni della sua dimora in Firenze lo innamorava di sé 
quanto più all' esecuzione si apparecchiava colla meditazione e colle 
ricerche nella storia. Cominciò ad effettuarlo coiV Edipo, che è la sola 
tragedia che portasse a compimento. Pochi ne intesero il concetto 
profondo , e fra i pochi fu il Niccolini, il quale si persuase come vo- 
lendo il Centolànti rappresentare nel suo teatro il Paganesimo messo 
a fronte del Cristianesimo, aveva nell'Edipo l'ai^omento per un 
dramma esteticamente pagano, ma che doveva trattarsi in modo che 
apparisse la mente dell' autore cristiano repugnante alle dottrine affer- 
mate da cbt r uomo faceva un cieco strumento del Falò. * 

( A Firenze egli venne nel 1822, e vi si trattenne per quasi venti 
anni. La nostra città allora ad un giovane che mirasse ad alto fine por- 
geva eccitamento ed esempi e campo meno ristretto che non s' im- 
magini all'esercizio dell'ingegno.... Il Centofanli capitava in Firenze 
non ancor noto ; ma le attestazioni dei professori pisauii cbe lo desi- 
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gDavano tra i giovaaì aUora meglio promettenti, e le sue maniere 
franche vivaci dignitose lo fecero presto entrare nella familiarità dei 
più ragguardevoli, coi quali poteva comnaìcare ì suoi intendimeati, 
sicuro di noQ eccitar gelosie: anzi il Niccolini ctie, lasciati i greci 
vestigi, accennava ad entrare in qualche modo nella stessa sua via, 
lo spronava colla compiacenza d' avere un compagno e senza le invidie 
d'un emulo. La insaziabile bramosia di sapere, la ricchezza delle 
idee che nella riflessione crescevano affollandoglìsi nella mente e la 
confidenza nelle proprie forze gli facevano nascere tanti e svariati di- 
segni, che riuscivano gli uni agli altri d'impedimento.... Quello che 
parve in lui difetto di perseveranza in un proponimento aveva ori- 
gine da qnesto, che messosi a un lavoro e avviatolo, o sul principio 
a mezzo gli si afiàcciava un altro argomento non da altri tentato e 
sul quale credeva di potere esporre dottrine nuove; e passando da 
un avviamento all'altro colla intenzione di riprendere e finire tolti 
questi lavori, arrivò al punto di non sapere dove metter le mani. Gli 
si aggiungevano poi le difficoltà dell'arte, che si vedeva crescere 
quando nella esecuzione del concepito disegno non gli pareva mai di 
raggiungere l'ideate di una forma che bene rispondesse all'altezza 
del pensiero. Quegli abbozzi, quei tentativi, quegli appunti restano 
ora là enorme ammasso di carie da cui non sarà difficile ricavare 
tutto un ordine di dottrine, se, come egli stesso negli ultimi anni si 
augurava, qualche paziente studioso guidato dall' affetto alla sua me- 
moria vorrà di quelli sparsi elementi ricomporre un corpo che abbia 
vita. » 

Passò in continua operosità a Firenze la giovinezza e il princi- 
pio della virilitA; e dell' opera sua si valse l' arciduca poi granduca 
Leopoldo per la pubblicazione delle opere di Lorenzo il Magnifico e 
per l'ordinamento dei manoscritti di Galileo. E poiché all'aria libera 
de' campi sentivasi rinvigorire lo spirito , perciò si slabili per alcun 
tempo conlamadreele sorelle in una villa sulla collina di Harignolle; 
dove menava una vita tranquilla, era soventi visitato dagli amici, e 
scendendo spesso in città aggiungeva agl'insegnamenti de' libri quelli 
che vengono dal mondo. Colassù meditò e compose il Preludio al corso 
delle lezioni su Dante, nel quale erano già accennate le idee che eb- 
bero poi ampio svolgimento ne'libri delGioberti e suquello dell'edu- 
cazione del Capponi. 

Il Centofanti a Firenze die poche lezioni; ma riordinata nel 1840 
l'Università pisana, e istituitavi l'anno seguente la cattedra di Storia 
della Filosofia, fu egli designato per quella. ■ Le disposizioni però 
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del Governo irovavano coDlraslo in quegli intrighi, pe' quali fu im- 
pedito che nella schiera de' valorosi insegnanti fosse aggiunto il Gio- 
berti. La guerra sleale, che eccitò gli sdegni generosi di G. B. Hicco- 
lini, fu vinta; e potè il Centofanti riconducendosi nella città, che 
considerava come natale, dar principio nel 1842 al suo insegnamento. 
Non c'è chi ignori i suoi trionfi. La gioventù si affollava alle sue le- 
zioni per ascollare quella parola che gli usciva libera, vivace, che 
prendeva forza e calore da profonde convinzioni.,., il fine che si pro- 
poneva insegnando la storia della filosofia era presso a poco il mede- 
simo che ebbe disegnando ìl teatro tragico nazionale; mostrare i pro- 
gressi, le fermale, i regressi dell' umanità secondo le leggi morali che 
la governano e secondo l'azione in lei esercitata dal pensiero, noa 
allontanando mai lo sguardo dal presente e indirizzandolo all' avvenire. 
Gli uditori si sentivano trasportati io mezzo agli antichi popoli come 
a rivivere la loro vita; che egli riusciva coi colori dell'eloquenza a 
rianimare le generazioni dei passati secoli,... Anche maggiori furono 
i trionfi suoi ne' giorni dei primi commovimenti del popolo italiano. 
Senza discostarsi da ciò ch'era l'oggetto del suo insegnamento, mo- 
strava negli avvenimenti la presente applicazione delle dottrine sul 
procedimento e sui progressi dell'umanità; e dichiarando le cause e 
il fine di ciò che accadeva come necessità che guidando o forzando le 
volontà riconducevano l' Italia al grado che le spettava fra le nazioni 
civili, si studiava di regolare i giovanili entusiasmi e di confermare 
le speranze. Le sue parole erano non le vaporose e impetuose decla- 
mazioni di un tribuno, ma severe deduzioni della scienza. E nelle ac- 
clamazioni al professore che interpretava i sentimenti comuni, nella 
lieta espansione delle anime si celebravano le prime feste della libertà. 
I giovani che si erano commossi esaltati ascoltandolo, lasciavano le 
aule della Università per correre nei campi della Lombardia a com- 
battervi le prime battaglie dell' indipendenza con valore ammirato an- 
che dai nemici. > 

I Finito nel 1849 ìl glorioso esperimento, si volle da chi non ne 
scorgeva o ne temeva le conseguenze, imporre silenzio alla voce del 
Centofanti chiamandolo all' ufficio d'Ispettore delle Biblioteche. Come 
senatore, come consigliere di Stalo, e per mezzo della stampa s'era 
adoperato a moderare il movimento nazionale e a mantenerlo dentro 
i confini oltre i quali tutti 1 più savi avevan veduto i pericoli : e in 
mezzo alle ambizioni che si risvegliano nelle polìtiche agitazioni diede 
prova dì sapiente temperanza, nonconoscìnlada tanti che a lui erano 
e sono tanto inferiori. Vide con amarezza dispregiati i consigli da- 
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gì' immoderati che s'erano voluti spìDgere troppo aTaoti e cbe tira- 
vano troppo addietro. Tornò alla qaiete de' suoi studi ; e sebbene non 
risalisse nella sua cattedra, seppe cogliere le occasioni per manire- 
stare lafedectie a lui come ad allri rendeva men dolorose letrenture: 
e mentre tanti per abbattimento parevano rassegnarsi , egli non si ri- 
tenne dal gettare coraggiosamente qualche libera parola che avesse 
virtù di rialzare gli spiriti. Pubblicando la vita di Pinlarco, quando 
gli avversari tripudiavano del passeggìero trionfo, e luccicavano per 
le vie nostre le armi de'vlDcitorl, egli concludeva dicendo agl'Ila- 
liani: < Leggete queste Vite Plutarchlane, e Imitate le virtù de' no- 
stri maggiori. Migliaia di fratelli estinti e la patria non libera chieg- 
gono da voi ogni sacrifìcio magnanimo, chieggono la prudenza di Fabio, 
e il valore e li coraggio di Marcello e degli Scipioni. Da nn sepolcro 
di Superga esce un lume di speranze sacre ed inestinguibili. Deponete 
lo cieche ire, le presunzioni, le glorie, le gare personali e municipali 
sull'altare della Nazione; abbiateun'aniniia degna della vostra Istoria: 
e l fati dell' Italia si adempiranno. • Seguiva con attenzione 11 corso 
degli avvenimenti d'Europa, e senza trepidazione guardava gii ardi- 
menti del governo piemontese: tornava colla mente sui falliti tenta- 
tivi, indagando colla calma del filosofo le cause degli errori, giudi- 
cando uomini e cose con moderazione e senza Ire : confortava l dubbiosi 
e gli scoraggiati, e soprattutto eccitava i giovani a farsi col sapere e 
colla virtù degni della patria che si voleva rinnovata civilmente e 
moralmente. Invitato nel 1857 a fare una lettura nell' Accademia di 
Firenze che s' intitolava l' Ateneo Italiano, rese memorabile l' adu- 
oanza in cui parlò della nazionalità della Qlosolia, perchè scendendo 
ad applicazioni, disse coraggiose parole che erano severi ammoni- 
menti; e la parte più eletta della città che componeva l'affollato udi- 
torio, potè cogli applausi rompere un silenzio di più anni, e fare una 
protesta ai governanti mentre essi si credevano più sicuri del con- 
senso universale. In quelle parole parve anche sentire l'annunzio di 
mutazioni che si apparecchiassero, i 

« Gli avvenimenti del 1859 non potevano sopraggiungergll Impre- 
veduti, né lo trovarono Impreparato. L'Italia si ricostituì nel modo 
che egli, come altri, aveva desiderato e vagamente accennato, ma spe- 
rato poco. L' età in luì declinava, ma la mente aveva nel pieno vigore, 
il cuore caldo di alleiti come nella giovinezza. Nominato senatore 
Ira' primi dopo l' unione della Toscana al Regno dì Vittorio Emanuele, 
DOD potè prendere molla parte al lavori del Senato, come aveva fatto 
nel i9 nel Senato toscano , dorè primeggiò per rettitudine di eoaai- 
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gli e per eloquenza: tnttaTìanon trascurara di comunicare ai coltegbi 
o in amicbeTOlì colloqui o per lettera le sue riflessioni e i suoi studi 
sulle più gravi questioni. Più d'una volta fu sul punto d'andare a 
Torino, ma ne fu distolto, più ctie dalle apprensioni per la salate, 
delle atTettuose violenze della famiglia. Trasportalo il governo in Fi- 
renze, non mancò mai alle adunanze in cui sentisse il dovere di con- 
correre col sao voto alle più rilevanti deliberazioni. Avrebbe anche 
voluto cbe de' suoi voti fossero note le ragioni; ma i discorsi seco 
stessa meditati restarono nella sua mente, o ne conobbero il sunto 
gli amici. Il peso degli anni e la sventura della cecità senti quando 
gì' impedirono d'andare a sedere nel parlamento italiano in Roma, 
nella città di cui le memorie e i destini avevano sempre esaltato il 
suo spirito e gli avevano dettalo tante e forse le più eioqueati pagine 
de' suoi libri. > 

f Nella storia della cultura italiana, cbe non pochi nomi oggi 
in gran voga lascerà in dimenticanza, avrà il Centofanti, mi sembra 
fuori di dubbio, un luogo cospicuo come fìlosofo, come poeta, come 
critico. 1 

E qui r oratore enumera le opere filosofiche, i componimenti 
poetici e i saggi critici del Centofanti, facendone una sommaria ras- 
segna. Parlando della Vita di Plutarco, egli Io rappresenta emulo fe- 
dele del sapiente di Cheronea nella disciplina di tutta la sua vita, sia 
ne' rapporti colla famiglia , sia nelle relazioni colla società. Gli onori, 
la fama non l'invauirooo mai : aveva, naturalmente, la coscienza del 
proprio valore; ma noi dimostrava: col cuore ricco d'affetti, cer- 
cava soprattutto ricambio di benevolenza. « Dell'autorità procac- 
ciatasi si valeva a benefizio di molti, con sentimento di giustizia, 
per contentezza propria, non mai col fine di formarsi una cliente- 
la, né coir idea di avere riconoscenti 1 beneficati; e poteva sentire 
]'afiegrezza di avere ^tto bene a molti e di non avere offeso nes- 
suno. > 

Il Centofanti mori quale vìsse. — t Oggi (chiude il prof. Gelli 
la sua commemorazione) chi visita il Camposanto di Pisa vede sotto 
le arcate di quell' insigne edìfizio fra le tombe che serbano le memo- 
rie di tante generazioni, anche la tomba di Silvestro Centofanti, di 
cui altri furono ugualmente grandi, ma nessuno piti buono; eintorno 
ad essa rifa una lunga storia di dolori, di speranze, di gagliarde opere, 
di fortunati eventi, del risorgimento di una Nazione; e augura alla 
patria, che la nuova scienza le conservi quello che uomini, a cui non 
mancò la fede mai, le hanno acquistato. > , 
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Nella serata del 12 Aprile il pror. Lodovico Nocentini trailo 
della e ìdorale nella Cina >. — Esordi egli Dotando, che siccome la 
civillà cinese si svolse Qn da snoi primordi senza alcuna influenza 
straniera, cosi i suoi prìncipi ed insegnamenti hanno un'impronta 
affatto speciale. Ma polche la nozione del bene è uguale in ogni po- 
polo educato a civiltà; perciò la dilTerenza, che rispetto alla morale 
intercede fra il popolo cinese e gli altri, è specialmente nel modo 
onde la morale stessa venne propagata e si conserva. -^ < Quanto più 
potenti , dice l' oratore, ed efficaci sono 1 mezzi adottati per l' inse^ 
gnamento della morale, tanto piti questa è proficua e conservata. 
Cosiffatti mezzi e la diligenza nell' applicarli sono le cose che mag- 
giormente ci rivelano l' importanza che si dà in un paese alla morale 
e quanto maggiore è questa importanza, tanto pia elevato 6 certa- 
mente il grado di civiltà. » 

1 La Gina presenta un notevole spettacolo di un vasto ed antico 
impero con una civiltà affatto politica, il cui principale scopo è stato 
sempre di mantenere stretti i viticoli sociali, e di confondere colle 
sue leggi r interesse dell' individuo col pubblico. Onde polìtica e mo- 
rale furono là sempre unite, ed i doveri di cittadino verso lo Stato 
furono immedesimati con quelli che i^nuno ha verso la famiglia. 
Inoltre essendosi mantenuto là sempre un paterno reggimento, i 
doveri di figlio non sono dissimili da quelli di suddito, e i doveri di 
padre non differiscono da quelli di Imperatore. Il quale, governando 
appunto come padre, è naturalmente l'educatore del suo popolo. 
Perciò egli non solo fa le leggi amministrative e penali, ma altresì 
quelle che dichiarano 1 doveri di ciascuno. Le leggi della dottrina 
morale sono sancite con pene, come le civili; e le une e le altre sono 
comprese nel medesimo codice. Allorché una legge è promulgata 
viene afflssa alle porte della città. Fin dai primi tempi nel primo mese 
di primavera, l' araldo percorreva le vie agitando ulia campana a fine 
dì risvegliare l'attenzione del popolo e di richiamarlo, col ritorno 
della primavera, alle sue occupazioni con nuovo vigore; il primate 
del luogo e il piti esperto della famiglia leggevano in ogni primo del 
mese le leggi, ed una volta in ogni anno esaminavano la condotta 
de' giovani, s 

Ha r insegnamento della Dottrina morale ebbe maggiore sviluppo 
per opera dell' imperatore EaMii, che sotto il suo regno (1662-1722) 
promulgò un Editto, dove secondo la morale confuciana erano rias- 
sunti in 16 Comandamenti i doveri del popolo. Questi 16 Comandii'' 
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menti — la cui osservanza basta per essere un savio e buon Cinese 

— sono; 

1" Praticale siDceramente i doveri della pietà filiale e dell' amor fra- 
terno per dare importanza ai vincoli sociali — 2° Onorale la Tamiglia e 
la casata per affermare luminosamenie l' alTezione e la concordia fra pa- 
renti — 3° Vivete d'accordo fra vìcìdì per far cessare le liti — 4° Date 
importanza alla coltura del campi e dei gelsi per aver vitto e vestito a suf- 
ficienza — 5° Tenete in gran conto la frugalità e l'economia per tar mode- 
rato uso del denaro — 6* Fate prosperare ì luoghi d' inseguamenlo per 
nianleaere sulla retta via gli sludi dei lellerati. — 7* Discacciate le dottrine 
eterodosse per esaltare i sani principi — S" Spiegate le leggi fondamen- 
tali e le supplementari j per tener sull'avviso i semplici e gl'ignoranti. ~ 
9' Distinguetevi nella pratica dei riti e della cortesia per rettificare i co- 
stumi — 10° Attendete con amore alla vostra professione per fissare le in- 
clinazioni del popolo — 11* Educate i giovani per premunirli contro il 
male — 12* Desistete dalle calunniose imputazioni per tutelare gli onesti 

— 13" Impedite ai disertori di tenersi nascosti , per evitare di essere impli- 
cali nella Iwo colpa — 14* Pagate per intero le lasse per abolire Je azioni 
forzale — 15* Raccoglietevi in sezioni e sollo-sezioni per estirpare i ladri 
e i malandrini — 16° Placale gli od! e le inimicizie per tenere nel debito 
conto il corpo e la vita. — 

i II governo ordinò che al principio e alla metà 01 ogni mese si 
leggesse e spiegasse al popolo adunato uno dei i6 Comandamenti. 
Questo Editto, che noi potremmo chiamare il Catechismo dei Cinesi, 
è affisso in lutti i pubblici uffici, ed è stato spiegalo nei vari diaielli 
dell'impero: La spiegazione però più comune nella Cina e nota a 
noi, è l'Amplificazione fatta da Yun-cen, che regnò d3U"23aH 735. » 

Ecco uD brano dì codesta amplificazione, da cui ben si rileva 
l' importanza che è data nella Cina all' insegnamento delta morale : 

« Negli antichi*tempi s'istruiva il popolo e si educava la gioventù: il 
primate del luogo e il maestro della famiglia in ogni primo del mese legge- 
vano le leggi, ed una volta ogni anno esaminavano la condotta de' giovani. 
Se si trattava di soldati, si ordinavano le file, si faceva la rivista delle armi, 
e si davano mattina e sera istruzioni. GII uomini sapevano amarsi, e nep- 
pure una volta si azzardavano a commettere il male. Quale fortuna I quale 
silblimità di costumi! Il fondatore santo della nostra dinastia, l'augusto e 
benevolo Sovrano, nei 61 anno dì regno, magnificò l'affezione per i suoi 
diletti sudditi, ed allargò le leggi sull'istruzione nelle famiglie. L'alto fa- 
vore e la somma munificenza coli' aver provveduto al sostentamento ed ac- 
cresciate le ricchezze, si protrassero fino ai giorni presenti. Prescelto io a 
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succedere nella dominazione, concretai i) seniìmento del santo Fondatore di 
amare e trattar come un fìglio il popolo; non ti fu un giorno ch'io non pen- 
sassi a TOi, popolo; non vi fu un giorno, o popolo, che io non pensassi ai 
Tostrì gioTani. Le persone a 10 anni si chiamano Yeu-hiò, vale a dire, gio- 
vani scolari, a 20 anni si chiamano Giòhkuan, vale a dire, giovani col ber- 
retto. Educarli e correggerli prima che la volontà sia fissa e a grado a 
grado che l' intelligenza sia aperta, sono cose non mal cosi necessarie come 
in questa età- La condotta di tutti i giovani è reprensibile, perchè non fecer 
loro da guida gli insegnamenti del padre e del fratelli maggiori. Tocca at 
padre ed al fratello maggiore far prevalere i loro sentimenti naturali di 
virtù, soffocare le loro cattive inclinazioni, sviluppare la loro intelligenza e 
sorvegliare le loro passioni. Quanto poi al sentimento di amare i parenti e 
rispettare i maggiori, è cosa che gli uomini per natura hanno. Ma voi, o 
padri e fratelli maggiori, sappiate spiegare la dottrina di questi sentimenti, 
in guisa che, avendo fatto loro conoscere come fra padre e figlio vi è 
l'amore, fra principee suddito II dovere, fra marito e moglie la distinzione 
di diritto, fra vècchio e giovane la differenza di grado, fra amici la since- 
rità , diate un retto indirizzo a ciò che vi ha in essi di più importante. Onde 
per la chiara nozione dei grandi vincoli sociali divengano rari i riprovevoli 
atti contro le leggi e contro il proprio dovere. I letterati, gli agricoltori, gli 
operai, i mercanti hanno lutti una professione che è slata loro insegnata; e 
nella classe dei soldati di generazione In generazione si studia il mestier 
delle armi. Il buono e il cattivo, il retto e il perverso di costoro ha avuto 
origine nella loro età giovanile. Un proverbio dice: « Se le cose che si com- 
piono da fanciullo sono conforme t sentimenti innati, l'abito e la pratica 
di esse -divengono una seconda natura. » Nel popolo il malfare diviene a 
poco a poco abitudine: alcuni che menando vita errante e oziosa, si danno 
al giuoco ed alla ubbriachezza; ed altri che entrati nella compagnia de' cat- 
tivi, sì rompono al male ed alla colpa; s'insozzano in ogni vitupero senza 
mai ravvedersi , e quel che è peggio, violano le leggi e sono puniti. Potrete 
voi, o padri e fratelli maggiori, reggere a tanto? Piuttosto che pentirsi a 
cose accadute, vai meglio esser severo educatore quando n' è tempo. Fra io 
cose da praticarsi nessuna avvi più importante della pietà filiale, del rispetto 
ai fratelli maggiori e dell' agricoltura; fra i sentimenti devono osservarsi le 
pratiche sociali, la rettitudine , la moderazione e la modestia. L' esemplarità, 
che è l'educare colla persona, e le ammonizioni, che fe l'educare colla pa- 
rola, facendo si che i giovani per le cose vedute e udite divengano ogni 
giorno migliori, operino secondo l'esempio che ricevono, e acquistino, per- 
severando, purezza di sentimenti e rettitudine di condotta, possono servire 
a che essi, non commettendo trascorsi, vivano sicuri e tranquilli, e avan- 
zando per conseguenza sul sentiero della virtù, divengano buoni soggetti. 
Inoltre, se ricevuta nella famiglia la consueta isIruzlMe, i giovani ne hanno 
ricavato profitto, ottengono il decreto imperiale di promozione negli esami 
governativi, a naturalmente riescono a fare una brillante carriera; e per- 
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ch&, olire a dar lustro alta vostra famiglia lasceranno ricca eredità ai vostri 
discendenti, voi, padri e fratelli maggiori, avrete lutti gliH'ia ed onori. Ma 
nel caso eh' essi siano privi affatto d'inleiligeoza, per gl'insegnamenti rice- 
vuti vivendo Iranquilii nel loro slato, non verranno colpiti dalle pene e dal 
disonore, e dai vicini saranno onorati col nome di buoni ed onesti. Qual fe- 
licità maggiore di questa per una famìglia? E vi è di più: i Qgli e i fratelli 
minori di oggi sono ancbe i padri e i fratelli maggiori dei giorni avvenire; 
se vìen trasmesso il bene che è stato accumulata senza aver mai cessato dal 
dare ammaestramenti e consigli, saranno nella famiglia mantenute le pra- 
tiche sociali e la cortesia, ed esaltate fra gli uomini la pietà filiale e la ret- 
titudine. Quando dalla Metropoli e dalle grandi città fino al più piccolo vil- 
laggio e al più pìccolo e appartato tugurio l' immagine della grande pace 
possa nello stato perpetuarsi, noa avrete reso vano 1' alto intendimenlo, 
col quale io, pieno della più viva speranza, vi stimolo sempre ai vostri do- 
veri. Amando il bene, i figli del povera possono arrivare agli onori ed alla 
gloria; e dandosi invece al male, i figli dei primi dignitari precipitano giù 
nei più bassi fondi sociali. Una istruzione rettamente .impartila ed una 
buona educazione non devono dunque esser date nella prima giovinezza? 
Voi, soldati e popolo, ascoltate queste parole e non le abbiale in dispregio. » 



Le pratiche sociali stabilite nel Li-kì hanno una parte principale 
neir educazione cinese. Esse consìstono in quelle ceremonie, che deb- 
bono osservarsi dalle persone in ogni contingenza della vita pubblica e 
privata. Per esempio, la vìsita ad un pubblico ufficiale, la pietà filiale, ec. 
debbono essere accompagnate da certe ceremonie , da cui ne^uno pud 
esimersi. Queste ceremonie se non valgono a mantenere il sentimento, 
sono efficacissime a conservarne le forme. 

Olire r educazione e l' istruzione date nella scuola e confermale 
dall'esempio, avvi un altro mezzo, non meno potente ed efficace, 
onde il Governo si vale per mantenere stabili i princìpi della morale 
Confuciana : ed è la sorTeglianza sui letterati e l' indirizzo uguale che 
vuol darsi all'istruzione dei medesimi: i quali costituiscono la prima 
classe del popolo cinese, ossia la parte culla della popolazione, a cui 
appartengono tutti i pubblici ufficiali ed alti dignitari dell'impero. 
E come l'esempio e gli ammaestramenti del padre e dei fratelli mag- 
giori sono cose necessarie ad una buona educazione nella famiglia; 
cosi la vita esemplare di questi letterati, che possono considerarsi ì 
fratelli maggiori del popolo, e ì loro scritti dettati conforme alla dot- 
trina ortodossa sono non ultimo elemento dell'educazione del popolo. 

« Bisogna ben dìA — esclama a questo punto 1' oratore — che 
i Cinesi sono molto, ma molto indietro nella civiltà, se vogliono au- 
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che oggi che la vita privata degli uomini, cai viene affidata la pub- 
blica cosa, sia retta e costumata; se credono anche oggi che la lettera- 
tura nou deve mai divagare da quei sani principi, che sono la fonte 
della prosperità del popolo; e se esìgono anche oggi che tulle le ca- 
riche dello Stalo sieno conferite dopo pubbliche prove ai più esperti, 
non ai più audaci. Non fa maraviglia se noi ridiamo di loro'; che se 
non ridessimo, chi sa quante nullità di meno sarebber balzale sugli 
scanni del potere, e chi sa quante aureole di meno avrebbero abba- 
gliata la mente del popolo t > 

€ I primordi della civiltà cinese, ne' quali si gettarono le fonda- 
menta della sua morale, ci sono ignoti, e la sua epoca favolosa sì 
presenta a noi già avanzata nell'arie del governo e nelle scienze.... 
Gli antichi libri, dov'erano registrale le gesta e gli ammaestramenti 
do primi imperatori, e dove erano jaccoltii primi canti popolari, sono 
1' unica fonie alla quale Confucio attinse la sua dottrina morale e po- 
litica, fondala tutta sulla pietà Aliale.... I primi imperatori si occupa- 
rono grandemente dell' astronomia, e nel firmamento scoprirono le 
le norme che l'uomo deve seguire. Il Sole dette loro l'imagine di 
colui che fra gli uomini deve spiccare per grandezza e splendore. I 
pianeti raffigurarono i governanti, le stelle il popolo. Di qui 1' auto- 
rità e le differenze di grado incontestabilmente stabilite. Veduto poi 
come questi tre elementi, Sole pianeti e stelle, per l'immutabile ar- 
monìa fra loro producono il regolare succedersi dei fenomeni, acqui- 
starono t' idea dell' ordine necessario alla pace e alla prosperità del- 
l' umana famiglia. Insomma essi hanno cercato nella natura il sostegno 
della loro morale, e non hanno mai riconosciuto un sistema di reli- 
gione come un preservativo di sociale moralità e da esser significato 
da qualche specie di culto. Tatto ciò che esce dall'ordine naturale delle 
cose è stimato opportuno dalla politica del governo cinese tener lon- 
tano dalla mente del popolo, perch' essa non si perda in mezzo ad un 
mondo ignoto e ne resti sconvolta e abbattuta.... Cìoonullameno la 
tolleranza religiosa è sempre esistita nella Cina; libertà a chiunque 
di bandir nuove dottrine, finché queste non sconvolgano le menti, 
spingendo gli altri a ribellarsi alla scuola confuciana; che in tal caso 
il nuovo profeta vien punito come sovvertitore del popolo.... Tutta- 
via se nella Cina si è sempre accordata libertà al pensiero , il Governa 
ha cercato di combattere non colla violenza, ma colla confntaziona 
le dottrine eterodosse; perchè, dice Waiì Yu'po sul princìpio della 
settima parafrasi: ■ una volta che il popolo presta fede agl'inganni 
degli eterodossi, sciupa il tempo, trascura le sae occapazioDi per 
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parlar di miracoli e di stranezze, ed i costumi e l' inlelligenza a poco 
a poco si guastano e si perdono. > 

* E qui il prof. Noceotini riporta alcuni brani della summenzio- 
nata parafrasi, per dimostrare come la morale cinese anziché perdersi 
io quelle infinite dispute e speculazioni dei moralisti greci, le quali 
non influiTano affatto salla coscienza e sulla vita, )ia per l'opposto in- 
corporati nelle regole più comuni della vita i suoi principali caratteri. 
— Poi termina la sua lettura con le considerazioni che seguono. 

■ La fratellanza di tutti gli uomini fu propugnala nella Cina cin- 
que secoli avanti Cristo dalla scuola di Lao-ze; ma essa rimase sem- 
pre allo stato di teoria. Si dirà forse che ciò fu soltanto per volontà 
del Governo; ma si puA rispondere che alcnni imperatori accettarono 
i principi di celesta scuola, abbandonati poi dai successori. Inoltre 
nella Cina, come in tulio il mondo, jl popolo seppe ribellarsi ai capo, 
dal quale non volle esser più governato; ma a dilTerenza di lutti gli 
altri popoli, non cambia mai né le sue istituzioni, né la sua morale. 
Ora, si può egli ammettere che un popolo, il quale non b abbastanza 
servo da sottostare al giogo di qualunque signore, non sappia invece 
districarsi da certi principi che sono la causa della sua servitù 1 Del 
resto poi quale deve essere l'ultimo resultato di questa fratellanza 
tanto desiderata? Forse la distruzione di qualsiasi principio di auto- 
rità? Questo non credo; né é umanamente concepibile. Ammetlendo, 
dunque, necessaria questa autorità, a me pare cheì Cinesiabbiano ri- 
soluto nel modo più conforme alle aspirazioni di tutti il difficile pro- 
blema, coir avere un signore il quale chiama sé padre di lutti, ma 
che in realtà non é il loro padrone. Gli atti dell'Imperatore devono 
essere approvati dai Censori e dai Ministri, e il più delle volte sono 
da questi consigliati. Se egli opera in opposizione dei loro voleri, la 
ilne del suo regno e forse della sua dinastia non é lontana. Il potere 
nella Qua é perciò nelle mani degli alli.dignilari dello Slato, i quali 
purtroppo abusano del loro grado per tiranneggiare bene spesso il 
' popolo. Uà quale ideale più bello può mai ìmagioare uno statista, di 
quello di un governo formato tutto di elementi usciti senza distin- 
zione dal popolo, che hanno già date pubbliche prove di attitudine, 
di sapere e d' ingegno ? Il problema dunqne , se il Cinese a causa della 
sua dottrina morale e politica viva in ano stato di servitù, è vasto e 
complesso, e non può risolversi col solo esame delle teorie confuciane. 
Il popolo cinese ha avuto una sola civiltà, ed È la più antica : le guerre , 
le rivolte, le turbolenze, la fame, la miseria non lo hanno scrollalo 
da' suoi principi; esso vi è rimasto sempre pertinace. In mezzo alla 
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corruzione di Dna cosi amica civiltà, che però non uguaglia ancora ta 
corruzione delle più grandi Cirilla della nostra stirpe, esso rimase uà 
popolo amante del lavoro, dell' ecoUiOmia e delia famiglia; e in que- 
sti primi elementi immatabili di civiltà trovò sempre il conforto alle 
sue sventure. Un tal popolo, anche servo, non merita d'esser deriso, 
ma conosciuto; e, chi sat in qualche caso anche imitato. * 

Quindecimo oratore fu il cav. prof. Corrado de' Marckexi Gar* 
giolli-Malaspina, che il i9 di Aprile parlò di « Oiovan Batista Nic- 
colini e Costanza Monti-Perticari. 

Il medesimo anno, che il Gargiolli pubblicava la grande Opera 
monumentale del Niccolini < Storia detta Casa di Soevia in Italia i 
volle fare al nostro Circolo la più grande rivelazione biografica intorno 
allo stesso famoso Italiano; Iraendola dalle conQdenze a lui fatte dal- 
l'amico, e dai documenti ch'egli ha raccolti per illustrare special- 
mente l'opera importantissima, che darà presto alla luce < Giovan Ba- 
tista Niccolini, e i suoi tempi. ■ 

L' oratore incomincia col lamentare altamente che mentre gì' Ita- 
liani lasciano quasi neh' oblio le loro maggiori glorie e gli uomini più 
illustri, la cui osservazione e lo studio accurato sarebbero di gran- 
dissima utilità al paese, si occupano troppo degli stranieri, de' quali 
studiano e commentano ogni sentimento, ogni atto, ogni paAla. 

Accenna quindi come pel vezzo di vilipendere qualunque persona 
si eleva sulla volgarità, specialmente se donna, anche la gentile poe- 
tessa Costanza Monti-Perticari fu a' suoi tempi soggetto di maligna- 
zioni e calunnie. A distruggere le quali fa egli il quadro delle vicende 
straordinarie a cui l' Italia e l' Europa sottostavano allorché Costanza 
venne alla luce, durante ta sua educazione, e quando il padre le pre- 
sentò per isposo il Perlicari: vicende che ebbero una singolare in- 
fluenza sull'educazione della giovinetta e sugl'intendimenti del -pa- 
dre nel costante pensiero di maritarla. — E descrivendo il carattere 
della Costanza, notò come ne fossero dileggiate le inclinazioni e gli 
afletti; è come il padre e il marito — i quali sovra ogni altro erano 
strettamente legati da speciali diritti e doveri verso di lei — furono 
la principale cagione delle sue grandi sventure. — CostaDza Monti- 
Perticari non fu assolutamente senza colpa; ma s'ella fu colpevole, 
ragioni psicologiche e morali dimostrano ad evidenza che noi fu di 
sua volontà. 

Del Niccolini tratteggia l' oratore il carattere e scruta i più in- 
timi sentimenti colla conoscenza pienissima, che solo può averne il 
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pib tDtimo amico, e chi ha fallo stadi lunghi e profoocii sDlla natura 
nmana. — Descrive il primo incontro che quegli ebbe con la Monti, 
la stima e r affetto che sabitamente strìnse ambedue; e dimostra 
come poi la vedova del Perticar! sarebbe stata felice d' essere mo- 
glie al NìccoIìqì. — Difende valorosamente la Costanza da ingiusti 
sospetti: e senza mancare alla venerazione di discepolo e figlio ch.'ei 
nutre pel grande poeta fiorentino, ne accenna francamente i difetti; 
cioè l'irresoluzione, la tepidezza e forsanco l'ingratitudine verso co- 
lei, dalla quale aveva ricevuto le piii belle lettere d' amore che cuor 
di donna abbia dettato giammai t • 

Come poi questi difetti erano forse non meno il portato della 
sua ardente passione, cosi il Niccolini vuol esser giustificato di avere 
in ultimo quasi rotto aspramente ogni relazione colla vedova del 
Perlicari: e perciò debbono ritenersi vere calunnie le accuse di al- 
cuni critici, che il Niccolini non fosse in sé un'anima grandemente 
affettuosa. 

U problema dell'amore deve sempre ristudiarsi, per intenderlo e 
definirlo ; ma in tale studio è d' uopo lasciar piena libertà alla discus- 
sione dei fatti e degl' innumerevoli capricci di questo sentimento su- 
blime ad un tempo e egoistico, che governa e quasi tiranneggia l'uma- 
Dità, anzi due terzi della natura. — E il Gargiolli parlò assai largamente 
dell'amare secondo i migliori studi antichi e moderni e secondo le 
più efficaci esperienze : di maniera che riuscì a tessere nna vera e pro- 
pria fisiologia di queir affetto maraviglioso e molteplice, non dimen- 
ticando mai per le applicazioni singolari i due grandi Protagonisti 
della sua conferenza. — Fra i moderni non mancò dì citare e il no- 
stro Leopardi e Schopenhauer; la fama de'quali va ognora crescendo, 
e le opinioni sull' amore si meditano con tanto profitto. E paragonan- 
doli ad altri contemporanei ed autori celebratissimi di tutti i tempi, 
nel ritornare al Niccolini e alla Monti-Perticari, con somma opportu- 
nità allegò pure versi commoventi dello stesso gran poeta; e notò la 
singoiar circostanza, che la sua pib amorosa Tragedia * Rosmtmda 
(f Inghilterra » appartiene a un dipresso ai tempi dell' amor suo col- 
l'illiistre donna. 

Dopo la pittura che l'oratore fece del Niccolini nelle sue debo- 
lezze di uomo, e nelle sue sublimità di creatore della tragedia na- 
zionale, di ispiratore d'amor patrio, di profeta d'un avvenire già 
desiderato e, lui vivo, conquistato; fu ollremodo commovente l'epi- 
sodio più diffusamente narrato della visita che nel 1860 il nobile ve- 
gliardo, accompagnato dall' oratore medesimo, fece nel Palazzo Pitti 
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a Vittorio EmaDuele, venuto a convalidare il voto de' Fiorentini. — 
Oh il sublime ricordo, che la testa — la quale cinse per la prima la 
splendida'coroDa dell'Italia libera ed una — si chinasse due volte in 
assenso alle parole del Niccolini, che al sentire ripetersi dal Gar- 
giolli i dne fatidici versi del Giovanni da Procida, si stimava appieno 
felice di poter finalmente salutare ia patria il Re vagheggiato dal suo 
cuore, il Re del quale fosse 

€ Scettro la spada, e V elmo 

La sua corona > I 

Termind il prof. Gargiolli la sua lettura con un vivacissimo ec- 
citamento alla gioventù e alle donne italiane: che si specchiuo nel 
Aline di vita e di sapienza, che irraggia dall'immortale Fiorentino, 

e Divino lume ch'ogni premio avanza. > (') 

La lettura, che il 26 di Aprile venne fatta dal prof. Italo Pizzi, 
fu un cenno biografico del poeta persiano Ftrdùsi, seguito da un 
saggio del suo volgarizzamento del < SMh ndtnek > o Libro dei Re. 

Korassan ò una di quelle grandi regioni, in cui avvenne il movi- 
mento ludo-europeo ne' primi tre secoli dopo il millennio dell'Ara 
cristiana; e in questo periodo di tempo anche la Persia vantò il suo 
Alighieri nell'immortale cantore della leggenda epica del suo paese. 

Abù'l-Kasim Firdùsi nacque a Thùs nel 940 d. Cristo dal povero 
agricoltore Fakhr ed-DIn Abmed. Cresceva egli ardito sotto quel 
limpido cielo, aspirando queir aria profumata da fiori di fantastica 
bellezza, e seduto sulte rive del nativo acquedotto, esaltato dagl'im- 
maginosi racconti de' suoi parenti rivolge nella giovine mente le an- 
ticbe leggende epiche del suo paese — un di grande e superbo, ed 
ora invilito e snervato dalle dottrine di Maometto — ; e inebbriato da 
qnegli eroici avveaimeoli si sente poeta. E sa quella riva medesima 
fra i melanconici mormorii dell'acquedotto, e fra i canti armoniosi 
degli uccelli verseggia Firdùsi i racconti eroici dell'antica Persia con 
una vena poetica rigogliosa al pari della natura che lo circonda. 

A treni' anni egli recasi a Ghasna , la pili bella città della Persia, che 



(') Dualmi di non peter riferire («slualmenie alcun brano di questa lettara del 
mio egregia collega ed amico Gargiolli. Ha le flùcbe sofierenze che da più meMlo 
affliggono, e il presente disordine delie sue carte pel receutissimo cambiamento di 
aUiauone, gli banno finora impedito dì ritrovare lo scritto della sua conferenza: 
ond' io ho do?ato conieiitaraii di quel poco, che alla mia memoria durava ancor tìvo. 
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ha 12,000 moschee. Ivf s'imbatto ìd tre poeti clie lo sfidano a im- 
provvisar Tersi : e Firdùsi improTTÌsa la descrizione d' una battaglia, 
che lascia storditi i suoi rivali. OUeoula un'udienza dal Sultano 
Uahmùd, questi rimase sKTatlameiile maravigliato della potenza d' in- 
gegno di Abù'1-Msim, che tosto lo nominò poeta di Corte, e sopran- 
nominollo FirdiUi, che significa uomo del Paradiso. E gli fece pro- 
messa d'una moneta d'oro per ogni dìstico ch'ei componesse. 

Oh se i nostri poeti avessero un re, che db donasse loro una di 
bronzo per ogni ode più o meno barbara I M 

Alla Corte di MahmM visse Firdùsi parecchi anni, scrivendo il 
Libro dei Re, che potè compiere al 71° della sua età, in eèntoFentimila 
versi I... — Mahmùd colma d' oro e d' onori it grande poeta, il quale 
ebbro della sua fortuna esclama: t Quell'io che ha scritto il Libro 
dei Re, ha già empito il mondo di gloria; queir io che ha divulgato 
per la terra le graadi geste de' patrii eroi non morrà mai t » 

Ma anche per Firdùsi la fortuna doveva compiere la fatale para- 
bola. Calunniato dagl'invidiosi cortigiani qual fautore della religione 
di Zoroastro e spregiatore di quella di Maometto, cade in disgrazia 
del principe. Mahmùd gli manda pel suo ministro gran quantiUi di 
monete d'oro; ma costui tiene per sé t doni regali, e dà a Firdùsi 
sole 6000 monete d'argento.... — Seimila monete d'argento per 
120,000 versi d' oro, dopo la promessa dì nna moneta d' oro per 
ogni distico! It —Ma il valoroso poeta rifiuta il dono, e sparte 
le 6000 monete fra i servi e i venditori di frutta. 

Da questo momento Firdùsi cade ognora in maggior disgrazia 
del Re; il quale sopraffatto dalle mene de'cortigiaDì, lo condanna a 
morire schiaccialo dai piedi d'un elefante. 

Firdàsi allora non può più durarla; e abbandonata la Corte di 
Ghasna ritorna alla sua nativa città. Quivi presso alla casa paterna, 
in riva all'acquedotto, dove il sno cuore avea dato la prima volta 
libero sfogo alla piena d'affetti ond'era gonfio, ijuivi stesso ode un 
fanciullo che in voce argentina gli canta alcuni versi del Libro dei 
Re. Oh che istante fu quello per lo sventurato Firdùsi!... Sognando 
un paradiso piìi bello di quello di Ghasna muore nel suo paese 
il 1020 dell'era cristiana ad 80 anni di età, nel giorno medesimo che 
il Sultano Mahmùd, pentito della sua ingiustizia, gli mandava ma- 
gniilci doni, e lo invitava di tornare alla sua corte. 

A fornire un' idea del poema di Firdùsi il prof. Pizzi legge al- 
cuni brani del SMA ndmeh, di cui egli ha intrapreso la traduzione. 
E come saggio della poteoia descrittiva del poeta volgarizza un canto 
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dì ballaglie, dove il prode Mstem compie eroiche geste: poi traduce 
la morte di Siyfivish e lo straziante dolore della sposa Ferenàhish; il 
sogno dì AMsìdb, ed il lamento del perseguitato Firdùsi che sap- 
plica il cielo di lasciargli sopravvivere il suo poema. 

Ecco il Tolgarizzamento io versi di due fra i brani suddetti: 

1, Sogno <U Afì-&sUU). 

Giò della notte di tre parli scorsa 

Era la prima, attor che un improvviso 
Acuto grido risuonò, qual d'egro 
Da febbre vinto, nell' eccelsa stanza 
Del turanio signor. Tremante, ansante 
Col crin sconvolto in sulla lesta e smorto. 
Precipitò dal letto e sulla nuda 
Terra giacque Afràsiàb. Balzar, compresi 
Da subilo terror, dai molti strati 
Le ancelle e i servi, e un affannoso grido 
Errar si udì per l'ampia reggia, segno 
D' improvviso spavento. Anco l' inteso 
Garslvez ed accorse, e là nell'ampia 
Stanza disteso al suoi smorto e tremante 
Vide Afr^siàb. !Jon tndugiossi allora 
Il buon guerrier, ma ratto a sollevarlo 
Corse e al petto lo strinse e in questi alati 
Delti del suo timor l'inchiese: prence, 
mio signor, dicca, tu il ver mi narra, 
11 narra ai tuo fratel che qui pur vedi. 
Noi dimandar, noi ricercar, rispose 
Il Turanio cosi, meglio è tacerne 
lu quest'ora fatai. Fin che tornate 
Tfon sien le forze e gli smarriti sensi 
Al tremante mio cor, qui slatti.... Lungi 
Non andar, ma qui sta, tienmi al tuo petto 
E mi sostieni e non parlar. — Trascorse 
Cosi lung'ora, ed ei rinvenne e intorno 
V occhio girava istupidito e in preda 
Ad ignote paure, l lumi inianto 
Hecàr le ancelle , ed ei sedea suir alta 
Sponda del letto e in guisa ancor tremava 
D'arida foglia, d'ogni molle auretta 
Ludibrio lieve. Slavagli d' accanto 
E il scstenea Garalvez e con dolci 
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Modi del suo terror sì l'ìncbiedea. 
Intanto a confortarlo. Or via, favella, 
Gli dicea, dehl mi svela il tuo segreto; 
Aprì le labbra e del tuo cor qual sìa 
Lo spaveEto mi narra.— Il prence allora 
Levò lo sguardo corrucciato e disse: 
Odi, Garslvez , quel cb' io vidi in sogno, 
Nessun vide mai più, nò mai s\ nera 
Notte né mai ^ paurosa in cielo 
Sorse qual è cotesta, ed io giammai 
Non ne udii favellar da chi di molti 
Anni conobbe il corso o da chi prime 
L'orme già stampa nella via terrena. 
Deserto interminalo, di cristati 
Colubri pieno e di ceraste in sogno 
Tedar mi parve. Il suol tutto cosparso 
Era di sabbia ardente, e su pel cielo 
Stuolo infinito d' aquile volanti 
Turbinava all' intomo Era ia terra 
Arsa e in più parti sgretolata e fessa, 
E tal parea qual se giammai del Sole 
11 raggio animator fosse disceso 
Sul maledetto piano. Io la mia tenda 
Avea confìlta di quell' arso campo 
All'estremo confine, e i prodi mìei 
Stavanle intorno a guardia. AH' improvviso 
Levasi un vento pien di polve, e il mio 
Glorioso vessi! schianta ed atterra. 
Quindi un fiume di sangue, io non so donde. 
Esce da tutte parli e già straripa. 
Già investe la mia tenda e via la tragge 
Me* suoi rapidi gorghi. De' miei prodi 
Ch'eran molte migliaia, oh miseranda 
Vista t qual veggo riversalo e quale 
Con monche braccia e lacerate membra, 
£ qual mozzo del capo. Iranìa tutta 
Qui parea riversarsi co' suoi mille 
Prodi guerrieri, di procella in guisa 
Cbe scende a devastar li pingui colti. 
Avean picche ferrate ed archi incurvi , 
Dardi pennuti e cuspidate lancìe, 
E d'ogni lancia sulla punta estrema. 
Ahi! vista orrenda, d'un mio prode il capo 
Disfatto e sanguinoso; un altro in grembo 
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N'areaj stillante ancor di nero sangue^ 
Ogni prode a cavallo. Allo io gemea 
Per quell'orrida vista, allor che a un tratto 
Tutti eorreano a me di contro, in allo 
Sollevando le piccbe, i cavalieri 
Avvolti io neg^ri panni. Oh ! del mio Irono 
Scommoversi vid'io tutta la base; 
Essi giù mi Iraean; quindi le mani 
Carcbe mi fean di ceppi, e con percosse. 
Con urli e spinte, contrastarne Invano, 
Hi logliean da quel loco. Io ben giiiava 
Da tutte parli ansioso b tremebondo. 
Gli occhi a veder se ^Icun de' miei cognati. 
Degli amici qualcun pronta un' aita 
la tal disirella mi recasse, e nullo. 
Nullo ne vidi in tutu quell' immensa 
Folla in uiun loco. Ma la turba inlanlo 
Lungi mi trascinava; e un de' guerrieri 
A pie di Kàvus mi Iraea, che in soglio 
S lavasi assiso della mesta landa 
All'estremo confin. Toccar la volta 
Del ciel parea quel dell' iranio sire 
Soglio temuto, e sopra ei vi se de a 
Pieno di maestà, mentre da destra 
Slavagli un prence bello e giovinello, 
Qual nuova luna risplendente in vAllo, 
Del qual di sette e di seti' anni al corso 
Non aggiungea l'età. Costui di ceppi 
Come carco mi vide e al suol Radergli 
Dinanzi al piede in gemiti e in sospiri. 
Come turbo improvviso a me di contro 
Scagliossi, e con la spada che sinistra 
Nel pugno gli splendea, da parte a parte 

Nel petto mi feri Urlo si fiero 

Fuor della strozza allor cacciai, che tutla 
L' orrenda vision sparve, e qui steso 
Al suol mi ritrovai.... Dal tristo sonno 
Desio cosi m'avea l'aspro martire. 

2. Lamento di FJrdOBl. 

Ed or, poi che qui ha il fin la dolorosa 
Di SiyàTish istoria, e qui s'arresta 
Di sue sciagure il flebile racconto. 
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Qual vendetta di lui prese l'au^slo 

Suo genitor, K&vus anticoj e quale 

Pacea partita dal turanio suola 

KhusrfiT fanciullo ancor eoo la sua madre, 

A narrar s' incominci. Eppur cbi giunse 

Della veccbiezza all' aborrita soglia. 

Ben disfar dorria cho posi alQue 

L'alma sua stanca. D'anni è saiio, e il labbro 

Accostar non desia di questa vita 

AI tristo fonte ancor quel che di tanti 

Giri di Sole la vicenda arcana 

Contemplò sul suo capo. Io, qua! già im tempo. 

Più non valgo a frenar d' impetuoso 

Destriero il corso con la man robusta. 

Ha, incerto i passi e timoroso e lento, 

Uen vo tastando col baston la via, 

Senza speme nel cor per quei che ancora 

Hi restan giorni abbandonati e tristi. 

Quale vedetta in monte collocata 

Aereo, eccelso, a cui, per grave elate, 

Sfugge alla vista una infinita scbiera 

D' avaniati nemici ; essi già vengono. 

Irrompenti qual onda, e sopra saltano 

Alle difese, e degli acciari fulgidi 

T<^lie il lampo la vista a quel miserrimo: 

Tal mi son io, cui già la lunga etade 

II vigor toglie e ogni desìo dell'alma. 

Non più, qual pria, dell'uslgnol mi alletta 

Il flebil canto, nà più accende e suscita 

Questo affranto mio cor d' un battagliero 

Lion la voce minacciosa; il vate. 

Che già tante cantò d' eroi vicende. 

Tante istorie d' amor, tante di prodi 

Opre descrisse memorande e chiare. 

Eco non trova nel suo (or obe un dolce 

Canto assecondi, e all' armonìa d' un bellico 

Inno risponda che d" eroi gli narri 

I chiari gesti e i tempestosi moli 

Dei fieri antichi spirti. Oh I dove sei 

Primavera de' miei giorni più belli. 

Vaga stogion del viver mio, d' un brando . 

Quand' io pur cinto ad alte Imprese e chiare 

Sollevar mi sentia?.-. Ma già le rose 

Son vizze, e cadder le già verdi foglie. 
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Ogni splendor svanì; gli augei del cielo 
A posar più non vanno ove son rami 
Aridi e nudi e di men grata vista. 
Ma cipressi, boschetti e bei boccinoli 
Aman di rose fresche e porporine. 
Ed io che troppo già le labbra al fonte 
Accostai della vita, or ctie mi lascia 
Ogni amico fedel, nella profonda 
Mente un solo pensier sempre mi sento. 
Della tomba il pensier. Ma un prego intanto 
Levo all'Eterno, che di tanto almeno 
' Largo e' mi sia di suo favor, che resti 
Di me in terra memoria e il libro mio 
Viva con essa e con le illustri imprese 
Che di prenci e d' eroi, di saggi antichi 
Narra ai futuri, si che ognun, che il Giusto 
Ama e coltiva, il nome mio ricordi, 
E la fama rinfreschi, e alcuna lode 
V'aggiunga ancor, del penar mio, di tanto 
E lungo faticar dolce conforto. 

Il prof. Pizzi termina la sua lettura diceodo: « La tomba di Fir- 
dùsi fu modesta assai; vedevasi ancora alcune diecine d' anni fa non 
lontano da Thùs: ma ora in quel luogo il viaggialore.Khaoicoff ba 
trovato un campo seminato dì frumento, senza alcun resto della 
tomba del più grande poeta persiano. » 

L'ultima lettura pel 1879-80 venne fatta il di 3 Maggio dal prof. 
Paolo Geymonat, che svolse alcune sue a Considerazioni suUo Spi- 
ritismo. » — Si riferiscono queste alla realtà, alla causa, al modo 
dei fenomeni spiritici, allecose spiriticamente comunicate, e alla loro 
celebrata utilità scienliGca e religiosa. 

t Un medium o persona datata di facoltà medianica prende ma- 
tita e carta, si mette in aspettazione, viene l'impulso, scrive e non 
sa ciò che scrive, scrive ci6 che non sa, risponde, indovina, produce 
cose più meno assennate, più o meno dotte e belle. Sotto leggiera 
pressione demani, una tavola alza il piede, e picchiando quattro volte 
indica la quarta lettera dell'alfabeto; uno scrive D; picchia altre nova 
volte, si scrive i; picchia quattordici volte, si scrive o; s'è scritlo 
Dio: e cosi via dì seguilo si scrivono frasi. • 

t Siffatti maravigliosi fenomeni, ed altri ancora, sono attestati 
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— Si- 
ila numerosissimi testimoni oculari degni di fede. Non giova conte- 
starne la realtà. — Qual n' è la causa? » 

f Ci vediamo una specie di sonnambulismo che mette in moto 
la mano per yergare cose vedute per visione interna, per intuizione 
insolita. Ma vi sono certi esempi di una sola medianità in dne persone, 
che non sì risolvono con quella spiegazione. La capacità medianica 
d'altronde non esiste nelle tavole, che da sé non picchiano, non in- 
dicano lettere, non costituiscono frasi. Esclusa la frode, bisogna an- 
cora escludere ogni artiQciale o naturale spiegazione, ed ammettere 
la spiegazione dì qualche forza invisibile ed inteUigente ossia di qual- 
che spirito. I 

( Principia qua la questione a farsi piii seria e meno facile a ri- 
solvere. Chi sono quegli spiriti? Son essi gli spiriti dei defunti? Son 
essi gli spiriti che chiamate, che desiderate, che credete? Non po- 
trebbero essere spiriti caduti dal cielo, anziché saliti dalla terra? > 

t Ci vien detto, che gli spiriti luttiquanti dichiarano con solen- 
nità di linguaggio d'essere gli spiriti dei defunti. Agli spiritisti, dei 
quali conosciamo il carattere e la vita, prestiamo fede quando ci di- 
cono di aver ricevuto quelle dichiarazioni. Le dichiarazioni stesse di 
spiriti ignoti ed invisibili, che fi noi tutto possono sapere, mentre 
di loro noi nulla sappiamo, per quanto sieno solennemente dettale, 
non possono essere accolte senza diffldenza. Indipendentemente dall'au- 
torità della Sacra Scrittura, che ci avverte che Satana slesso si tra- 
sforma in angelo di luce, troppe ragioni di diffidare si rinvengono nelle 
molte mistlGcazioni lamentale dagli spiritìsli stessi, non che dal modo 
di azione da essi spiegalo. * 

■ L' azione degli spiriti non è De naturale né soprannaturale : ella 
è contro natura, e ripugna allo spirito. Le tavole sono adoperate come 
persone a far moti intelligenti ; le persone sono adoperate come mac> 
chine da scrivere, come esseri inconsapevoli. L'azione delio spirito 
sospesa da spiriti I Sospesa l'azione della coscienza che deve tenersi 
sempre sveglia, e provare ogni cosa, provare gli spiriti stessi t... Ano- 
malie t E quale anomalìa si vede in certi casi estremi, in certi terri- 
bili esempi di persone, cui non riesce pifidi hberarsi dagli spiriti 
che hanno preso possesso della loro coscienza talvolta, e talvolta 
della loro abitazione I * 

a NÉ le cose spirilicamente comunicate valgono a levare i dubbi 
e le gravi apprensioni, che l'azione degli spiriti fa nascere. Che sono 
quelle cose? Son cose d'ogni sorta, conforme alle domande. Trala- 
sciamo le cose futili e i grossolani scherzi che discreditano il sistema. 
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Vi sono produzioni DOtevoli, ed in specie vi sono belle poesie. Più o 
meno i poeti son tulli ispirati, ma di una ispirazione loro propria, 
mentre quella del medium gli viene di fuori, dall'azione di qualche 
spirilo. Il- medium scrive uaa poesia, come un (lauto dà un suono 
melodioso. Esser flauto e poeta senza saperlo può garbare; ma non 
vai meglio scriver prosa e dar del proprio, saper ciò che si scrive? 
Che provano quelle belle scritlure inconscie? Provano soltanto che 
Ti sono esseri sovrumani che sanno divertirsi dell'uomo, come 
r nomo si diverte del flauto. Giova saperlo, ma guardarsene. > 

( Si vanta il merito scicntlQco delle comunicazioni spiritiche, 
perchè sono sperimentali; e maggiormente il lor merito religioso, 
perchè dimostrano la realtà della vita avvenire. » 

v. I fenomeni spiritici sono sperimentali, ma dipendenti da canse 
libere, arbitrarie; quindi mancanti della regolarità che le scienze po- 
sitive richieggono. Apparterrebbero piuttosto alla scienza morale, che 
considera le cause libere, alla scienza della religione che considera 
le canse invisibili. Ma essendo da quei fenomeni sospesa l' azione della 
coscienza, che la morale e la religione vogliono costante e chiara, 
valgono anche meno per queste scienze. * 

f II metodo quindi è privo d'ogni valore scientifico, sia tìsico, 
sia morale, sia religioso. I fatti perà qualche cosa valgon sempre. > 

( Lo spiritismo ha reso un servigio alla scienza; gli spiriti hanno 
dato un'opportuna lezione. La presuntuosa ragione si spinge innanzi 
ai faille gli dichiara impossibili, mentre dovrebbe lener loro dietro, 
conoscerli, inlenderli, spiegarli, applicarli. Che è succeduto? Gli spi- 
riti sdegnati, si vede, d' essere sconosciuti ed ignorati come non fu- 
rono mai, si sono da ogni parte affacciati, ed haa fatto tornar la ra- 
gione a casa, han rimandato la maestra a scuola. Asserivasi, e come 
domma s' affermava , non esservi forza all' infuori della materia. Ecco 
gli spirili a far girar le tavole, forze immateriali operanti sulla ma- 
teria t > 

( A che principalmente ha servito la lezione? Ha servito a smen- 
tire coloro, che asseverano finita ogni cosa dopo la morte. Persone 
che né a Dio.... nà all'anima pib credevano, e mal non avrebbero 
creduto senza vedere e toccare con mano, hanno veduto ed hanno 
creduto. Hanno veduto fenomeni che unicamente provano l'esistenza 
e 1' azione di spiriti, ed hanno creduto tante cose, che i più ragione- 
voli d' infra gli spiri listllamenlaDO la eccessiva credulità dei loro 
fratelli, i 

■ Lo spiritismo offre una prora materiale del monda spirituale, 
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ne porge speciali rivelazioni che passano per la penna senza che lo 
spìrito le vegga, le disceroa. Per l'azione di spirili il medium Tede 
— occhi chiusi; colla scrittara, per l'azione dello spirilo di Dio, si 
crede — occhi aperti. ■ 

a Meschina, debole dimostrazione èia spiritica in paragone di 
qnella che nella natura stessa splende agli occhi di tntti, e di quella 
che allo spirito è data nel vangelo. Che cosa è quel girar di tavolini 
in una stanza per la spinta di qualche spirilo o forza occulta , in con- 
fronto del girar costante e regolare di mondi immensi nell'immenso 
spazio, sulla sola parola di Dio che li creò? Che valgono le rivelazioni 
d' uno scrivente inconsapevole , fn confronto del Decalogo e della legge 
nuova di Cristo, o delle sette parole della Croce che annunziano )a 
compiuta redenzione? > 

a Sebbene lo spiritismo paia inconciliabile colla fede cristiana, 
qnella diversità non esclude le buone relazioni. La fede cristiana deve 
dimostrarsi in carità cristiana, e sormontare ogni errore ed ogni op- 
posizione soltanto colla sua superiorità. In altri tempi per certe stre- 
gonerie, nelle quali entrava forse un po'di spiritismo, s'accesero roghi. 
All'età del fuoco è sacceduta, nelle relazioni umane, quella del ghiac- 
cio, tuttora bastando qualche diversità di fede e d'opinioni a melter 
freddezza glaciale tra figli della stessa terra, dello stesso Dio. Fra noi 
perd una questione grossa, come quella d' nna nuova rivelazione, di- 
venta argomento di socievoli conferenze, nelle quali entra soltanto 
fiamma d'amorealveroeal bello, da struggere il ghiaccio negli animi; 
od in ambiente proprio come il Circolo Filologico fa circolare libero 
il pensiero e limpida la verità. > (') 



Oon.'vex'sa.zioni Scientifico-Xjetterai^e 

A quale intento siano dirette te Conversazioni, che inforno ar- 
gomenti scientlRci letterari ed artistici sogliono tenersi nel Circolo, 
è chiaramente dimostralo dalle brevi e briose parole, onde l'egregio 
Presidente inaugurò la prima conversazione che quest'anno ebbe 



(') Il sunto di coteslaleunram' È sialo Remilmente favolalo dalla stesso Aiilofc, 
Insieme alla stampa della sua conferenza. Ed lo di buoo grado bo pubblicato il sunto 
di lui, nella cerleua che debba meglio di qualunque altro rispondere alta tua mente. 
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laogo il di 16 Febbraio. — e Con qaeste nostre corwertazioni, egli 
disse, Don intendiamo di fare altra cosa, se non di aprire qui nna 
nobile palestra, dove possano liberamente e cortesemente combattere 
le contrarie opinioni, ora sopra un argomento ora sopra un altro, la 
cui importanza non sia meno evidente della difficoltà della soluzione. 
Soluzione peraltro che il Cìrcolo Filologico lascia sempre con gran 
prudenza al giudizio dei posteri, non avendo egli di certo compe- 
tenza ab grado per pronunziare sentenze o per dare responsi, cui gli 
uomini debbano sottomettersi. E per tale ragione appunto a questo 
pecnliar genere di nostri Iraltenimenli diamo il nome di conversa- 
zioni, e niente piii che di conversazioni. Dove, cioè, si parla ì^.lomo 
a qualche utile soggetto fra dugento o trecento persone riunite, come 
potrebbe farsi in ciascuna delle nostre case in nn crocchio di sette 
otto amici. Colla sola difTerenza, che fra pochi amici la disputa può 
procedere sciolta da regole e senza bisogno di disciplina, laddove a 
mantenere ordinata nna conversazione unica fra molta gente, 6 indi- 
spensabile OD Presidente e nn campanello, i 

In codesta conversazione venne trattalo un tema di somma im- 
portanza, cioè ; € Quat parte debba avere F istruzione letteraria e quale 
la scientifica neW ordinamento scolastico, affinchè risponda ai bisogni 
iiUellettmli dell età nostra. * Alla discussione di questo tema prece- 
dette il seguente discorso del prof. Arturo Linaeer. 

f Nel medio evo il Latino fu la lingua dei dotti; era impossibile, 
anche ad un uomo mezzanamente colto, non conoscere il latino: il 
Petrarca aspettava la sua fama dal poema sull' Affrica e dalle sue 
epistole; Dante scriveva il De Monarchia. — Dopo la presa di Costan- 
tinopoli i Greci si sparsero iiell' Occidente, e la letteratura della Gre- 
cia ebbe onore. Un arder nuovo si manifesta verso tutto ciò che po- 
tesse aver rapporto coli' antichità Greca e Romana. — Sì- parlava il 
latino, si traduceva il greco: Omero e i Padri della Chiesa Ofientale. 
Virgilio e Cicerone erano letti e studiati. * 

1 Basti il ricordare i nomi di Marsilio Ficino, del Poliziano, 
de' due Manuzi, del Sanazzaro. Il gran Cinquecento è fratto di que- 
sto ardore verso il classicismo. Le traduzioni si moltiplicano, i testi 
si correggono, si scoprono e si studiano i monumenti, i 

I E poco tempo dopo che Lutero in Germania aveva raccomandato 
lo studio del greco e del latino, sorgeva la Compagnia di Gesii che fon- 
dava scuole e collegi, ne' quali l' insegnamento del latino teneva as- 
Bolutameute ed esclusivamente il campo. — DiUerentl dod nella fi>r< 
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ma, ma cerio nella sostanza, sorsero altre comnnilà religiose, com- 
baltate aspramente dai Gesniti. Ne foccia fede la distrazioae del 
sodalizio di Porto Reale. Cicerone era preferito nelle scoole della 
Compagnia di Gesti: ma erano parole e frasi, mentre lo spirito rima- 
nera straniero. Ogni sforzo fatto dall'alunno era di cercare di rive- 
stire an pensiero di forme schiettamente classiche; tantoché il pro- 
fessore protestante Giovanni Stnrm rimaneva ammirato degli alunni 
delle scuole della Compagnia. Né si creda che le scaole protestanti 
del secolo XVI seguissero un metodo molto differente. > 

1 II Ginnasio creato dallo Sturm aveva nel primo periodo, cioè 
dai 10 ai 16 anni sette classi di Grammatica e d'insegnamento della 
pura latinità; nel secondo periodo, dai 16 ai 21 anni, s'imparava ad 
acquistare ano stile ornato e a fare esercizi di eloquenza. Niente di 
Scienze Natarali, di Geografia, di Storia, no po'di Fisica e di Mate- 
matica nelle classi superiori. * 

( Questo indirizzo, combattuto da molti e in molte maniere, 
ebbe ana modlBcazione importante al principio del secolo, special- 
mente in Germania per mezzo del Heyne di F. A. Wolf e di motti al- 
tri filologi. * 

t L'estetica, il culto della forma vengon posti da parte: lo sta- 
dio delle lingue sotto l' aspetto formale e materiale, in aoa parola. Io- 
studio filologico, diventa la cosa più importante per un nomo che 
voglia apparire veramente colto : l' antico indirizzo comincia a cadere; 
e il Wotf fino dal 1821 aveva messo in celia l'ordinanza che esigeva 
da' licenziati il discorso latino. > 

( Era già on passo, che molle nazioni tentarono di fare e che 
tutte non hanno ancora compiuto. Accenno d; volo eia che potrebbe 
servire di argomento a libri e a discnssioni inlerminabìti. Intanto, 
però, accuse gravi cominciano a muoversi contro i classici : non sono 
né le prime né le ultime battaglie che si dovranno sostenere da chi 
vorrà mantenuto l'indirizzo classico. * 

« Non 6 ancora la scienza che vuole un posto o che vuol sostl- 
tairsi; è r idea religiosa e politica che teme di esser minacciata. Già 
fino dal 1820 al 1825 la Germania ebbe ad udire i nemici de' classici 
slanciarsi con vero accanimento contro tal genere di coltura, e difen- 
derla con dotii volumi l'Herzel, il Thiersh, il Creuzev, il Weber. » 

• La continuava in Francia nel 1829 il Drouneau nel suo Ernest 
ou Ut traoerg du siicle, e più tardi l' ab. Gaume col libro Le Ver Jion- 
geur de» sodetés moiernes. — La causa è introdotta, scriveva egli 
enfaticamente come il suo amico Veuillot; la discussione é aperta: se 
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ne disputa nei giornali e nelle conversazioni, nel clero e nel mondo, 
in Europa e ìd America: il processo sarà giudicato, e senza ap- 
pello. 1 

> Il Hontalembert al'a sna volta scriveva al Gaume: tenete per 
eerto che noi saremo vincitori nella causa intrapresa contro il pagane- 
simo nelt educazione. Sostituire i Padri della Chiesa a Omero, a Vir- 
gilio, a Sallustio, a Cicerone; tale era to scopo dell' ab. Gaume e 
de' suoi. I 

t Contro di essi si levava fiero il Dupanloup ne' suoi articoli del 
Correspondant e colle Lettre» aux hommes du monde. Dirigeva anche 
solennemente una lettera ai superiori, direttori e professori de' pìc- 
coli Semiuari della diocesi d'Orléans e agli ecclesiastici incaricati 
dell'educazione della gioventù. > 

I Carlo Lenormant si univa al Dupanloup nella battaglia contro il 
Gaume e contro al Veaillot, il quale Veuillot, figlio d'un ostiere, no- 
tisi non aveva mai fatto studi classici.) 

€ E allora il Gaume rispondeva una serio di lettere vivaci, che 
pubbhcate formarono un grosso volume. -~ Quivi si raddoppiano gli 
argomenti: si esaminano parecchi luoghidi Cornelio Nipote, di Quinto 
Curzio e de* poeti latini, e si dichiara esser contrario a' buoni costumi: 
si esamina la Catilinaria di Sallustio, e si dice esser pericoloso in- 
viare una gioventù ardente alla scuoia di Catilina. — Quanto a Cicerone 
e a Tito Livio, essi formarono il Machiavelli: il Machiavelli alla sua 
volta prepara la Rivoluzione italiana: il Mazzini e il Gioberti, infor- 
matisi a quella scuola, l'uno ristabilisce la Repubblica romana, l'altro 
scrive il Primato. Un Bruto assassina Pellegrino Rossi. Tutto questo 
è opera di T. Livio. « 

« Non bastavano a confondere le menti le idee latine, che anche 
l'ellenismo comincia a prendere la sua parie, e che parie ! — La Ri- 
voluzione francese, che si era esaltata coi nomi di Nerone e di Bru- 
to, comincia ad accogliere anclie le stranezze gjeche. ~ Quel mede- 
simo Robespierre che Herivaux, prof, al Collegio Luigi il Grande, 
aveva chiamato il Romano, saliva alla tribuna per parlare di Roma e 
di Bruto; ma Saint-Just sclamava : Vi offriamo la felicità di Sparta e 
di Roma. — Il Barrare suggeriva l'idea del circo e del campo di 
Marte: si creava la Scuola Polilecoica, l'Ateneo, il Ginnasio, l'Odèon, 
l'Ippodromo, e nello stesso tempo le parole barbare di aristocrazia, 
burocrazìa, monarchia, oligarchia, i 

1 Tulta questa invasione di paganesimo travia anche la politica 
(son sempre le Idee del Gaume), e si rende la libertà alla Grecia de- 
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genere, s'indebolisce la potenza turca, ostacolo al disegni della po- 
litica russa. > 

1 Queste le idee principali dei libri batlaglieri dell' ab. Ganme. 
Io credo che, se Tosse mancata l'energia di consolidare, come basa 
della collara, il classicismo, questi eccessi avrebbero valso ad otte- 
nere tal consolidamento. Dico di più, che, dopo questa reazione, si 
andò nell'esagerato, e la Francia ne risente anche oggi i-danni, i 

I La Santa Sede mantenne la legittimità e la necessità dello sta- 
dio degli autori profani; e nessun Ordine religioso, neppure i Gesuiti, 
tolsero Omero e Virgilio delle mani dei giovani. La battaglia conti- 
nua ancora, e il Veuillol ostinatamente sostenne il Gaume e le sue 
idee più cattoliche del Cattolicismo. > 

f Uno dei più grandi economisti del nostro secolo, il Bastisi, 
nel 1850 indirizzava il suo celebre discorso Baccellierato e Socialismo 
all'Assemblea francese, domandando la soppressìoue dei gradi. — 
Egli affermava che le dol trine sovversive", alle quali si è dato il nome 
di socialismo e di comunismo, sono il frutto dell' ìnsegoamento clas- 
sico dato tanto dal CTero che dall'Università: aggiungeva poi che le 
società moderne prendono dall'antichità classica massime erronee e 
pervertitrici, come p. e. queste: La società è uno stato fuori della 
nnfura, nato da un contratto — La legge crea i diritti. > 

■ Dal convenzionalismo classico, dice il Bastial, nasce la parte 
erronea che si trovane! libri del Fénéion, del Rollin, del Montesquieu, 
del Hably. Tutti i discorsi della Convenzione erano basati sui discorsi 
dell'antichità; apostrofi a Fabrizio, a Catone, a Catilina. Mirabeau e 
Robespierre dicono : La proprietà nasce ddia legge. Ma questo sarebbe 
poco. Robespierre fu superato dal Saint-Just; questi dal Babeuf. L'edu- 
cazione classica ha pervertito in essi ogni nozione morale, e quindi 
è desolante l'opinione del Thiers, che l'antichità sia ciò che vi è di 
pib bello e di più puro al mondo. Ma almeno, conclude, lo Stato non 
imponga il latino: lo Stato, il Clero, t liberi docenti insegnino ciò che 
vogliono. Sia tolto allo Stato il diritto di conferire i gradi: non s'im- 
ponga f errore colia forza. » 

I II Bastiat parlava col cuore: egli era spaventato dall'invasione 
comunista, e la voleva combattere ne' suoi più intimi principi, che 
credeva riscontrare nell'antichità classica. Il Thiers propugnava do- 
versi lasciare la gioventù nell'asilo calmo, sereno, dell'antichità: 
insegnando ai giovani il greco e il latino, diceva, non s'insegnano 
soltanto delle parole, ma delle nobili e sublimi cose; si formano le claisi 
seriamente coUe di una nazione. > 
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< L'Assemblea francese non assenti alle parole del Bastiat; sa- 
rebbe ridicolo il discutere ancora ai nostri giorni le idee esposte ìa 
queir opuscolo, documento importante per la storia della Pedagogia, 
e fare come tin articolista francese, il quale proclamava che il classi- 
cismo poggia inleramenle suU' ammirazione indiscussa della scliia- 
Titb e delia conquista. Simili esagerazioni muovono il riso, e mo- 
strano la nessuna conoscenza delle società antiche, loon ordine d'idee 
difTerenle, è come l'ab. Gaume, che bestemmia la liberazione della 
Grecia ed ogni libertà di popoli. Fino dal secolo scorso il bisogno di 
coltura per tutte le classi sociali, il progresso e la successiva popola- 
rità, che andarono prendendo le scienze, avevano a poco a poco fatto 
sentire il bisogno di nnove scuole, ove si dessero conoscenze reali. 
Il predicatore Semler fondava la prima Scuoia Reale in Hall nel 1739 : 
su quel modello lentamente se ne fondarono altre, specialmente nella 
Germania del Sud; in talune fu escluso afTatto lo studio del latino, in 
altre gli furono concesse alcune ore. Possiamo dire che nella Germa- 
nia settentrionale prevalse la cultura classica, nella meridionale la 
reale. » 

t Simili alle Scuole Reali della Germania furono le Speciali, 
Medie e Professionali della Francia, le Tecniche dell' Italia, create eoa 
legge del 18 marzo 1S58. Combattute, difese, modiGcate, vigono an- 
cbe oggi; e la discussione sulla loro importanza non sembrami ora 
opportuna. La loro nascita 6 un segno di od bisogno sentito di al- 
largare la cultura delle popolazioni; e il numero degli alunni che le 
frequentano ne è il seguo piii certo, i 

< La battaglia contro il classicismo è risuscitata sotto nuovo 
aspetto : non si combatte piii Omero, Cicerone, Virgilio e Tito Livio; 
si combatte l' insegnamento delle lingue come base della cultura; 
aumentano i nemici dell' istruzione classica , sorgono i sostenitori 
dell'istruzione tecnica; quell'aristocrazia del pensiero, che nasce fra 
doloro che hanno vissuto in mezzo alle memorie di due grandi -po- 
poli, di due grandi civiltà che han formata la nostra, si vuole abbat- 
tuta, e si vuole l' insegnamento puramente scientifico. Si ceda, dicesì, 
quel campo si vastamente occupato dalle lettere, alle scienze; ecco 
quindi lo Spencer col suo libro L'educazione morale, itUeUeltuak , 
fisica. Io non posso che accennaro di volo ai sommi capi della sua 
dottrina, alla quale hanno attinto più o meno coloro, che ai giorni 
nostri hanno combattuto il Classicismo. > 

( li desiderio dì figurare, dice lo Spencer, ne' primi anni del- 
l' umanità ha preceduto il bisogno di vestire : e riferisce l' aneddoto 
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del capitano Speke di certi AtTrtcani i qaali, quando è bel tempo, si 
paToneggiano ne'loro mantelli di capra; ma quando comincia un 
po' d'umidità, se li tolgono prestamente, per paura di guastarli. 
Molta gente ama piii il lusso, che i comodi, la eleganza invece del 
necessario. Questo medesimo, afferma Io Spencer, avviene nella 
sfera intellettuale. I Greci imparavano principalmente la musica, la 
poesia, la reltorica; il sapere applicato alle arti industriali occu- 
pava un posto molto inferiore. Ài nostri tempi il greco e il tatloo 
sono inutili ai giovani nella maggior parte delle carriere: sono pre- 
cisamente il mantello dell'Indiano dell' Orénoque. » 

* L'ideale dell'educazione sarebbe d'ottenere una completa pre- 
parazione dell'uomo alla vita tutta intera: ma non potendo raggiun- 
gere questo ideale, bisognerà limitarsi ad acquistare quanto piti sìa 
possibile completamente le conoscenze che meglio servono a svilup- 
pare la vita individuale e sociale sotto tutti i suoi aspetti; e di sfio- 
rare soltanto quelle che meno concorrono a svilupparla, i 

I Come parte di una educazione nazionale, egli pone io prima 
linea quella scienza, che concorre alla preservazione diretta di noi 
stessi, r Igiene. — Cosi pure la Fisiologia, insegnata in maniera da 
poter condurre all'intelligenza generale, e per ammaestrarci e te- 
nerne conto nella vita giornaliera. V'è della gente che arrossisce di 
vergogna a pronunciare Ifigenia invece di iagenla,e che invece niente 
si cura d' ignorare qual è la cifra normale delle pulsazioni, dove sono 
i tubi d'Eustachio, ecc. • 

( Mostra quindi l'importanza delle scienze Matematiche e Fisi- 
che, e delle loro applicazioni; dell'Astronomia, della Geologia, delta 
Biologia. — Tutto questo è trascurato nelle scuole: se non vi fosse 
stato mai presso di noi altro insegnamento che quello delle scuola puh 
bliche, l'Inghilterra sarebbe ancora quello che era nei tempi feudali, 
— Tutte le conoscenze, che hanno fatto del popolo inglese un gran 
popolo, si sono propagate nell' ombra, mentre i professori patentati 
non facevano che biascicare delle formule. > 

f La presente educazione, secondo lo Spencer, non insegna nulla 
che possa servire all'educazione della famiglia: sembra un corso di 
studi per gli Ordini monastici. — L'educazione fisica, intellettuale, 
morale della gioventù è terribilmente difettosa; ed in gran parte è 
tale, perchè 1 genitori sono stranieri alla scienza che sola potrebbe 
dar loro qualche lume su quest'opera. E come l'educazione presente 
non serve a fare de' buoni padri di famiglia, non serve neppure a 
fare de' buoni cittadini.— 11 male è che si dà troppo campo alla lette* 
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ratura e alle arti belle, senza coliivare la scienza; noi facciamo, dice 
11 filosofo inglese, come il giardiniere che guardasse soUanlo alla con* 
serTazione del flore e trascurasse le radici e le foglie. > 

< Lo scultore, il pittore, il poeta, il musico hanno bisogno della 
scienza: e la scienza stessa è poesia. — Il prender lo stadio delle 
lingue come mezzo di esercitare la memoria e difenderlo cosi, è inu- 
tile; anche le scienze possono servire di disciplina alla memoria. 
Nello studio d' una lingua la serie d' idee che si fanno entrare nella 
mente, corrispondono a fatti che sono io gran parte accidentali : men- 
trechè Dello studio delia scienza la serie d'idee che si fanno entrare 
nella mente corrispondono a fatti che sono necessari, he lingue non 
esercitano che la memoria, le scienze esercitano ad un tempo e la 
memoria e l'intelligenza. Anche sotto l'aspetto morale, le scienze 
hanno la preralema sulle lettere; perchè queste tendono ad aumen- 
tare il rispetto assoluto dell'autorità: è un insegnamento dogmatico 
che induce nel gioTine la tendenza ad accettare tutto ci6 che trova 
stabilito, senza esame. Di più la scienza dk allo spirito umano, una 
cultura religiosa, perchè scienza e religione, come diceva Huicley, 
sono due sorelle gemelle che non possono separarsi senza cagionare 
l'una la morte dell'altra. — La devozione alla scienza è un culto 
tacito: è la riconoscenza tacita del valore delle cose die si studiano, 
e implicitamente della loro causa. La scienza ci mostra i limiti al 
di là dei quali non si può saper altro: ci fa sentire come nuli' altro 
ce Io pud far sentire, la debolezza dell'intelligenza umana in pre- 
senza di ciò che sorpassa questa intelligenza. • 

■ Conclude dicendo cbe tanto per la disciplina deir uomo, quanto 
per la sua direzione, la scienza è di un valore principale. Imparare il 
senso delle cose, vai meglio che imparare il senso delle parole; e 
come educazione intellettuale, morale, religiosa, lo studio dei feno- 
meni cbe ci circondano è immensamente superiore allo studio delle 
grammatiche e dei dizionari. > 

( Ecco in breve le idee del filosofo inglese sopra questo argo- 
mento; ma io dico: il linguaggio dod è un fenomeno anch'esso, non 
è un fatto? E se tale è, perchè non dobbiamo studiarlo? Perciiè nel 
suo sistema fa tanta parte alle matematiche, alla fisica, alla chimica, 
e niente alle lingue? — È il guardare le questioni da un lato solo, 
che imbroglia le menti, cbe tiene celala sempre la verità, che empie 
il mondo di discussioni la cui base è spesso posta nell' arena. Lo Spen- 
cer ha di belle pagine quando difende la scienza: ma argomento di 
scienza è aache il linguaggio, ed egli sì combalte da sb. Egli guarda 
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all' «fife, e appunto sa questo rispoDdera il Gladstone, ad qqo dei 
membri della Commissione d'inchiesta : i L'abbietto ragionamento, uti- 
litario , con cai si Tnol dare all' edncasione qnello che si chiama un 
indirizzo pratico, ha apparenze cosi plausibili, che io credo già un 
gran fatto che gì' istinti del paese gli abbiano resistito anctie dorè la 
saa mente era malamente io grado di confutarlo. Noi ci atteniamo 
ancora all' edacazione classica , come a base di un' educazione liberale; 
1 parenti con questa predilezione nell'animo dispongono de' loro 
figliuoli; ma se fossero richiesti perchè facciano cosi, è probabile 
che darebbero ragioni miseramente deboli o indegne, come, per es., 
questo, che le pubbliche scuole e rUnirerBità sono l'occasione ed 
il mezzo di conoscenze desiderabili, ed aprono l'accesso a quella 
che si chiama la buona società. * 

1 Io penso, continua il Gladstone, che la relazione delle scienze 
naturali, delle lingue moderne, della storia moderna e de) rimanente 
della Tecchia educazione classica, dovrebb' essere dedotta da un cri- 
terio fermo; e che questi contendenti rami d' istruzione non doTreb- 
bero essere semplicemente trattati come importuni creditori, che pi- 
gliano un soldo per lira oggi, perchè sperano di avere un altro soldo 
domani, ed intanto si fanno riconoscere 11 loro titolo. * 

I La Commissione d'inchiesta inglese concludeva i suoi studi, 
raccomandando che le lingue e le letterature classiche continuassero 
a tenere il prlncipal posto nel corso degli studt. — Né sembrami che 
la Commissione d'inchiesta italiana del 1873 venisse a conclusioni 
direrse. > 

■ Continuo ora il mio esamerapido sulle idee degli iTrersarì del 
Classicismo. — Il De Dominìcls nel suo lavoro La Pedagogia e il Dar- 
vinismo, come lo Spencer, vuole che la nostra educazione e la no- 
stra istruzione sia informata alle scienze positive; colla scuola del- 
l' umanismo greco-lalino del XVII e XVIII secolo si potevano educare 
le classi privilegiate, che col nome di clero e di aristocrazia avevano 
sempre l' animo devoto alla volontà de' sovrani assoluti. Ha non si 
educherebbero con siflbtle materie i sentimenti di un popolo civile, 
di una società democratica, acui la Rivoluzione Francese, le ideedella 
scienza positiva, e le rivoluzioni industriali e commerciali hanno fatto 
sentire nuove attività, nuovi mezzi e nuovi scopi. » 

e Anche Alessandro Bain tratta io un capitolo del suo libro La 
scienza dell'educazione il problema dell'insegnamento delle lingue e 
letterature classiche. — Egli comincia col dire che l'importanza delle 
lingue morte , considerato come sole depositarie di tutte le conoscenze 



, Goo»^lc 



— 95 — 

umane , va oecessariamente diminuendo per causa dei lavori fatti in 
tulli i paesi da tre secoli in poi. Le traduzioui dei classici pubblicate 
diminuiscono ancora l' importauEa di questo studio. — Couie si vede, 
il Baiu comincia la questione dal lato dell'utilità pratica immediata; 
egli dice che non vi è un sol fatto, an sol principio delle scienze fisi- 
che delle arti pratiche, che non sia espresso nella maniera più com- 
pleta in tutte le lingue de' popoli civili de' nostri tempi. Cosi pare 
per le scienze morali e metafisiche; quanta alla filosofia greca, essa 
è molto meglio intesa oggi che cento anni fa, grazie ai lavori impor- 
tantissimi che sono stati fatti dai traduttori e commentatori moderni. 
Per conoscere la vita intima dei Greci e dei Romani, secondo il Bain, 
non v'È bisogno di conoscere la loro lingua. La vita ìntima pud de- 
dursi dalla vita esteriore, e questa può esser descritta in una lingua 
qualunque. — Cosi pure per la medicina è inutile la conoscenza delle lin- 
gue morie, perchè tutto quello che hanno scritto Ippocrale e Galeno 
non pud aver per noi, che un interesse puramente storico. — li giu- 
reconsulto pud fare a meno del greco e anche del latino per le nume- 
rose traduzioni e per i dotti lavori sui rapporti fra il diritto romano 
e il moderno. — Il clero poi se ha bisogno del latino e del greco 
come lingua, non ne ha poi bisogno come letteratura; gli basterà di 
conoscere i Padri della Chiesa e ì Teologi della Riforma: ma anche 
pel clero basterebbe che un piccolo numero di sacerdoti vi si dedi- 
casse, lasciando la maggioranza attendere piuttosto agli uffici del pro- 
prio ministero..» 

i Lo studio delie lingue morte non può difendersi, continua il 
Rain, neppure col dire che certe bellezze di stile e soprattutto della 
poesìa sono cosi intimamente legate colla lingua dello scrittore da 
non potersi tradurre; perchè la maggior parte degli scolari non po- 
trebbe arrivare a comprendere quelle bellezze, ed anche ammesso 
che vi arrivasse, questo lusso verrebbe pagato troppo caro. — Viene 
quindi a combattere il punto più difficile e sul quale si basano (credo 
giustamente) i sostenitori dello studio delle lingue classiche, che cioè 
esse sono ma disciplina intellettuale che niente pud sostituire. » 

< Egli ricusa assolutamente quest' affermazione. — In f luogo 
lo studio della grammatica greca e latina è inutile a sviluppare le fa- 
coltà del ragionamento, perchè quando un giovane è arrivato al punto 
di studiare queste grammatiche, conosce già la grammatica inglese 
più complicala di quelle, e quindi può fare a meno di questo eserci- 
zio. — In 2' luogo le traduzioni e i tèmi di lingue moderne possono 
offrirci il medesimo esercizio intellettuale delle lingue antiche; anzi 
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per le linsne moderne vi È questo di bnono, che il giovane non pad 
impiegare le iraduziooi che neutraiizzano il Tantaggio delle versioni. 
Combatte l'opinione che per la conoscenza della lingua materna sia 
necessaria quella delle lingue autiche: perchè non importa risalire 
alla fonie per conoscere il senso di certe parole che vengono dal greco 
dal Ialino. Basta impararlo nella lingua madre, e ciò può Tarsi con 
minor dispendio di forze : oltreché il senso di molte parole è cambiato 
affatto; e la ricerca etimologica, quantunque interessante, non serve 
ad imparar meglio la lingua materna. Per le parole scìentiriche basterà 
imparare un certo numero diradici, colle quali si riconosceranno una 
ioflnilà di derivati. — Quanto poi all'utilità che può ricavarsi dallo 
studio dagli autori greci o latini sotto il rapporto del gusto e dello 
stile, sarebbe meglio studiare gli autori del proprio paese e quelli 
della letteratura moderna europea, che ha un numero grande d'imi- 
tatori dell'antichità. — Se poi Io studio del greco e del latino vìen 
considerato come baso degli studi filologici, esso non è suflìciente: 
SODO due lingue solamente sopra una mollitudine che bisogna parago- 
nare coD più meno particolarità. * 

t Cosi il Bain, senza ricorrere a declamazioni, combatte le ra- 
gioni in favore delle lingue e letterature classiche. — Termina poi 
recando gli argomenti contro. E in 1» luogo dice : Le lingue morte co- 
stano troppa fatica e troppo tempo; ì migliori anni della giovinezza vi 
sono impiegali.... esse vogliono tutto il tempo e tutta l' attenzione 
de' giovani; ed in que'Ginnasi dove si aggiunge la matematica, le 
lingue viventi e le scienze tisiche; ì giovani sono schiacciati dalla so- 
verchia fatica. Secondariamente 1' unione di studt contrari fra loro 
nuoce al progresso degli alunni : perchè se le lingue morte vengono 
insegnate non solo come lingue da tenersi a mente, ma per fare im- 
parare agli alunni la logica, la lingua materna, la letteratura generale 
e la filologia, allora la ricerca di tanti fini dilTerenti, e nel medesimo 
studio, noQ pud che esser fatale al progresso delle singole discipline.... 
Chi insegna poi una lingua non può essere un professore di storia, 
di poesia, di arte oratoria e di filosoDa. In 3" luogo Io studio delle 
lingue morte manca d'interesse, perchè i giovani non sono conve- 
nieatemenle preparati 'ad entrare nel pensiero degli autori che Ira^ 
ducono. In ultimo luogo lo studio delle lingue morte dà allo spirito 
la servilità: e cita per esempio Aristotele, all'autorità del quale ai 
nostri giorni si dà più peso di quel che non si dovrebbe. • 

( Come si vede, il Bain tratta questo punto da molli lati, e mollo 
più vastamente di quello che non abbia fatto lo Spencer : ma osservo, 
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senza entrare nella discussione, che egli si parte dal come vengono 
insegnate le lingue e le letterature classiche in Inghilterra; egli ha 
dinanzi i collegi d'Oxrord e di Cambridge, dove il greco e il latino 
formano la parte qaasi esclusiva dell'insegnamento, come si rileva 
dal bel rapporto de' proET. Demogeot e Hontucci sull' istruzione secon- 
daria in Inghilterra, e' 

( Lo Spencer lo ha già detto : l' Inghilterra industriale e scien' 
liflca si è formata fuori di queste scuole. ■ 

* Accanto a questi uomini, che vogliono togliere aS^tto l'indi* 
rizzo classico, ve ne sodo altri che pur volendolo conservare, cercano 
di modlBcarlo affinchè riesca più proficuo e segua più i bisogni della 
società moderna. — Io li chiamerei riformatori di metodo: essi rico- 
noscono i difetti dell'ordinamento della istruzione classica, li mo- 
strano apertamente; ma invece di sostenerne l'abohzione, cercano 
piuttosto di migliorarne l'insegnamento. > 

s È curioso che moltissimi di questi sono Francesi, e che la 
Francia possiede i lavori più completi sopra la presente questione; 
la Francia , che in fatto d' insegnamento di lingue classiche è molto 
più indietro di parecchie nazioni. > 

< Non parlerò dell'Inglese Hamilloo, il quale proponeva di tra- 
durre parola per parola, senza conoscenza della grammatica, gli au- 
tori, non esclusi 1 classici greci e latini. Egli viaggiò la Germania e 
l'America Ano dal 1796, 'spacciando di aver trovato il metodo facile 
e sicuro d' imparare una lingua in poche settimane. Di metodi più 
razionali, forse suggeriti da questo che io chiamerei pazzo tentativo, 
si servirono il Ruthardt, lacobot, lacobs, unendo la teorica della 
grammatica a molte esempIiScazioni. Oggi la Germania ci è maestra 
in fatto di grammatiche; e quelle delle lingue antiche, trattate in 
modo veramente scientifico , sono entrate nelle sue scuole : basti ram- 
mentare il Curtius, lo Schieicher, il Corten, il Madvig. — È la filo- 
logia che s'insegna, posta come indirizzo della cultura generale. <• 

< Ho detto che la Francia è molto più indietro, in fatto d'insegna- 
mento di lingue classiche, di molte nazioni moderne; e in questa 
credenza mi hanno condotto tutti gli scritti che su tale argomento ho 
Ietto, quasi tutti di Francesi e di ingegni eminenti. — Il prof. Pécaul 
(che per ordine del suo governo visitava, or son pochi giorni, gli 
stabilimenti d' istruzione in Italia) racconta di un padre di famiglia 
che si era occupalo da sé stesso della prima educazione del suo 
figliuolo. Seguendo t metodi di Michele Brial e di Giulio Simon senza 
affaticare né spossare la mente del figliuolo con tèmi e versi latini, 
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aveva fatto leggere correntemente Tito Livio, la Ciropedia , Tacilo : 
questo aveva destato interesse nel giovane, e non vi aveva provalo 
diflicollà grandi: entrato io uno de'migliori Licei vi trovò un indi- 
rizzo tutto diverso; non più letture continuate; il greco e il latino 
parola a parola, talmente che l'entusiasmo comincid a cessare nel 
giovine, e queste lingue divennero strumento di tortura. » 

t II rimprovero che fa il Pécaut-al moderno sistema d' istruzione 
classica è la lentezza, la fatica e la noia. — Tèmi, versi, traduzione, 
dettatura, recitazione, esercizi buoni- al loro posto e in una giusta 
misura , fanno invece (come sono usati) l' occupazione costante dei 
giovani, e avviano il loro spirito alla formalità. — Hessun senso cri- 
tico, nessun gusto all'osservazione della realtà, nessuna curiosità. 
Lo sviluppo letterario & precoce. I nostri ragazzi si esercitano troppo 
presto a scrivere sopra situazioni di cui l'età loro non fornisce la 
chiave: studiano degli scriltori, i poeti, i moralisti e ì filosoU che 
sorpassano di mollo la loro propria esperienza. — Il Pécaut termina 
in un'osservazione che potrebbe in certa parte essere applicata al- 
l'Italia; dà, cioè, la colpa dei poco progresso dell'ordinamento sco- 
lastico all'instabilità continua de' Ministri della Pabblica Istraziooe. ' 
( Giulio Simon Ano dal 1314 comprendeva la necessità di una 
riforma nell'insegnamento secondario : bisogna fare la guerra, scri- 
veva, a questa educazione passiva che disabitua i giovani dal pensare, 
tenendoli per dieci anni ad ascollare, a copiare, a recitare. Si deve 
conservare il greco e il latino, dargli la parte che gli si dà oggi, salvo 
ad insegnarlo in un'altra maniera. Il metodo presente è detestabile, 
primieramente perchè impiega sette od otto anni ad insegnare il la- 
lino, che è una lìngua precisa, chiara e facile ad impararsi: secon- 
dariamente perchè alla lìbe di questi otto anni quasi nessuno Io sa. 
Noi vogliamo, dice Simon, insegnare il latino piiii presto che si può, 
e cosi per servircene per leggere ed ammirare gli antichi; ma non a 
frammenti scuciti ed insignificanti, sibbene tutti di seguito; non al- 
l' età in cui non si comprende l' elevazione delle idee e la grandezza 
serena dello stile, ma quando l'anima cominciando a sentire la pas- 
sione, è accessibile alla maestà potentissima della poesia e della filo- 
sofia; non trasformare Virgilio ed Orazio in esempi di grammatica e 
in soggetto d'esercizi. — Bisogna evitare, conclude, che i nostri col- 
legi rassomiglino ai collegi francesi del secolo XVII, ed entrino nella 
via in cui son quelli delia Germania, senza imitarla Uno in fondo, 
senza sacrificare il talento all' erudizione, maconservando una cultura 
più attenta e più costante del gusto letterario. * 
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f Quello che si eloquenlemenle esprimeva il Simon, fln dal 1872 
lo aveva anche detto Michele Qréal. Il fondo, diceva egli, della nostra 
vita intellettuale e morale, nel nostro paese, campo di tante rivolu- 
ziooi, s' è appena modìllcato da quel che era due secoli fa: i nostri 
fanciulli fanno sempre gli slessi esercizi, che faceva fare il Rollio, e 
i libri sono, i medesimi che il Bossuel adoperava per il Deliìao: ma 
non bisogna dire che il greco e il latino sono studi inutili, e perciò 
da sopprimersi ; bisogna cercare invece di modiQcarne l'insegnamento. 
— E il dotto Francese impiega buona parte del suo dottissimo lavoro 
nel trattare delle riforme di metodo, nel combattere i metodi del 
Lhomond, meccanici, gretti, che non fanno pensare il. giovane, e che 
lo abituano e lo conducono soltanto a rendere una frase francese 
con una frase elegante latina: stabilire un insegnamento lìlosolico e 
storico delle grammatiche delle lìngue antiche, insegnare al .giovane 
a far da sé, a non aver sempre bisogno di un prontuario di regole 
barocche e continuamente del dizionario, non dar più importanza al 
tèma latino, a leggere invece e gustare i classici : ecco il fine del 
Creai. * 

1 E parimenti le medesime idee svolgeva Ernesto Bersot io un 
bello articolo suir istruzione secondaria in Francia : egli concludeva, 
dopo aver comballuto gli esercizi scolastici e i concorsi, collo sperare 
che un giorno si sarebbe avuto i' insegnamento per l'insegnamento. 
Bellissima frase, bellissima idea, che tutti dovremmo cercare dì tra* 
durre in atto. « 

t Noi possiamo dire che gran parte dell'Italia nostra, se non h 
nelle condizioni della Francia quanto all' istruzione secondaria, vi si 
avvicina di molto, ed il libro del Bróal dovrebb' essere tradotto e re- 
galato a tutti gì' insegnamenti, fatto leggere a tutti coloro che com- 
battono Io studio delle lingue e letterature classiche. Sempre sull' ar- 
gomento dei metodi, sono da rammentarsi una serie di lettere in un 
giornale, che si pubblicava fino dal 1S60, ove in gran parte venivano . 
svolte le medesime idee. Queste lettere erano di Augusto Conti e di 
Antelmo Severini; il giornale La famiglia e la scuola. > 

I Ho mostrato sommariamente (tralasciando per brevità molli 
lavori) quali siano i principali riformatori di metodo: or mi rimane 
da esporre quale sia specialmente in Italia lo stato odierno della que- 
stione, che dovrà discutersi questa sera. * 

< Il Bonghi nella sua relazione sul progetto di legge sull'istru- 
zione secondaria , presentato dal ministro Berli nel 1866, aveva già 
dichiarato che : se vi sono alcuni, t quali vorrebltero levar di seggio le 
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lingue classiche, essi sono tanto pochi da essere conte un'eco debole del 
passato, non un annuncio deit avvenire. — E cotnballeva le obieziODi 
che già abbiamo udito muovere dal Baio e dallo Spencer. Il l" arti- 
colo della legge diceva e dice cosi : L' insegnamento classico seconda- 
rio ha per iscopo t educazione letteraria della gioventii, e la prepara- 
zione agli studi superiori. Esso comprende: lo studio delle lingue e 
letterature greca e latina, della lingua e letteratura italiana, della filo- 
sofia, della storia antica e moderna, degli elementi delle matematiche e 
delle scienze fisiche e naturali. • 

I Tal è it programma della nostra istruzione secondaria. L' iodi- 
rizzo, il fondameuto Ò classico, e larga parte si è data alla scienza. 
~ La licenza liceale è il termine di questi studi, alla quale (per va- 
lermi d'una frase del Bersot) la maggior parte dei nostri giovani cor- 
rono con una corsa sfrenata, e che tanto occupa le menti di tutti coloro 
che attendono all'istruzione. Troppe scienze, si grida da taluno; 
troppo latino, troppo greco, da altri. Un'eco di questi lamenti l'udimmo 
nelle colonne della Rassegna settimanale, in una serie d'articoli pub- 
blicati nel 1878 sotto il titolo di Scienze o Lettere? » 

* 11 sig. A. H. dice di provocare la discussione su tale argo- 
mento, e dichiara che, se si vogliono chiamare le cose coi loro nomi, 
l'attuale pedagogia condanna l'insegnamento classica e prescrive l'in- 
segnamento scientifico: i nostri bambini hanno un insegnamento al 
quale la loro intelligenza sì ribella come Io stomaco al cibo indigesto. 
Ed egli reca de' fatti dell'esperienza propria, in cui mostra l' inte- 
resse delle giovani intelligenze per le cose scientifiche. Ma dall' altro 
lato egli osserva che i giovani usciti dagl'Istituti Tecnici, che hanno 
avuto un'educazione totalmente scientifica, mostrano per la esposi- 
zione delle teorie generali e della parte sintetica delle scienze un in- 
teresse assai minore di quelli che hanno attraversato nel Liceo la tra- 
fila degli studi classici. — Donde deriva questo? -^ Il sig. A. H. ne 
dà tre spiegazioni: 1° L'effetto che si ritrae dall'insegnamento clas- 
sico è dovuto non alla materia dell'insegnamento, ma al metodo; 
gl'Istituti Tecnici hanno uno^copo pratico, mentrei Licei hanno uno 
scopo pedagogico —2' La provenienza sociale degli alunni. Ke' Licei 
Ve in maggioranza la parte colta della nazione; negl'Istituti Tecnici, 
invece, alunni che provengono dalla piccola borghesia, figli di botte- 
gai, ecc.— 3° Che i ragazzi vengono avviati all'insegnamento classico 
fino dalle scuole elementari; mentre non si bt niente per prepararli 
ad un insegnamento scientifico, s 

1 Rispondeva al sig. A. H. il Barbaro Nordico grato aBa Grecia 
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ed a Roma. Noa va d' accordo col sig. A. H. circa il fatto che qua- 
lunque iosegnameolo il quale non svegli l'attenzioDe dell'alunno, 
DOD gli rechi diletto, sia un insegaamento sterile. — Egli afTerma 
la mente prender delle abitudini senza accoi^gersene: abitudini di fare, 
come di pensare e di dire: l'alunno imparare a memoria un'infinità 
di cose che non comprende, ma che si collocano Dio sa come e che 
trovano il loro posto, ove più tardi si ritrovano. — E neppure crede 
colsig. À.H.econ tutta la scuola dello Spencer, che l' insegnamento 
delle lingue morte sia fatto a posta per insegnare alla mente a cre- 
dere invece di esaminare; perchè l' intento principale è di far subire 
alla mente de' giovani un corso di ginnastica intellettuale che la renda 
agile e le permetta di appropriarsi più ampiamente il mondo interno 
ed esterno. — Egli va d'accordo poi col sig. A. H. , che i giovani 
delle scuole classiche abbiano l' intelligenza meglio preparata, piti at- 
tiva, più pronta ad afferrare che non i giovani delle scuole tecniche. 
— Quanto ai metodi, dice, il Barbaro Nordico, egli va pure d'accordo 
che oggi siano migliori; ma i risultati che davano al tempo del buon 
Rollin erano superiori ai presenti. La scienza del linguaggio è nata 
oggi, oggi che gli studi classici sono si miseramente decadati. Che 
però i fanciulli delle scuole tecniche vengano da un ceto sociale in- 
feriore, egli lo riconosce vero per la Francia e per l'Italia, ma non 
per la Germania dove i Wolf, gii Heyne furono Ggli di ciabattini e 
di calzolai. • 

« Io aggiungerei che anche l' Italia in cid non è strettamente nei 
termini in cui crede il sig. A. H. * 

« Il dotto antropologo P. M. rispondeva al Barbaro Nordico, os- 
servando che r educazione esclusivamente classica torce siffattamente 
il pensiero, e lo allontana dalle vie dell' osservazione e dell' esperi- 
mento, da rendere assai difficile di rimettersi sulla strada maestra 
della natura. > 

< Il problema però sta oggi nelle giuste proporzioni che debbono 
avere le scienze e le lettere, e secondo il sig. P. M. si dovrebbero te- 
nere aperte due vie; nell'una più scienze, che lettere; neil' altra più 
lettere, che scienze; ma tanto nell'una che nell'altra via, la propor- 
zione oggi assegnata alle scienze dovrebb' essere accresciuta; il greco 
dovrebb' essere facoltativo, e le lingue vive prendere un po' dì posto 
a spese delle lingue morte. -— Noi vogliamo, conclude, che nelle 
vene di ogni Italiano vi sia una goccia di sangue di Galileo e di Dante, 
e che nel nostro sangue brillino i due raggi della scienza e dell'arte, a 
1 Uitimo entrava nella discussione il sig. P. V. — Egli si rivol- 
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geva al Barbaro Nordico; e mentre dichiarava esser della sua opi- 
nione nel riconoscere che Io scopo principale dell' islrozione secon- 
daria si debba cercare non già nell'indole e nell'ulililà pratica delle 
cognizioni che si comunicano all'alunno, ma ne' resultali che se ne 
ottengono nell' educazione, nella formazione delia mente, nella gì nna- 
slica intelletluale; non va però d'accordo con lui quando dimentica 
le tcienze per le lettere. Le prime educano un lato solo dell' inlelli- 
genza, le lettere l'educano tutta; perchè tutto quello che un popolo 
ha pensato, sentilo, sofferto, osservalo, trovasi nella sua lingua; e le 
lingue antiche poi sono uno strumento educativo più utile, più effi- 
cace assai delle moderne perchè pili diffìcili: esse poi sono piil omo- 
genee ai giovani, perchè nel mondo Greco-Romano vi trovano la loro 
gioventb idealizzata e quasi divinala dalla poesia. Il giovane cosi segue 
lo svolgimento storico dello spirito umano. — Il sig. P. V. quindi al 
titolo Scienze o Lettere? sostituiva quello di Scienze e Lettere. » 

< Il Barbaro Nordico si risentiva a questo Sciènze e Lettere: vfil 
meglio, diceva, imparare a fondo due cose, o mille superflcialmenle ? 
— Quando quattro secoli di esperienza ci dicono che lo studio delle 
lingue morte e delle matematiche sono mezzi di educazione eccel- 
lenti, si ha egli il diritto di sperimentare sopra intere generazioni 
viveoti, onde sapere se altri melodi ed altri strumenti varranno an- 
che meglio ? j> 

a A tal punto è rimasta la discussione che io avrei desiderato 
avesse uno svolgimento piii ampio e non fosse sì presto terminata.— 
L'argomento è importante, ed è veramente degno della nostra di- 
scussione. Non vi è cosa che ci debba occupare più seriamente delle 
scuole, della nostra gioventù; sono di quelle questioni che vanno 
trattate col cuore, mirando dritto al bene e alla felicità delle genéra- 
. zioni crescenti; non schiavi né di vecchi pregiudizi, né troppo 
amanti di novità. Non alla Gaume né alla Veuillot, come a nessuno 
verrebbe in mente di gridare, come i democratici parigini del 4848, 
all' abohzione dell'aristocrazia intellettuale come più oppressiva di 
tutte. » 

v. Noi in Italia siamo lungi, ma mollo lungi, da tali esagerazioni 
e da tali intemperanze. Dal 1859 in poi si è fatto moltissimo per la 
nostra istruzione: eravamo ieri un popolo scomposto, diviso, che 
non aveva nome : ci chiamarono anche la terra de' morti ! Oggi ab- 
biamo l'Italia nazione che si occupa della sua educazione ed istru- 
zione : essa ha fatto più di tulli gli altri popoli d'Europa, se è arri- 
vata a questo punto, perchè ha dovuto cominciare da capo. > 
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(t All'anlico ordinamento di studi abbiamo aggiunto sempre 
qualche cosa, senza osare di togliere niente dì quello che vi era: è 
dato più campo al Greco, alla Storia, alla Fisica, alle Scienze Natu- 
rali. — Tutto questo peso è slato aggiunto al Liceo : nel Ginnasio si 
è continuato presso a poco nell'antica divisione di Grammatica, Uma- 
nità e Itettorica, conservando generalmente gli stessi metodi d'inse- 
gnamento, perchè i maestri sono rimasti gli stessi. —Anche le com- 
pagnie religiose insegnanti hanno dovuto uniformarsi à questa 
divisione e a questo aumento di materie, per mettere i loro alunni 
in grado di prendere la licenza liceale. Ministri diversi hanno veduto 
gì' inconvenienti, hanno cercato di rimediarvi ; ma è mancato loro il 
tempo, e ì rimedi sono slati peggiori che il male, non avendo rifor- 
mato che a mezzo. Basti rammentare quanto poco tempo è conce- 
duta alla Filosofia. > 

« Concludendo : noi abbiamo (io credo) dalla ì' Elementare alla 
3* Liceale ne' nostri programmi tutto ciò che può servire a dare una 
buonissima coltura generale. È fatta parte sufficiente alle lettere ed 
alle scienze: soltanto la materia va ordinata. — Come ordinarla? 
Ecco un quesito che ne trae seco un' infinità, degni tutti di studio, 
e che potranno servire di base ad altre successive discussioni, — La 
biforcazione degli studi va fatta più tardi. Ma quando? Ecco un altro 
quesito. — Il risolverli convenientemente è opera del tempo; e que- 
sto tempo possiamo renderlo minore cogli studi sull'ordinamento, e 
con utili discussioni quale appunto sarà la pregente. — Ma bisogna 
però riformare i melodi per l'insegnamento delle lingue morte, af- 
fine di mantenere un giusto equilibrio fra le scienze e le lellere; e 
ciò non sarà difficile se richiameremo alla nostra mente i lavori già 
rammentati: bisogna prendere dalle altre nazioni ciò che si può adat- 
tare alla nostra natura, ai nostri bisogni speciali, non copiare servil- 
mente. — Nell'insegnamento poi delle lingue, siano classiche o sia 
la materna, applicare la norma direttiva del Girard : Le parole 
per il pensiero, il pensiero per il cuore e la vita. t> (') 

Finita la lettura del prof. Lìnaker, prende primo la parola il 
doti. BmAGHi, direttore del Corriere Italiano. Egli avvisa che il Li- 
naker < abbia trattalo la questione da un lato solo, cioè sotto l'aspetto 
pedagogico. V'è pure il processo psicologico, che è non meno im- 

10 Febbraio 1830, 



D,qit,zetìbyG00»^lc 



portante. Adduce l'esempio dello sToIgimento scientifico della Ger- 
mania, a cni ha servilo di apparecchio ud profondo studio del clas- 
sicismo. Ricorda pure che essendo stato professore di matematica ha 
trovato più aperta la mente del giovani educati nelle scuole classiche, 
che in quelli provenienti dalle scuole reali — ossia tecniche. Una 
soda cultura letteraria è indispensabile fondamento alla cultura scien- 
lillca non superficiale. — Quanto alla questione pedagogica, è aliare 
di metodo; e crede che in questa parte vi sia da introdurre qualche 
miglioramento. • 

Il comm. Severini — prof, di Lingue dell'estremo Oriente al- 
l' Istituto dt Studi Superiori — < non ha nulla da opporre alla mas- 
sima sostenuta dal preopinante; cioè che non sì dia huona coltura 
scientifica senza cpltura letteraria. Ma egli porla la questione sopra 
un altro campo. — Chiede se sia necessario lo studio del greco e del 
latino, non per chi voglia acquistare arte di scrittore (il che non 
contrasta, anzi ammette largamente), ma per coloro che attendono . 
ad altri studi. Desidera che si allettino con ogni sforzo i giovani ad . 
imparare il greco ed il latino, ma che non si mantenga l'obbligo 
dell'esame in quelle due lingue, salvochè rispetto agli studenti di 
lettere. — Questo insegnamento imposto dalla legge diventa illusorio. 
Come ginnastica pud esser supplito da altri mezzi, magari da logo- 
grifi e da sciarade. * 

AI cav. Tocco — prof, di Storia della Filosofia all'Istituto Su- 
periore — • rincresce di dover contraddire al collega prof. Beverini; 
ma noblesse oblige. È vero che negli esami d' ammissione alle Univer- 
sità occorre usare indulgenza, ma non convien credere che a nulla 
giovi lo studio delle lingue antiche; molti anzi v'imparano. Per 
molte carriere, come per la professione legale, è indispensabile; per 
tutte è di somma importanza. Gli oratori inglesi piEi valenti sono 
quelli che furono piii addestrati agli studi classici. In Italia la lingua, 
la cultura, la vita intellettuale è una derivazione della cultura clas- 
sica. Sarebbe un disastro nazionale ove predominassero quelle nuove 
opinioni. > 

Il prof. Sevedimi < concorda col prof. Tocco nella massima; 
solo impugna l' obligatorietà. • 

Il prof. Tocco « ritiene necessario l' imporre lo studio delle lìn- 
gue classiche. Come, per esempio, si possono ammettere Legali, 
che ignorino il Ialino? * 

Il prof. Severini c concede l'utilità, ma nega l'indìspensabililà 
del latino e del greco, i 
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Il march. Ricci — Presidente del Circolo — invita qnalche av- 
vocato a dire la sua opiDione. 

L'avv. Sannini < crede che lo stadio del latino sia strnmeDto e 
fondameDlo necessariissimo della proressioce legale. Le leggi del Di- 
gesto e del Gius canonico, tatti i libri della scienza, fino al nostro se- 
colo, si scrissero in latino. Né possono bastare all' uopo le traduzio- 
ni. Vi saranno legulei ignari del latino, ma non veri giuristi. > 

Il march, ing. Pareto, invitalo dal Presidente « si scusa di do- 
vere esporre avviso diverso da quello della maggioranza. È necessa- 
rio lo studio delle lingue classiche per formare la mente dei giovani? 
Egli crede di no. Accusa il classicismo di stornare gli animi dalla cono- 
scenza delle leggi naturali. Questa ohiezione, mossa dallo Spencer, è 
di gran rilievo. In Inghilterra e in America, per la natura de'luoghi e 
de' popoli, r educazione classica non nuoce, anzi serve di contrappeso 
alla lotta utilitaria della vita , che colà è ardentissima. Fra noi inve- 
ce, col suo convenzionalismo, avvezza i giovani al culto della forma 
esterna e li svia dal retto apprezzamento della natura e delle sue 
leggi. Insìste quindi sulle obiezioni del Bastiat, che non gli paiono 
essere state valutate quanto meritano dal suo amico Linaker. — 
L' istrazìone classica crea una grande classe di spostati, che sdepano 
il lavoro manuale e sono inetti a procacciarsi uno stato. Codesti co- 
stituiscono l'esercito di ogni rivolaziooe; fra loro si reclutano i 
Dibilisti russi, che crebbero di numero in seguito ad una legge la 
quale tolse il limite posto per l' innanzi al numero degli studenti 
nniversitarf. Inoltre con gli studi classici si tolgono al paese forze 
vive, che avrebbero giovato a dargli ricchezza e valore. Se fosse 
vero che il classicismo b necessario ad aprire la mente, ne verrebbe 
la conseguenza che tutti i giovani dovrebbero esser costretti a com- 
prendere quella maniera dì studi. — Senza risolvere la questione, 
gli basta averne accennato la relatività^ in ordine ai tempi, al paese 
e all' indivìduo. > 

L'avv. Saìwini « combatte l'accasa fatta al classicismo dì pro- 
muovere il socialismo e il nihìlismo. Ricorda l'esempio dei sociali- 
sti che si videro a Firenze, e che non parvero mollo informali di 
latino. Anche in Russia il Bakoumine, fondatore del nihilìsmo, fu 
un cadetto, servi nella miUzia, e si educò al socialismo, non già eoa 
gli studi classici, ma col suo pazzo cervello e con le lezioni del- 
l'Hegel. Piuttosto gli studi tecnici creano una categorìa di spostati. 
— Cita molti esempi di uomini politici conservatori, che furono va- 
lorosi classicisti. * 
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Il march. Pareto < difende non sé, ma la logica, osservando 
che il suo avversario si è servilo della enamerazìone, argomento 
che non ha alcun valore nella scienza, ma che è largamente asato in 
materia sociale. Cosi gli esempi addotti non provano nnlla; poiché i 
giovani Inglesi s' educano tatti quanti agli stadi classici, e non se ne 
troverebbe uno che non fosse passato per quelli studi. Quanto agl'in- 
ternazionalisti fiorentini, non importa nulla che fossero o no latini' 
sii, giacché la colpa è dei capi : essi erano gregari. — Conviene poi 
che la mezza scienza crea degli spostali come il classicismo. * (') 

A questo punto della discussione il Presidente, a causa dell'ora 
(arda, ne rimanda la continuazione al giorno 23 dello stesso Febbraio. 

Questa seconda conversazione cominciò con la lettura d' no di- 
scorso del sig. A. Herzen, prof, di Fisiologia all' Istituto di Studi Su- 
periori, — che pud compendiarsi colle sue stesse parole nel modo 
seguente: 

Quantunque non abbia ricevuto alcuna istruzione classica, tutta- 
via ne sente i pregi e la crede utile, come tutto ciò che in qualsivoglia 
maniera giova ad allargare l'orizzonte intellettuale, e alla mente gio- 
vanile può dar nuovo impulso. 

t Scopo dell' istruzione secondaria dovrebb' essere l'avviarla agli 
studt più svariati, l'aprirle le porle di tutti gli studi, qualunque sia 
la carriera che i giovani intendano abbracciare ; ed io sono talmente 
convinto dell'importanza degli studi classici, che vorrei li avessero 
tutti — non escluse le donne. Ma rome non credo giovevole ad uno 
svolgimento completo ed armonico di tutte le facoltà della mente umana 
la sola cnllura scientifica, cosi non credo che Io si possa ottenere con 
la sola cultura classica: ciascuna predominando a scapito dell'altra, 
conduce ad uno sviluppo imperfettamente equilibrato; la loro coope- 
razione è indispensabile, onde l'una serva all'altra di complemento; 
giacché so con una istruzione esclusivamente scientiQca si corre ri- 
schio di dare alla mente un indirizzo troppo realistico, prosaico, ma- 
teriale, e non si favorisce lo sviluppo delle facoltà affettive, dell' im- 
maginazione, del senso estetico; con una istruzione esclusivamente 
classica si corre rischio di darle un indirizzo subiettivo, melaQsico, 
fantastico, di avvezzarla al metodo deduttivo, all' idealismo, all' onto- 
logismo, al dommatismo; a credere anziché ad esaminare e ri- 
seotUrare. > 



[■} Besoconlo pubblicalo nel Corriere liatiano del di 31 Febbraio 18gO, d" &!. 
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• Ecco perchè io combatto, non già la cultura classica, ma l'islru- 
zioDC soltanto classica, come combatterei una cultura soltanto scien- 
tifica ; e sono perciò convinto dell' assoluta necessità di rendere l'istru- 
zione de' giovani meno classica e piii scientifica. > 

f Ma allora, si dirà, venite a sfondare un uscio aperto. Lo so che 
le porle de'Licei sono state aperte alle scienze; ma so altresì che in- 
ternamente lo spazio e il tempo erano cosi bene occupati dalle lettere, 
che alle scienze ne rimase una parte insufficiente. Del resto avrei meno 
da dire contro l'ordinamento de'Licei, che contro quello de' Ginnasi, 
ed in parte delle Scuole elementari. Riforme radicali mi sembrano so- 
prattutto necessarie nel programma delle due ultime classi elemen- 
tari, e del Ginnasio inferiore; il Ginnasio superiore ed il Liceo po- 
trebbero invece, con alcune modi Reazioni, rimanere quali sono. > 

f Benché io non sia pedagogista, nullameno e come dilettante 
psicologo e come padre di famìglia mi sono formalo, sulla distri- 
buzione delle materie d' insegnamento in rapporto coli' età degli alunni, 
un'opinione che ho poi avuto la soddisfazione di sentire da persone 
assai più di me competenti. « 

( La memoria è la facoltà psìchica fondamentale che rende pos- 
sibile l'accumulamento delle esperienze, senza il quale non Ve in- 
telligenza; giacché il primo fatto intellettuale è quello di riconoscere 
un'espressione già sperimentata, ed il secondo quello di poterla raf- 
figurare anche in assenza di lei: nessuna impressione, per quanto sia 
sembri insignificante, passa senza lasciare nel cervello tracce più o 
meno profonde e durevoli; ognuna modifica, invece, in modo speciale 
quel tratto nervoso che per essa entrò in attività, e lo lascia, per un 
tempo più meno lungo, predisposto ad entrare nuovamente nella 
medesima attività, a riprodurre cioè internamente uno stato di co- 
scienza che io orìgine produsse in segnitoad un' impressione esterna; 
la mente ri-conosce allora ciò che una volta conobbe, e questa imma- 
gine, idea rappresentazione di nna sensazione o di un'idea già spe* 
rimentala, si chiama ricordo. > 

> I ricordi di ogni sorta sono il materiale grezzo delle cognizioni, 
dei concetti, delle ipotesi, in una parola del sapere; apprendere vuol 
dire ritenere delle impressioni, e, inoltre, classarle, raggrupparle, 
combinarle, secondo le loro attinenze e rapporti le une colle altre, os- 
sia secondo le leggi dell'associazione dejle idee. Quindi è chiaro che 
a condizioni d'altronde pari, lo sviluppo intellettuale sarà tanto mag- 
giore quanto maggiori saranno il numero, la varietà e la precisione 
delle cose ricordate; ed è agualmente chiaro die se la mente ricaverà 
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poco punto profitto dalle impressioni che per nna ragione qnalnn- 
qae le sono indifferenti e non la interessano, e ctie appunto percid 
passano pressoché ìaosservate, essa, invece, ricaverà an profitto mas- 
simo da quelle che per una ragione qualunque sono atte a metterla 
in quello slato di orgasmo, di suscettività accresciuta e di attività 
intensa, direi di iperesteria intellettuale, che caratterizza Y atten- 
zione. » 

t Da ci& scaturisce per l'educazione intellettuale dell'uomo il 
seguente principio direttivo fondamentale: che nell'insegnamento si 
ricaverà col minimum di fatica e di tempo il maximum di frutto solo 
dalle materie atte a destar l' attenzione, e quindi ad imprimersi nella 
memoria, per cui all' intelligenza in via di sviluppo si deve polvere 
soltanto quel materiale che desta ed alletta l'attenzione, interessa ed 
occupa la mente, la spinge a riflettere spontaneamente, le svela il 
piacere che accompagna il lavoro intellettuale, e semina i primi germi 
dell' amore allo studio : viceversa il principio medesimo prescrive di 
evitare le materie che, sìa per essere ancora inaccessibili alla mente 
giovanile, sia per essere troppo aride, noiose ed astratte, sia per tante 
e poi tante altre ragioni, non possono in nessuna guisa riuscire gra- 
dite, ed hanno per solo effetto quello di stancarla inutilmente, di farle 
perdere un tenipo prezioso e di disgustarla dallo studio. * 

• Orbene: questo principio non solo rimane completamente inos- 
servato dagli odierni programmi ed orari scolastici, ma essi sembrano 
addirittura escogitali io modo da essergli in ogni lor parte diametral- 
mente opposti.... Infatti al primo stadio di sviluppo dell'uomo (barn- 
bi«ù) corrispondono assai bene le scuole Frobeliane ed anche due 
prime classi delle scuole elementari; ma al secondo (ragazzo), che 
io credo assai più lungo, nei maschi, almeno, di quello che general- 
mente si crede, non corrisponde assoìiUamente niente; né le ultime 
classi elementari, né soprattutto il Ginnasio inferiore : il Ginnasio su- 
periore ed il Liceo corrispondono alquanto meglio al terzo stadio 
(giovanetto); ed io credo che con poche modificazioni vi corrisponde- 
rebbero perfettamente se fossero radicalmente riformati i programmi 
dei 4 5 anni che li precedono. > 

( È vero che nelle ultime due classi elementari si proseguono le 
materie cominciate nelle prime, ma vi si aggiunge la Grammatica; e 
questo nuovo elemento b, secondo me, l' elemento perturbatore: in 
parte per l'indole della materia slessa, in parte per i metodi, tutl'al- 
tro che razionali, generalmente in uso, e soprattutto per 1" età degli 
alunni, la Grammatica riesce lapterre d'^cAop/wment della grandissima 
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maggioranza degli alunni, anzi addirittura Io scoglio sul quale fa nau- 
fragio lo zelo dei più studiosi. ■ 

f Per le classi 3* e 4* elementari, forse con un cambiamento di 
. metodo senza cambiamento di materia il guaio si potrebbe scongiurare. 
Dove però, a mio giudizio , andrebbe tutto cambiato, da cima a fondo, 
ò il Ginnasio, per lo meno il Ginnasio inferiore. Fra il Ginnasio e la 
Scuola elementare vi è un abisso ingiustificabile : col passaggio da 
questa a quello l' intelligenza de' ragazzi passa dal giorno alla notte 
e si atrofizza : sono eliminate dal programma tutte quante le materie 
che si confauDO all' indole del cervello dai 10 ai 13 o 14 anni, oppure 
si danno in dose veramente omeopatica e ridicola; tutto, invece, tutto 
è sacrificato al latino, al solo latino.... Questo. nel Ginnasio inferiore 
è completamente fuor di posto: cominciando il latino solo al Ginnasio 
superiore si otterrebbe alla une del corso classico precisamente il me- 
desimo risultato che si ottiene ora, ma si otterrebbe con una fatica 
e con un tempo mollo minori per chi insegna e per chi impara; con 
quest'altro vantaggio inoltre, che si guadagnerebbero tre anni interi 
da utilizzarsi sviluppando ragionevolmente altre materie, a tutto van- 
taggio dell' intelligenza dei giovani. > 

« Sulla questione del greco non vorrei entrare in dettagli ; solo 
dirò che professori di Università, professori di Liceo e professori 
di Ginnasi mi hanno espresso più volte il parere che di greco vera- 
mente i licenziati dai Licei non ne sanno nulla. > 

f Quanto alla Filosofia, non mi appellerò ad alcuna autorità, al- 
l' infuori del vostro giudizio, del vostro buon senso : è egli mai pos- 
sibile dare ad intendere a chicchessia, che si possa sul serio inse- 
gnare filosofia a dei giovanetti di sedici o diciassette anni, 1 quali, 
per giunta, non hanno ancora la benché menoma nozione di scienze 
sperimentali, il cui insegnamento comincia dopo quello della filosofia ? 
Chi non riderebbe all'idea di una Zoologia senza animali, di una Bo- 
tanica senza piante, di una Fisiologia senza sperimenti? Ma la Filo- 
sofia , storia , critica e sintesi del sapere umano — scienza delle scienze 
— si vuol dare facendo a meno di questel.... » 

Il prof. Herzen conchiude il suo discorso con le seguenti propo- 
ste di riordinamento negli studi: 

I La Grammatica sì bandisca dal Ginnasio inferiore; 

II Greco e la Filosofia si bandiscano dal Liceo; 

Il tempo acquistato si dedichi alle scienze naturali, descrittive 
dapprima, sperimentali poi, in quanto è possibile, cioè inquanto lo 
comporta V età degU alunni; 
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A questo corso complessivo scientìSco-classìcDsiobblìgbiiio lutti 
i giovani destinali all' Università. > (') 

Terminala la lettura del prof, llerzeo, il Presidente che tia ve- 
duto nella sala il prof. Ambrosi, Io invita ad esporre le proprie idee 
sull'argomento della discussione. 

All' Ambrosi — prof, nel R. Ginnasio Galileo — non par bisogne- 
vole di propugnare la necessità dello studio delle lìngue latina e greca 
nelle scuole mezzane; perchè codesta necessità è dal prof. Herzeu 
non pur supposta, ma anche pienamente conceduta. Egli però è d'av* 
viso, che sebbene gli studi classici debbano formare davvero la parte 
precipua della vita intellettuale della gioventCì italiana, tuttavìa se le 
cose hanno a stare cosi come sono, certo gli è meglio sbandeggiare 
del tutto lo studio, specialmente del greco, pel quale non sì conse- 
gue per poco alcuno degli scopi proposti. Ma, per giustizia, ciò deve 
ascriversi al (orto indirizzo di questo studio. 

A luì, insegnaote orSciate, è appena consentito di accennare ai 
difetti dell' insegnamento mezzano. Sembragli poi pressoché inutile 
l'indicare i mezzi di renderlo efficace allo scopo; poiché se in onta 
a ciò che da tante persone aulorevolissime s'è detto e scrìtto in ri- 
sposta all'inchiesta Scialoìa, si perdura tuttavìa nel medesimo an- 
dazzo, dubita assai che le sue povere parole non approdino a nulla. 

Nondimeno, obbligato dalia squisita cortesìa del signor Presi- 
dente a manifestare la sua opinione, dice francamente: 1° che le ore 
di scuola assegnato alle due ultime classi del Ginnasio ed al Liceo 
aoa sono punto bastevolì; 2° che l'attuale cumulo delle materie nel 
professori delle classi IV e V è di notevole danno ; 3° che l' insegna- 
mento della Matematica, della Fisica, della Storia naturale e della 
Storia civile vuol essere modificato. 

Al difetto delle ore, può, a parer suo, ripararsi con lo stringere 
in un solo Istituto il Ginnasio ed il Liceo (com'è difalti in Austria e 
in tutta la Germania); sicché mediante una più giusta distribuzione 
delle materie , i giovinetti delle prime tre classi in luogo dì essere 
istruiti soltanto nell'Italiano, nel Latino e nella Geografia, appren- 
dano anche gli elementi delle Scienze fìsiche e naturali e della Storia, 
contemperando cosi I' oraziano utile dulci. Nella IV e nella V potreb- 
besi allora dar maggiore spazio di tempo alle Lìngue classiche, con- 
servandone buona parte alla larga interpretazione degli scrittori, e 
invogliando gli alunni a quelle letture privatim, che sono uno dei 

('} nesocoQlo publliculo Del Corritn Italiano del 1°Uarzo1330, n'Ol. 
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principali e più beneflci scopi della scuola tedesca. A qaesto però sa- 
rebbe d'uopo dividere l'iDsegDameDto per materie, come aelle classi 
liceali ; la qual cosa tornerebbe di somma ulìlilà ancbe rispetto ai 
professori, i quali potrebbero fare m una materia assai miglior pro- 
va, cbe DOn facciano in parecchie. 

Mercè l'ordinamento sovraccennato resterebbe già in parte mo- 
dificato r insegoamento della Matematica, della Fisica, delle Scienze 
naturali e della Storia. Al che vorrebbe egli aggiunta una diminu- 
zione del medesimo nei primi due anni del Liceo, e il relativo aa- 
mento nel terzo. A coronamento poi delle proposte modificazioni 
Torrebb' egli diviso in due periodi l' esame di licenza liceale : obbli- 
gando gli alunni alle prove nelle materie storico-letterario alla hne 
del secondo anno del Liceo, e a quelle nelle materie scientiQche alla 
fine del terzo. 

Gli resterebbe ancora a fare qualche altra osservazione rela- 
tiva ai grado d'istruzione e alla età necessaria a' giovanetti per 
essere ammessi al Ginnasio, e intorno al metodo d' insegnamento. 
— Ma di queste cose gli par bene per ora tacersi, essendo uli, 
che richieggono un riordinamento radicale negli studi elementari e 
mezzani. 

Il prof. Herzen » conviene col preopinante eh' egli non è avver- ■ 
sario dell'insegnamento classico, ma soltanto desidera vederne ri- 
formato il metodo, e meglio scella l'età in cui si deve darlo. • 

Il march. Pareto « dice che parlerà come avvocato, non 
come giudice imparziale, lasciando ad altri la cura di esporre 
le ragioni che possono addursi in favore degli studi classici. 
Egli invece romperà una lancia lA favore dell'insegnamento scienti- 
fico. Ribatte l' argomento di coloro i quali affermano che fanno mi- 
glior prova i giovani usciti da' Licei, che quelli provenienti dagli 
Istituti Tecnici: questa conclusione è erronea, perchè mancando 
una statistica precisa, non si può asserir nulla in proposito. Crede 
che lo studio delle scienze avvezzi ta mente ad una rettitudine di 
giudizi, ad una sicurezza di criterio, che non è dato da quello del 
mondo classico. Confuta le ragioni di sentimento, che si allegano in 
favore del classicismo. — Insiste sulle obiezioni dei Saslial, che non 
furono punto distrutte. Ritiene che l'insegnamento scientiUco che si 
dà ne' Licei è troppo matematico, e troppo poco fisico e positivo; 
quindi infonde abitudini troppo dommaliche. Parlando di questo du- 
plice e diverso indirizzo, rappresenta il primo nel Mill, il secondo 
nello Spencer; e cita alcuni errori del Mill, derivati da difetti di studi 
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posilÌTi, de' quali è padrone lo Speocer. Cooclude conrerinaDdo che 
stima io studio del classicismo nocivo alla società. > 

Geymonat— prof, di Teologia — dice: t Siamo pienamente d'ac- 
cordo alla superficie, ma discordi nella sostanza: i cultori dell' ideale 
sono favorevoli all'istruzione classica; i cuitori delle scienze posi- 
tive la combattono. Il bello, l'arte, la letteratura, il bene, il vero 
sono frutto dell'istruzione classica; quella scientifica mira e conduce 
all' utilità. Ma l'uomo non vive di solo pane; ha bisogni superiori, 
cui soddisfa lo studio del classicismo, il quale poi si perderebbe 
nell'astratto senza il contrappeso della cultura scientìfica. Conviene 
dunque contemperare l'una coli' altro. Di qui varie proposte, vari 
sistemi. Fra questi è pure il disegno, ch'egli non approva, di ban- 
dire lo studio della grammatica. Insiste sulla importanza della Gram- 
matica per chi voglia imparare seriamente una lingua. Accenna alle 
difficoltà del tempo. Vorrebbe che si studiasse motto, ma si dimi- 
nuissero gli esami : critica i regolamenti vigenti su lai materia. • 

Il cav. Frahghetti — Segretario del Circolo Filologico — t ac- 
corgendosi che nessuno risponde all'appello inutilmente fatto e ripe- 
tuto dal Presidente, per ravvivare la conversazione, entrerà in lizza 
contro la più parte de' preopinanti, perchè trova da ridire sul modo 
onde essi concepiscono la distinzione fra l' insegnamento classico e 
Io scientifico. » 

€ Al prof. Geymonat osserva, che non crede giusta la divistone 
da lui fatta, per cui attribuisce per fine alle lettere il bello e il vero, 
e per fine alle scienze l' utile soltanto ; e sostiene che anche la scienza 
mira al vero ed è, per regola, disinteressata. > 

e Ribattendo le opinioni del march. Pareto, asserisce che lo 
studio delle lingue classiche si fa ora con metodo scientifico; il quale 
anzi viene piuttosto accagionato di usare soverchio rigore, e di sof- 
focare trascurare l' educazione classica. — Del resto anche la Lin- 
guistica è una scienza positiva. — E di più l'educazione classica ha 
il vantaggio impareggiabile di formare e di svolgere le facoltà intel- 
lettuali. B 

t Da ultimo gli sembra che il prof. Herzen (di cuf ammira l' in- 
g^no lucido e profondo) non si formi un troppo alto concetto dell'istru- 
zione secondaria. Non si può esigere che ci dia degli ellenisti, dei lati- 
nisti, dei filosofi: contentiamoci che per essa s' ìmpari ad Imparare, s 

< Termina facendo voti, che si contemperi l' insegnamento 
scientifico col letterario. > 

Il march. Pareto «: concorda col preopinante, che la separa- 
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zione de' due insegnamenti sarebbe dannosa, e concorda pare che la 
lingua è scienza; ma se si deve prendere una scienza come stru- 
mento di educazione, è meglio sceglierne una pib certa ed inconte- 
stata: la chimica, ad esempio, la fisica e l'astronomia. — Risponde 
per ultimo all' obiezione fatta al prof. Herzen, ìnTocaodo l' autorità 
delio Spencer per dimostrare l' impossibilità d' iasegaare lìlosoBa 
ne' Licei. > 

Il prof. Geymonat k crede anch' egli che la scienza sia piuttosto 
dalla parte classica, che dalla parte dell'istruzione positiva: a qae- 
st' ultima appartengono le scienze ; ma la scienza, cioè la filosofia, è 
elemento principale dello studio classico, s 

Il prof. IIerzem c non può comprendere che la filosofia sia cosa 
diversa, che l'indurre dai fatti accertati, e dalle induzioni confer- 
male dai fatti medesimi : all' infuori di ciò vi è apriorismo e fanta- 
sia, fors'anco teologia, ma non mai filosofia. > 

Il cav. FRANCiiETir e osserva che il march. Pareto ha torto di 
giudicare la Linguistica, scienza meno certa della Storia Naturale o 
della Fisica. Neil' una come nelle altre t' è la parte ipotetica , e ve ne 
ha una assai maggiore oramai fondata su salda base. Non si tratterrà 
poi a dimostrare l' importanza dello studio delle lingue antiche nel- 
r educazione ; ma piattosto inviterà il prof. Caix, che è presente, a 
farsi campione della scienza, di cui è lodato cultore e maestro. ■ 

Il cav. Caix — prof, di Lingue Romanze all' Istituto Superiore 
—- < non può tacere a si caldo invito. La parola ha una storia ; vt sono 
leggi che governauo il linguaggio. Ed il sig. Pareto ne conviene : 
ma crede che in tale scienza vi sia ancora troppo dell' ipotetico e 
dell' indeterminato. Ora se volgiamo le nostre indagini ai più alti cul- 
mini della scienza del linguaggio, v' è ancora qualche incertezza; ma 
ciò è comune a tatle le scienze. V è bensì un complesso di leggi e 
di fatti non meno certi e non meno positivi dì quelli di ogni altra 
scienza. K un difetto dell' insegnamento linguistico antico quello di es- 
sersi fatto sin qui senza metodo scientifico, ma con regole arbitrarie. — 
L'autore ribatte l'opinione del Pareto, che vi si potrebbe supplire 
collo studio d'una scienza. Ha non basterebbe, perchè oltre la lin- 
gua s' insegna il pensiero del mondo antico , che è più adatto d' opi 
altro alla cultura della adolescenza. » 

Il prof. Herzen c concorda pienamente ne' principi esposti dal 
prof. Caix; ma non crede possibile un insegnamento seriamente e 
scientificamente filologico nell' età quasi infantile dei ragazzi che fre- 
quentano il Ginnasio inferiore. > 
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-Hi- 
ll prof. Cak € non entra nell' esame della ripartizione delle ma- 
terie tra i vari anni di studio. Ha osserva in genere, che certe cose 
non s' imparaQO con frutto se non nell' età giovanile. > (') 

Dopo queste parole del prof. Caix, il Presidente ringraziò gen- 
tilmenta gli oratori e tatti gì' intervenuti, e chiuse la conversazione 
sul tèma dibasso. 

V 
fFrattenlmeixtì Mlusicali 

I Trattenimenti Husicali furono tre ; ed ebbero Inogo il 15 Di- 
cembre del 1S79, il 26 di Gennaio e il 22 di Marzo del 1880. 

II primo si compose d'un duplice esercizio: cioè di un Quartetto 
di Baff (op. 202) per due Violini, Pianoforte e Violoncello, eseguito 
dai professori F. Brdni, G. GiovACCumc, F. Palahidessi e J. Sbolci; 
e della gavotte iiasette di Bach, eseguita sul Violino e sul Piano dai 
professori Giotacchini e Palahidessi. 

Il secondo Trattenimento, diretto dal cav. prof. G. Lorenzi, fu 
dì musica vocale e strumentale, mercè l'esecuzione del seguente 
programma : 

1. Thomas— '4^0^10 in Labmin. per due Arpe, eseguito dalla 
signorina Bianca Egkley e dal prof. G. Lorenzi. 

2. Gandolfl — Sotaanza per Soprano dell'opera * S Paggio, i 
cantata dalla signorina E. Tetrazzim (allieva del prof. CECCHERim nel 
R. Istituto Musicale di Firenze), con accompagnamento del cav. prof. 
A. Bugi sul Pianoforte. 

3. Lorenzi — Bereeuse per l'Arpa, eseguito dall'Autore. 

4. Cherubini — Ave Maria per Soprano, cantata dalla signo- 
rina Tetrazzini, con accompagnamento del prof. Pagiahelu sul 
Como inglese. 

5. Gandolfl — i/elodia per Violoncello, eseguila dal prof. A. 
Castagnoli con accompagnamento dei proff. Lorenzi e Kraus 
(figlio) sull'Arpa e sull' Armonium. 

6. Alvars — L'Invilotion à la Volte di Weber — Duetto brillante 
per Piano ed Arpa, eseguito dai prolf. A. Kraus (figlio) e Lorenzi. 

Oltre alla Romanza del cav. GandolQ, cantata dalla Tetrazzini, 



(') ResocoQlo pubblicalo nel Corriere Italiano del 5 Uana 1880, n' ia. 
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il prof. Bugi acccompagnò ancora al Piano l' esecasione delle altre 
parti del Programma. 

In codesti trattenimenti t'ebbe un rero cretcendo musicale; pe- 
rocche se il secondo fa piii ricco del primo, il terzo li vinse ambe- 
due. Eccone infatti il programma, che prova più che a bastanza la 
mia asserzione. 

1. Saggi di Musica Oiapponese, 

a) Go-dsclo-raou, pezzo strumentale per gagaccu — ese- 
guito sugli strumenti Scionofuye, Taico, Sonokoio, Cacca, Sciocd, 
Bica, HUciriki e QtecM dai sigg, cav. prof. Db Champs, Gould, 
comm. prof. A. Kraus, Lenzerihi, Luchimi, prof. F. Maglioni, 
prof. Paciarelli e Petessi ; 

6) Fudglglu — eseguito sul Cochiu dal prof. Castagnoli; 

e) Anoko-mi-ta-sant — 1]!anzone popolare cantata dalla si- 
gnorina Casaglia ; 

d) Musica militare — eseguita sugli strumenti Rappacai, 
Doraa e Taico dai sigg. prof. Bracclu.ini, comm. prof. A. Kraus e 
Lewzeiiini; 

e) LIeu-ye-ain — per Cuntn-Baiasci : eseguito sugli slru- 
menti Heong-pan, Urk-stin, Yang-cin, Pun-cu, Soutà, Poe-pan, 
Siang-tie Ti dai sigg. prof. De Chahps, Gould, prof. Kraus , prof. 
Kraus, figlio, Luchibi, prof. Maglioni, prof. Paciarelli e Petessi; 

2. Auteri — Romanza nell' opera < Dolores * , cantata dalla si- 
gnorina Casaglia ; 

3. Batta — Résignatim per Violoncello, Violino, Flauto, Arpa, ' 
Armonium e Piano — eseguita dai sigg. prof. Castagnoli, Gould, 
Petessi, prof. Maglioni, prof. Lorenzi e prof. De Champs; 

A. Rossini — Aria del Barbiere di Siviglia, cantata dalla si- 
gnorina Casaglia ; 

5. Czàrdàs Ui^faerese per orchestra di Zingari — eseguito 
dai sigg. prof. Biagi, Bicchierai, Bruni, Campostrini, Castagnoli, 
prof. De Champs, prof. Lorenzi e Petessi. 

L'accompagnamento del canto fecesi al Piano dal cav. prof. 
A. Bugi. 

Intorno a questi trattenimenti merita singoiar menzione il fatto , 
che in ciascuno di essi gli esercizi musicali vennero precedati da una 
dotta lettura relativa alla musica stabilita a rallegrare il ritrovo. — 
Infatti nel 1° il cav. prof. A. Bucci parlò della Huiica classica te- 
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desco , e specialmente di Ball e Bach, de' qaali furono eseguili un 
Quartetto e nn Duetto (vedi pag. 10); nel 2° il comm. prof. F. L. 
Casamorata fece la Storia delFArpa (vedi pag. 22); nel 3" il comm. 
prof. Krads, figlio, tenne proposito della Musica al Giappone (vedi 
pag. 56). Per tal modo gli nditori ebbero agio non pur di apprez- 
zare e gustar meglio il divertimento, a cui erano intervenuti; ma 
d'immedesimarsi, direi quasi, all'Autore e giudicare sul valore della 
musica stessa. 

VI 

Oon-v-ex*sa,zioni Famigliari 

Questa specie dì trattenimento serale, piacevole ad un tempo e 
istruttivo, ebbe luogo tutti i mercoledì della Quaresima, fino al 31 di 
Marzo, che fu la serata, quasi direi, di comialo. 

A codeste conversazioni settimanali intervenne sempre gran nu- 
mero di Socte d'invitati d'ambo i sessi, fra cui moltissimi stranieri: 
ì quali — come si accennò dapprincipio — resero più briose e dilet- 
tevoli quelle serate mercè l'amichevole conversare nelle varie loro 
lingue; per modo che nelle suddette sere meglio che mai venne rag- 
giunto il vero fine della istituzione del Cìrcolo. — £ come accade 
ordinariamente nelle famiglie, cosi pure in questi ritrovi fu la mu- 
sica il principale divertimento; musica di canto e di suono, eseguila 
senza pompa, anzi dirò alla dimestica, e con accuratezza e perizia 
ammirevoli, benché le cantrici fossero la più parte dilettanti. 

Anche di coloro che gentilmente rallegrarono con la musica que- 
ste conversazioni familiari, piacemi far qui menzione. Essi furono le 
sigg". FiLiPPERi Eugenia, Prilli Errichetta, Illuminati Angelina; 
le sigg". Casaglia Palmira, Cooper Giulietta, Grakini Virginia, 
Maruni Ida, Merlini Giulia, Pallosi Palmira, Hindi Giovanna, 
Sheppard Julu, Teueschi N, , Tetrazzini -Eva, Umicini Ama- 
lia, Umigim Enrichetta, Valentini Mary, Villa Giulu, Zelli 
ZairA; e ì sigg. prof. Biadi A., Bianchi N. , Biscardi A., prof. 
Bruni F., prof. Castagna L., Cre.sgi 0., Gherardi G., cav. De Lyre E., 
prof. Paciarelli A., Papi E. — Del prof. Biagi poi ,vuol essere ram- 
mentata la singolare cortesia, ood' egli eseguiva ad ogni richiesta l' ac- 
compagnamento sul Piano, benché soventi dovesse ciò fare senza 
preparazione di sorta. 
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Una di queste serate, e precisamente quella del 10 di Marzo, fa 
abbellita da nn divertimento, come improvvisato, cosi oltremodo gra- 
tissìmo: voglio dire la declamazione del • Cristoforo Colombo s del 
Gazzoletti, che a preghiera del Presidente del Circolo fece il cele- 
bre Ernesto Rossi; il quale suscitò un vero entusiasmo, dimostralo 
con vivissimo unanime applauso degli uditori. 



Essendomi proposto una relazione particolareggiata, credo oppor- 
tuDo dì chiuderla col far menzione degli altri mezzi, onde i soci ef- 
fettivi e frequentatori del Circolo possono con maggior'agio e diletto 
conseguire lo scopo di questa utilissima istituzione. 

Ho fin dalle prime accennato, che a render pih geniali i ritrovi 
nel Cìrcolo avvi pure il giuoco degli Scacchi, del Domino, della Dama 
e della Tavola reale, — e avremo forse fra poco anche quello del 
Biliardo — ;e che nel locale medesimo risiede paveV Accademia scac- 
chistica di Firenze, la quale per la perizia dei suoi membri gode mol- . 
tìssimo credito anche fuor di Firenze : talché s' impegnano talvolta 
per corrispondenza delle gare di partita con altre Accademie, com'è 
di presente con quella del Circolo filologico dì Livorno. 

Or bene, fra la Società scacchistica e la Direzione del Circolo si 
è convenuto, che e i membri di quella abbiano libero accesso alle - 
sale del Circolo, e i Soci dì questo possano liberamente frequen- 
tare l'aula dell'Accademia: di guisa che coli' iscrizione ad una delle 
suddette istituzioni si ha diritto di godere i vantaggi di entrambe. 

Ho già notato di volo come nello scorso anno scolastico 1879-80 
le condizioni economico-finanziarie del Circolo presero già a mi- 
gliorare, promettendo un avvenire sempre più prospero. Giova per- 
tanto sperare che dove all'abilità e saggezza del Consìglio Ammini- 
strativo, e all'energia e allo zelo della benemerila Direzione contri- 
buisca l'efficace cooperazione e l' incremento de' Soci, non trascorrerà 
guari tempo che il Circolo Filologico di Firenze potrà non pure ga- 
reggiare con gli altri della Penìsola; ma ottenerne anche il primato, a 
grandissimo decoro dì questa nobile ed illustre città, e a vantaggio 
delle lettere, delle scienze e dell' intelleltuale-cìvìle-morale progresso 
della crescente gioventù. 

Firenze, SO Settembre i880. 
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